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Na 14. sjednici, odrZanoj 21. 12. 2023, Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupstine
BiH usvojio je po hitnom postupku Prijedlog zakona o izmjeni i dopunama Zakona o
osnovama sigurnosti saobracaja na putevima u Bosni i Hercegovini, &iji su predlagali
poslanici: Milan Dunovié, Zlatan Begié¢ i Vlatko Glavas.

U skladu s ¢lanom 128. stav (1) Poslovnika Predstavni¢kog doma, u prilogu Vam
dostavljam navedeni prijedlog zakona radi razmatranja i usvajanja.

Prilog: Prijedlog zakona o izmjeni i dopunama Zakona o osnovama sigurnosti saobracaja
na putevima u Bosni i Hercegovini
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PRIJEDLOG

Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skup$tina Bosne i

Hercegovine, na . sjednici Predstavni¢kog doma, odrZanoj 2023. godine, i
na . sjednici Doma naroda, odrZanoj 2023. godine, usvojila je
ZAKON

O IZMJENI I DOPUNAMA ZAKONA O OSNOVAMA
SIGURNOSTI SAOBRACAJA NA PUTEVIMA U BOSNI I HERCEGOVINI
Clan 1.
U Zakonu o osnovama sigurnosti saobra¢aja na putevima u Bosni i Hercegovini ("SluZbeni glasnik
Bosne i Hercegovine", br. 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17, 9/18 i 46/23) u

Clanu 225. stavu (1) iza rijeci: "¢lana 234a," dodaju se rijeéi: "¢lana 234b,".

U ¢lanu 225. stavu (2) na pocetku re€enice dodaju se rije¢i: "Ako ovim zakonom nije drugacije
propisano,".

Clan 2.
U ¢lanu 234a. stavu (1) taka 10) brise se.

U ¢lanu 234a. stavu (2) interpunkcijski znak zarez ispred broja 10) i broj 10) brisu se.

Clan 3.
Iza ¢lana 234a. dodaje se novi ¢lan 234b. koji glasi:
"Clan 234b.

(1)  Nov€anom kaznom u iznosu od 4.000,00 KM kaznit ¢e se za prekriaj voza¢ ili
instruktor voZnje koji odbija da se obavi ispitivanje pomoéu odgovarajuéih sredstava i
aparata ili stru¢ni pregled radi provjeravanja da li ima alkohola u organizmu ili da li
pokazuje znake poremecenosti izazvane dejstvom alkohola, odnosno da li je pod
dejstvom opojnih droga ili lijekova na kojima je ozna¢eno da se ne smiju upotrebljavati
prije i za vrijeme voZnje (¢lan 220. st. (1) i (2)).



(2)  Za prekriaj iz stava (1) ovog ¢lana vozacu ili instruktoru voznje uz kaznu ée se izreéi
zaStitna mjera zabrane upravljanja motornim vozilom u trajanju od $est mjeseci i,
izuzetno od odredbe ¢lana 225. stav (2), Sest kaznenih bodova."

Clan 4.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj:
. . 2023, Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skup$tine BiH Parlamentarne skupstine BiH



OBRAZLOZENJE

I- USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o izmjeni i dopunama Zakona o osnovama sigurnosti
saobracaja na putevima u Bosni i Hercegovini sadrZan je u odredbama ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne
1 Hercegovine kojim je propisano da je Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine nadlezna za
donoSenje zakona koji su potrebni za provodenje odluka Predsjedni$tva Bosne i Hercegovine ili
za vrienje funkcije Parlamentarne skups$tine Bosne i Hercegovine po Ustavu Bosne i Hercegovine.

II - RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Razlog za donoSenje ovog zakona ogleda se u €injenici da smo svjedoci i Zrtve sve udestalijeg
bjeSnjenja vozaa na na$im putevima, s tragi¢nim i nepovratnim posljedicama. Nerijetko su
pocinioci pod dejstvom alkohola ili opojnih droga ili lijekova koji se ne smiju upotrebljavati prije
i za vrijeme voZnje, a ovladteni policijski sluzbenici nisu u moguénosti preventivno djelovati i
iskljuciti takve u€esnike u saobradaju iz prostog razloga $to oni olako i gotovo nekaZnjeno,
odnosno nesrazmjerno moguéim kaznenim posljedicama odbijaju testiranje kojima bi se na licu
mjesta utvrdilo da je voza¢ ili suvoza¢ pod dejstvom nedozvoljenih sredstava.

Podsje¢amo da je u Zakonu o osnovama sigurnosti saobracaja na putevima u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine", br. 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17, 89/17,
9/18 146/23) (u daljnjem tekstu: Zakon) u Poglavlju X. POSEBNE MJERE SIGURNOSTI u ¢lanu
220. stavu (1) propisano:

"(1) Ovlasteno lice moZe vozaga ili instruktora voznje podvrgnuti kontroli pomoéu odgovarajuéih
sredstava i aparata, ili ga uputiti na stru¢ni ljekarski pregled radi provjeravanja da li ima alkohola
u organizmu ili da li pokazuje znakove poremecéenosti izazvane djelovanjem alkohola, odnosno da
li je pod djelovanjem opojnih droga ili psihoaktivnih lijekova na kojima je oznaeno da se ne smiju
upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje."

U ¢lanu 2. stavu (1) Zakona propisano je:

"(1) Organi Bosne i Hercegovine, entitetski i kantonalni organi i organi Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine i organi lokalne samouprave i lokalne uprave u gradovima i opéinama (u daljnjem
tekstu: nadleZni organi) osigurat ¢e provodenje ovog zakona i u okviru svoje nadleZnosti donositi
propise i preduzimati druge potrebne mjere za njegovo dosljedno provodenje."

U ¢lanu 173. Zakona propisano je da "vozag koji je u tolikoj mjeri umoran ili bolestan ili je u
takvom psihi¢kom stanju da je nesposoban za sigurno upravljanje vozilom, kao i voza& pod
djelovanjem opojnih droga, ili drugih opojnih sredstava ili lijekova na kojima je oznageno da se
ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje, ne smije da upravlja vozilom u saobraéaju na
putu".

U ¢&lanu 224. stavu (1) Zakona propisano je:



"(1) Ovlasteno lice ¢e na licu mjesta privremeno oduzeti vozatku dozvolu i iskljugiti iz saobracaja
vozaca kojeg zatekne da upravlja vozilom ili da poku$ava upravljati vozilom ako je ogigledno da
je vozac u takvom psiho-fizickom stanju (umor, bolest, djelovanje opojnih droga ili lijekova na
kojima je oznaCeno da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje) da nije sposoban sigurno
upravljati vozilom."

Razlozi za donosenje izmjene i dopuna Zakona sadrZani su i u ¢injenici da su nakon analize efekata
primjene Zakona uo¢eni odredeni problemi u pogledu primjene pojedinih odredbi Zakona, te je s
ciljem njihovog otklanjanja, kao i pojednostavljivanja postupaka potrebno izmijeniti one dijelove
koji su problemati¢ni u praksi, kao i za primjenu cjelokupnog zakona te maksimalno smanjiti
moguénost zloupotreba sistema.

III — PRINCIPI NA KOJIMA JE PRIJEDLOG ZAKONA ZASNOVAN

Prijedlog zakona o izmjeni i1 dopunama Zakona o osnovama sigurnosti saobracaja na putevima u
Bosni i Hercegovini zasnovan je na principu odgovornosti, principu prevencije, u smislu podizanja
svijesti 0 moguéim posljedicama upravljanja motornim vozilom pod dejstvom nedozvoljenih
sredstava i efikasnijeg kaZnjavanja vozaca ili instruktora voZnje s ciljem odvracanja od ¢injenja
prekr3aja kao $to je odbijanje testiranja na alkohol, opojne droge ili lijekove koji se ne smiju
upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje, a s ciljem o€uvanja Zivota svih u¢esnika u saobracaju.

IV - USKLADIVANJE PROPISA S EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM

Usvajanjem izmjene i dopuna Zakona o osnovama sigurnosti saobra¢aja na putevima u Bosni i
Hercegovini unaprijedila bi se postojeca pravna rjeSenja i osigurao odredeni nivo usaglaSenosti
ovog zakona sa standardima savremenog evropskog prava.

V - PROVEDBENI MEHANIZMI I NACIN OSIGURANJA POSTIVANJA PROPISA

Provodenje ovog zakona osigurano je u okviru javnih organa, odnosno zakonodavnih, izvrinih,
sudskih organa vlasti i javnih ustanova.

VI - OBRAZLOZENJE PREDLOZENIH PRAVNIH RJESENJA

Clanom 1. Prijedloga zakona u &lanu 225. stavu (1) Zakona iza rijedi: "¢lana 234a," dodaju se
rije¢i: "€lana 234b," zbog toga $to se ovom dopunom iza ¢lana 234a. dodaje novi ¢lan 234b, a koji
takoder podrazumijeva da se vozadu motornog vozila koji je prekr§ajnim nalogom odnosno
sudskim rje$enjem kaznjen za prekr$aje kaznjive prema odredbama ¢lana 234a, a sada i ¢lana 234b,
osim kazni propisanih kaznenim odredbama ovog zakona, odreduju i kazneni bodovi.

U ¢lanu 225. stavu (2) na pocetku re¢enice dodaju se rije¢i: "Ako ovim zakonom nije drugacije
propisano,". Ovo zbog toga $to se novim ¢lanom 234b. izuzetno propisuje moguénost izricanja



zaStitne mjere zabrane upravljanja motornim vozilom u trajanju od $est mjeseci i $est kaznenih
bodova, u slu€aju odbijanja testiranja.

Clanom 2. Prijedloga zakona u &lanu 234a. stavu (1) Zakona tacka 10) brise se. Ova odredba
Zakona posebno se regulira u narednom ¢lanu i za nju se propisuje posebna sankcija pa ju je
neophodno bilo izdvojiti iz op¢ih sankcija predvidenih za ostale tatke ovog ¢lana.

Takoder, u ¢lanu 234a. stavu (2) Zakona interpunkcijski znak zarez ispred ta¢ke 10) i tacka 10)
bridu se. Ovo takoder zato $to se prekriaj iz tacke 10) ¢lana 234a. ovog zakona posebno regulira u
narednom ¢lanu i za nju se propisuje posebna sankcija pa ju je neophodno bilo izdvojiti iz opéih
sankcija predvidenih za ostale tatke ovog ¢lana.

Clanom 3. Prijedloga zakona dodaje se novi €lan 234b. u kojem je u stavu (1) propisano
poostravanje sankcije za vozace ili instruktore voZnje koji odbiju da se obavi ispitivanje pomoéu
odgovarajucih sredstava i aparata ili struéni pregled radi provjeravanja da li ima alkohola u
organizmu ili da li pokazuje znake poremedenosti izazvane dejstvom alkohola, odnosno da li se
nalazi pod dejstvom opojnih droga ili lijekova na kojima je oznaleno da ne smiju da se
upotrebljavaju prije i za vrijeme voZnje.

Na ovaj nain smanjuje se mogucnost manipuliranja vozala koji evidentno nisu sposobni
upravljati vozilom ili je ta sposobnost bitno smanjena.

U istom ¢lanu u stavu (2) iz istog razloga propisana je zastitna mjera zabrane upravljanja motornim
vozilom u trajanju od $est mjeseci i, izuzetno od odredbe ¢lana 225. stav (2), $est kaznenih bodova.
Ova mjera izdvojena je iz postojeceg sistema mjera i kaznenih bodova kao posebna i prije svega
preventivna.

Clanom 4. Prijedloga zakona propisano je stupanje na snagu zakona.
VII - PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA NEOPHODNIH ZA PROVOPENJE

ZAKONA

Za provodenje ovog zakona nisu potrebna dodatna finansijska sredstva.



ODREDBE ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU ODNOSNO DOPUNJAVAJU

Clan 225,
(1) Vozadu motornog vozila koji je prekriajnim nalogom, odnosno sudskim rje$enjem kaznjen

za prekr$aje kaznjive prema odredbama ¢lana 234a., ¢lana 235. st. (1) i (2), ¢lana 236., ¢lana
237. stav (2), ¢lana 238. stav (2) ili ¢lana 239. stav (2) ovog Zakona, osim propisanih kazni
kaznenim odredbama ovog Zakona, odreduju se i kazneni bodovi.

(2) Broj kaznenih bodova je jedan i dva, zavisno od teZine u¢injenog prekriaja.

(3) Kazneni bodovi evidentiraju se u evidenciju voza¢a na osnovu pravosnaZne kona¢nog i
izvr$nog prekriajnog naloga, odnosno pravosnaZznog sudskog rjesenja.

(4) U slu¢aju sticanja kaznenih bodova, kazna se izri¢e za prekriaj koji nosi veéi broj kaznenih
bodova.

(5) Vozata kojem je u roku od jedne godine, zbog uginjenih prekriaja iz ovog Zakona, odredeno
najmanje sedam kaznenih bodova nadlezni organ kod kojeg se vodi u evidenciji pozvat ée na
predavanja o posljedicama koje proizlaze iz nepostivanja ili nepoznavanja saobraéajnih propisa.

(6) Vozacu koji se ne odazove na predavanja iz stava (5) ovog ¢lana rjeSenjem ¢e se privremeno
oduzeta vozacka dozvola, dok se ne odazove na predavanja.

(7) Zalba na rjeSenje o privremenom oduzimanju vozacke dozvole ne odgada izvrienje rjesenja.
(8) Vozacu kojem je u roku od jedne godine, zbog poéinjenih prekriaja iz ovog Zakona,
odredeno najmanje deset kaznenih bodova, bit ¢e oduzeta vozacka dozvola u trajanju od 30
dana i on ¢e biti upuéen na provjeru poznavanja saobracajnih propisa.

(9) Vozatka dozvola oduzeta na osnovu stava (8) ovog ¢lana bit ¢e vratena vozadu po isteku
roka iz stava (8) ovog ¢lana, uz predo¢enje dokaza da je zadovoljio na provjeri poznavanja
saobracéajnih propisa.

(10) Vozatu kojem u roku od dvije godine, zbog po¢injenih prekriaja iz ovog Zakona, ponovo
bude odredeno najmanje deset kaznenih bodova, bit ¢e oduzeta vozatka dozvola u trajanju od
60 dana.

(11) Rjesenje o oduzimanju vozacke dozvole donosi organ kod kojeg se voza¢ vodi u evidenciji.
(12) Zalba na rjesenje ne odgada izvrSenje rjeSenja.

(13) Vozalka dozvola oduzeta na osnovu stava (10) ovog ¢&lana bit ¢e vraéena vozadu po
proteku roka iz stava (10) ovog ¢lana, uz predo&enje dokaza da je zadovoljio na provjeri

poznavanja saobracajnih propisa.

(14) Nadlezni organi iz stava (5) ovog €lana odrZavanje predavanja o posljedicama koje



proizlaze iz nepoStovanja ili nepoznavanja propisa o sigurnosti saobracaja na putevima mogu
prenijeti na odgovarajuéu strukovnu organizaciju.

(15) BliZe odredbe o sadrZaju programa i na¢inu odrZavanja predavanja o posljedicama koje
proizlaze iz nepoStovanja ili nepoznavanja propisa o sigurnosti saobra¢aja na putevima i
programu i naéinu provjere poznavanja propisa o sigurnosti saobracaja na putevima
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom nadleZnim za obrazovanje i organom
nadleZnim za unutrasnje poslove.

Clan 234a.
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 400,00 KM do 1.000,00 KM kaznit ée se za prekriaj:

1) lice koje ometa saobracaj, ostecuje puteve, objekte i opremu na putu (¢lan 3. stav (2));

2) lice koje koristi prostor iznad kolovoza, u visini od 4,5m do 7m, suprotno odredbama ¢lana
17. ovog zakona;

3) lice koje postupa suprotno odredbama ¢élana 19. ovog zakona;
3a) vozac koji na sjedi$tu suvozaca prevozi dijete mlade od 12 godina (¢lan 34. stav (3));

4) vozad koji upravlja ili po¢ne upravljati vozilom u saobraéaju na putu ili instruktor vozZnje
dok osposobljava kandidata za vozaa motornog vozila u praktiénom upravljanju vozilom,
kod kojeg se utvrdi koli¢ina alkohola u krvi preko 1.5 g/kg (¢lan 174. (2));

5) voza¢ koji se vozilom na putu u naselju krece brzinom koja je viSe od 30 km na sat veca od
dozvoljene brzine (¢l. 44. 1 46. st. (1) i (2)).

6) lice koje je uéestvovalo u saobracajnoj nesreci ako postupi protivno odredbama ¢lana 154.
stav (1);

7) vozag koji u saobracaju na putu upravlja motornim vozilom prije sticanja prava na
upravljanje motornim vozilom (¢lan 184.)

8) voza¢ koji u€estvuje u saobracaju vozilom koje je neregistrirano ili ¢ija je potvrda o
registraciji vozila istekla za duZe od 30 dana (¢lan 207., ¢lan 211. stav (1));

9) vozac¢ koji na vozilu koristi registarske tablice koje nisu izdate za to vozilo (¢lan 209. stav
(D)

10) vozac ili instruktor voZnje koji odbija da se obavi ispitivanje pomoéu odgovarajuéih
sredstava i aparata ili stru¢ni pregled radi provjeravanja da li ima alkohola u organizmu ili da
li pokazuje znake poremeéenosti izazvane dejstvom alkohola, odnosno da li je pod dejstvom
opojnih droga ili lijekova na kojima je oznac¢eno da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme
voznje (¢lan 220. st. (1) 1 (2));

11) vozaé koji u saobraéaju na putu upravlja motornim vozilom protivno odredbi ¢lana 227.

(2) Za prekriaje iz stava (1) tag. 4), 5), 8), 9), 10) i 11) ovog €lana vozaéu ili instruktoru voZnje
uz kaznu Ce se izreéi zaStitna mjera zabrane upravljanja motornim vozilom u trajanju od dva



mjeseca do Sest mjeseci i dva kaznena boda.

(3) Za prekriaje iz stava (1) ovog ¢lana kojim je izazvana saobracajna nezgoda ucinilac ¢e se
kazniti nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM, a vozadu ée se uz kaznu
izredi zastitna mjera zabrane upravljanja motornim vozilom u trajanju od $est mjeseci.




ZAKON O OSNOVAMA SIGURNOSTI SAOBRACAJA NA PUTEVIMA
U BOSNI I HERCEGOVINI
(NesluZbeni pre¥i¥éeni tekst?)

1. OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.

Ovim Zakonom utvrduju se osnovni principi medusobnih odnosa i ponalanja utesnika u
saobraéaju i drugih subjekata u saobraéaju, osnovni uvjeti kojc moraju zadovoljiti putevi u
pogledu sigurmnosti saobraéaja na putevima, vodenje Centralnog registra vozata i vozila, pravila
saobraéaja na putevima, sistem saobraéajnih znakova i znakova koje daju ovlaltena lica,
duZnosti u slutaju saobraéajne nesrete, osposobljavanje kandidata za vozala, uvjeti za sticanje
prava na upravljanje motomim vozilima, polaganje vozakih ispita, uvjeti za uredaje i opremu
vozila, dimenzije, ukupna masa i osovinsko optereéenje vozila, osnovni uvjeti koje moraju
zadovoljavati vozila u saobraéaju, rad strukovnih organizacija u Bosni i Hercegovini, te druga
pitanja iz oblasti sigurnosti saobraéaja na putevima koja su jedinstvena za cijelu teritoriju Bosne
i Hercegovine.

Clan 2.

(1) Organi Bosne i Hercegovine, entitetski i kantonalni organi i organi Bréko Distrikta Bosne
Hercegovine i organi lokalne samouprave i lokalne uprave u gradovima i opéinama (u daljnjem
tekstu: nadleZni organi) osigurat ¢e provodenje ovog Zakona i u okviru svoje nadleZnosti
donositi propise i preduzimati druge potrebne mjere za njegovo dosljedno provodenje.

INestuzbeni pre¥i¥eni tekst sadrki Zakon o osnovama sigumosti saobraéaja na putevima u Bosni
Hercegovini ("SluZbeni glasnik BiH", broj 6/06); Ispravku Zakona o osnovama sigurnosti saobrataja na
putevima u Bosni Hercegovini ("SluZbeni glasnik BiH", broj 75/06) — ozna¥enu podebljanim slovima;
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osnovama sigumnosti saobrataja na putevima u Bosni
Hercegovini (*Slulbeni glasnik BiH", broj 44/07) - oznaden kosim slovima; Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o osnovama sigurnosti saobrataja na putevima u Bosni Hercegovini ("SluZbeni
glasnik BiH", broj 84/09) - oznaten podvulenim slovima; Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
osnovama sigurnosti saobraaja na putevima u Bosni Hercegovini (*Sluzbeni glasnik BiH", broj 48/10)
- oznalen podebljanim I kosim slovima i Zakon o dopuni Zakona o osnovama sigumosti saobraéaja na
putevima u Bosni Hercegovini ("Slubeni glasnik BiR", broj 18/13) - gznafen podeblianim i
podvulenim slovima; Zakon o izmjenama § dopunama Zakona o osnovama sigurnosti saobradaja na
putevima u Bosni Hercegovini ("Slu2beni glasnik BiH", broj 8/17) - oznacen kosim ifenimslovima i
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osnovama sigurnosti saobra¢aja na putevima u Bosni
Hercegovini ("SluZbeni glasnik BiH", broj 89/17) - eznaden podeblianim kesim podvudenim slovima:
Zsakon o izmjenama Zakona o osnovama sigumosti saobraéaja naputevima u Bosni Hercegovini
("SluZbeni glasnik BiH", broj 9/18) - gznalen podeblianim tatkasto podvuienim slovima, Zakon o
dopuni Zakona o osnovama sigumosti saobraéaja na putevima u Bosni Hercegovini ("SluZbeni glasnik
BiH", broj 46/23) — oznalen tatkasto_podvudenim slovima i Zakon o dopuni Zakona o osnovama
sigurnosti saobraéaja na putevima u Bosni Hercegovini ("SluXbeni glasnik BiH", broj 46/23) — oznaten

Ovaj nesluZbeni predidéeni tekst slui za intemu upotrebu i na isti se ne moZe pozivati prilikom sluzbene
upotrebe.




(2) Kontrolu i reguliranje saobraéaja na putevima u Bosni { Hercegovini vr3e oviaitena lica
nadleinog organa unutra¥njih poslova (u daljnjem tekstu: ovladtena lica).

(3) U blizini Skole, preventivno reguliranje saobralaja mogu vrSiti i Skolske saobraéajne
patrole, uz prisustvo ovlaltenog lica Iz stava (2) ovog &lana.

(4) Bli%e odredbe o nainu formiranja i radu $kolskih saobraclajnih patrola propisuju organi
entiteta, kantona i Bréko Distrikta nadle¥ni za obrazovanje.

Clan 3.

(1) Ugesnici u saobradaju duni su poltovati odredbe ovog Zakona i druge propise iz oblasti
sigumosti saobraéaja na putevima, razvijati humane odnose medu ljudima radi zaltite zdravlja
i Zivota drugih lica, a naro&ito djece, invalida, starih i nemoénih lica, i brinuti se o zastiti Zivotne
sredine,

(2) UResnici u saobra¢aju ne smiju ometati saobracaj, o3teéivati puteve, objekte i opremu na
putu.

Clan 4.

(1) Putevi namijenjeni za saobradaj moraju biti osposobljeni za siguran i nesmetan saobraéaj i
odgovarati osnovnim uvjetima propisanim ovim Zakonom, a preduzeéa i javne sluzbe koje
odrZavaju javne puteve, ili im je povjereno odrZavanje javnih puteva, moraju ih odr2avati tako
da se na njima u svim uvjetima mozZe odvijati siguran i nesmetan sacbradaj.

(2) Preduzeéa, javne sluzbe i drugi organi koji se brinu o putevima i odrZavaju ih duni su da
organiziraju i trajno kontroliraju stanje i odravanje javnih puteva, objckata, saobralajne
signalizacije i opreme na putevima radi sigurnog i nesmetanog saobraéaja.

(3) Preduzeéa i javne sluibe iz stava (1) ovog &lana dudni su pravovremeno otklanjati sve
nedostatke zbog kojih na odredenim mjestima dolazi do saobraéajnih nezgoda.

(4) U slutaju pretrpljene Stete zbog neodgovarajuéeg odrZavanja javnih puteva povjerilac se
namiruje u skladu sa zakonom o putevima,

Clan .

(1) Preduzeéa, obrazovne organizacije, ustanove { druga pravna ili fizitka lica koji Skoluju ili
obu¢avaju kandidate za vozade motomih vozila duZni su izvoditi obuku na nalin koji ¢e
osigurati da kandidati nauge i usvoje pravila saobraéaja i etiku u saobraéaju, ovladaju tehnikom
upravljanja vozilom i steknu ostalo znanje i vjeitine potrebne za sigurno ute3ée u saobraéaju
na putevima,

(2) Radi zastite tivota i zdravija djece, Skole, obdanista i druge ustanove u kofima se realizira
vaspitno-obrazovni rad s djecom, kroz nastavne planove i programe, organiziraju pripremu
djece za ulelée u saobralaju.



Clan 6.

(1) Preduzeéa, ustanove i druga pravna ili fizi¢ka lica, kada proizvode, odr2avaju, popravljaju
ili prepravljaju vozila i pultaju u saobraéaj vozila, uredaje, rezervne dijelove i opremu za vozila,
duni su vozila, uredaje, dijelove i opremu proizvoditi, pultati u saobradaj, odr¥avati, odnosno
popravljati prema uvjetima propisanim za sigurno u&c3ée vozila u saobraéaju na putevima,

(2) Pojedinatno proizvedena, prepravljana ili u veéem obimu popravljana vozila prije pultanja
u saobraéaj moraju biti podvrgnuta certificiranju u ovladtenoj organizaciji koja certificira
vozila,

(3) BliZe odredbe o nalinu i postupku certificiranja i uvjetima koje moraju ispunjavati
organizacije za certificiranje vozila pravilnikom propisuje ministar komunikacija i prometa
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: ministar) u saradnji s organom nadle?nim za unutradnje
poslove.

Clan 7.

Preduzeda, ustanove, pravna ili fizitka lica i drugi organi koji posjeduju vlastita vozila duzni su
se brinuti o tome da vozali njihovih vozila ispunjavaju propisane zdravstvene i druge uvjeteza
sigurno upravljanje vozilima i osigurati da njihova vozila budu ispravna, te da imaju propisane
uredaje | opremu.

Clan 8.

2.0 age

(1) Saobrataj na javnom putu moZe sc ogranigiti ili zabraniti samo kada je to neophodno radi
sprefavanja ili otklanjanja opasnosti za ulesnike u saobracaju, spreavanja osteéenja javnog
puta ili izvodenja radova na javnom putu, ilf radi odrfavanja sportskih 1 drugih priredbi ili
aktivnosti na putevima.

(2) Postupak i uvjete za ogranilenje i zabranu iz stava (1) ovog ¢lana utvrdit ée nadleZni organi
u skladu 8 vaZeéim propisima.

Clan9.
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom Zakonu imaju sljedeéa zna&enja:

1) autobus je motorno vozilo namijenjeno za prijevoz lica koje, osim sjediita za vozaZa, ima
vile od osam sjediita;

2) autoput je javni put posebno izgraden i namijenjen iskljudivo za saobraéaj motornih vozila,
koji je kao autoput oznalen propisanim saobratajnim znakom, koji ima dvije fizitki odvojene
kolovozne trake za saobrafaj iz suprotnih smjerova, sa po najmanje dvije saobraéajne trake i
trakom za prinudno zaustavljanje vozila, bez ukritanja s popre&nim putevima i Zeljeznickim ili
tramvajskim prugama u istom nivou i u &iji saobraéaj se moZe uklju&iti, odnosno isklju&iti samo
odredenim i posebno izgradenim priklju¥nim javnim putevima na odgovarajuéu kolovoznu
traku autoputa;



3) bicikl_je vozilo opremlieno pedalama,_koje ima_najmanje dva tocka { koje se pokrele

na a._a moZe biti dodatno opremlj omocnim elektromotorom &ija najvela trajina

pominalna snaga nije veéa od 0,25 kW i maksimalne brzine kretanja do 25 km/h;

4) moped je motorno vozilo s dva tofka &ija radna zapremina motora nije veéa od 50 cm®, a
snaga kod elektriénih motora ne prelazi 4kW, ili na tri tolka, &ija radna zapremina motora
nife veéa od 50 cm’, ill snaga motora kod motora s unutra¥njim sagorifevanjem i elektriénih
motora nije veca od 4kW, i koje na ravnom putu ne mofe razviti brzinu veéu od 45km/h;

5) laki motocikl je motorno vozilo s dva tolka ili s tri asimetri&no postavijena tolka (s boénom
prikolicom), &ija e zapremina motora veéa od 50 cm® i ne prelazi 125 cm’, a snaga motora
ne prelazi 11 kW i koji na ravnom putu mofe razviti brzinu vedu od 45km/h;

6) biciklistika staza je izgradena saobradajna povrSina namijenjena za saobradaj bicikala i
mopeda, koja se proteZe uzduZ kolovoza i koja je od njega odvojena i obiljeZena propisanim
saobradajnim znakom;

7) biciklistitka traka je dio kolovoza namijenjen za saobraéaj bicikala i mopeda, koja se proteZe
duZ kolovoza i koja je obiljeZena uzduZnom linijom na kolovozu;

8) brzi put je javni put namijenjen za saobraéaj iskljuivo motornih vozila, s jednom ili dvije
razdvojene kolovozne trake, koji ima sve raskrsnice u dva ili vi¥e nivoa s poprenim putevima
i drugim saobralajnicama (Zeljeznitkim ili tramvajskim prugama), prema pravilu nema
zaustavnih traka i koji je kao takav ozna&en propisanim saobraéajnim znakom;

9) Centralni registar je evidencija o svim vozadima i vozilima;

9a) &etverocikl je motorno vozilo na Cetirl tofka s masom neoptereenog vozila manjom od
400kg, bez mase akumulatora kod elektriénih vozila i Cija najveéa netosnaga motora ne
prelazi 15kW;

9b) evropski irvjeltaj o saobralajno] nezgodi je propisani obrazac kofi ulesnici u
saobradajnoj nezgodi popunjavaju nakon saobralajne nezgode;

9c) instruktor voinje je lice koje je steklo uvjete da obavija osposobljavanje iz upravijanja
motornim vozilom;

94d) ispitivaé je lice koje je steklo uvjete da vr3i ispitivanje iz poznavanja propisa o sigurnosti
saobracaja na putevima ili iz upravljanja motornim vozilom;

10) put je svaki javni put i nekategorirani put na kojem se obavlja saobracaj;

11) put rezerviran za saobraéaj motornih vozila je javni put po kojem mogu saobraéati samo
motoma vozila i koji je kao takav oznaZen propisanim saobraéajnim znakom;

12) strana vozatka dozvola je vozatka dozvola i medunarodna vozatka dozvola koju je izdao
nadleZni organ strane drzave;



13) javni put je povr¥ina od opéeg znataja za saobracaj, koju svako moZe slobodno koristiti pod
uvjetima odredenim zakonom i koju je nadleZni organ proglasio javnim putem, kao i ulice u
naselju;

14) kolona je niz od najmanje tri vozila (osim bicikla, traktora, radne maSine i zapreZnog vozila)
koja su zaustavljena na putu, ili se na bliskom medusobnom odstojanju krefu istom
saobraéajnom trakom u istom smjeru pri &emu su brzina kretanja vozila i postupanja vozala
medusobno uvjetovani i izmedu kojih, bez ometanja, ne moZe u¢i drugo vozilo;

15) kolovoz je dio povriine puta namijenjen prvenstveno za saobraéaj vozila;

16) kolovozna traka je uzduZni dio kolovoza namijenjen za saobraéaj vozila u jednom smjeru,
s jednom ili vile saobraéajnih traka;

16a) kontrolor tehnitke ispravnosti je lice koje je steklo uvjete da na stanici tehnickog
pregleda vri kontrolu teknilke ispravnosti vozila;

18) lahka prikolica je prikljuZno vozilo &ija najveéa dozvoljena masa nije veda od 750 kg;

19) laki Zetverocikl je motorno vozilo s &etiri tofka s masom neopterecenog vozila manjom
od 350 kg, bez mase akumulatora kod elektri¢nih vozila, &ija najveéa brzina nije veéa od
45km/h i &ija radna zapremina nije veéa od 50 cm? ili &ija najveéa snaga nije veéa od 4kW
kod ostalih motora, ili &ija najveéa trajna snaga nije veéa od 4kW kod elektromotora;

20) licenca je javna isprava koju je izdao nadleZni organ i kojom se dokazuje ispunjavanje
propisanih uvjeta i osposobljenosti za obavljanje odrcdenih poslova iz oblasti sigumosti
saobraéaja;

21) lokalni put je javni put koji povezuje naselja na teritoriji opéine ili koji je znalajan za
saobraéaj na teritoriji op¢ine;

22) magistralni put je javni put koji povezuje veée gradove i vaZnija privredna podrutja Bosne
i Hercegovine i koji se nadovezuje na mreZu odgovarajue kategorije puteva sa susjednim
dravama;

22a) put s makadamskim zastorom je put koji je izgraden od dva sloja tucanika u uvalianom
stanjue.

23) manja materijalna teta je Steta u saobratajnoj nezgodi nastala na vozilu na kojem nisu
oSteceni vitalni dijelovi i sklopovi i koje se moZe samostalno kretati na putu;

24) masa vozila je masa praznog vozila s punim rezervoarom goriva, priborom i opremom
predvidenim za vozilo;

25) medunarodna vozatka dozvola je javna isprava koju izdaje ovladtena organizacija na
osnovu nacionalne vozadke dozvole te drave;



26) mimoilaZenje je prolaZenje vozilom pored drugog vozila koje se po istom kolovozu kreée
iz suprotnog smjera;

27) motocikl fe motorno vozilo s dva todka ili s tri asimetriéno postavijena tolka (s bofnom
prikolicom), kod koga je radna zapremina motora veéa od 125 cm3 i koje na ravnom putu
moZe razviti brrinu veéu od 45km/h;

28) motokultivator je motorno vozilo s jednom ili dvije osovine i pogonskim motorom do 12
kW, konstruirano da vue, potiskuje ili nosi oruda za razne poljoprivredne radove;

29) mijenjanje saobraéajne trake je prelaZenje vozilom iz jedne u drugu saobradajnu traku za
saobraéaj u istom smjeru zbog prestrojavanja ili dozvoljenog br¥eg kretanja;

30) motorno vozilo je vozilo koje se pokreée snagom sopstvenog motora i kofe je prvenstveno
namijenjeno za prijevoz lica ili tereta na putevima, ill vulu prikljulnog vozila, osim vozila
koja se kreu po Sinama i pomoénih pjeSalkih sredstava;

31) najveta dozvoljena masa je masa vozila zajedno s njegovom nosivoéu;

32) naselje je izgraden, nastanjen, prostorno i funkcionalno objedinjen dio naseljeno
om_su i putevi izgradenl s uredenim trotoarom i ividniakom pored kofe. ajmanje

jedne strane red kuéa ili grupa zgrada i &ije_su_granice obiljefene saobraéajnim znakom 2a
obilie?avanje naselja:

32a) naselieno mjesto je prostorna jedinica u Bosni i Hercegovini koja obuhvata jedno ili vise
aselja § podrudiem koj ipada_tom_naseljenom mjestu, iji se naziy i terito redufu
osebnim_zakonima i _fija_je teritorija_oznalena_saobralajnim_znakom za obiljefavanj
naseljenih mjesta;

33) nekategorirani put je povriina koji se koristi za saobraéaj prema ma kom osnovu i koji je
dostupan veéem broju raznih korisnika (seoski, poljski i Sumski put, putevi na nasipima za
odbranu od poplava, prostori oko benzinskih pumpi, parkiraliita i s1.);

34) nosivost je dozvoljena masa do koje se vozilo smije opteretiti, prema deklaraciji
proizvodata vozila;

35) obila2enje je prolaZenje vozilom pored zaustavijenog ili parkiranog vozila ili drugog
objekta koji se nalazi na saobraéajnoj traci kojom se vozilo kreée;

36) obiljeZeni pje¥atki prijelaz je dio povriine kolovoza namijenjen za prelaZenje pjeSaka preko
kolovoza, obiljeZen oznakama na kolovozu i odgovarajuéim saobraajnim znakom;

36a) odstojanje je najkraéa uzdu¥na udaljenost izmedu najisturenijih talaka vozila ili lica,
odnosno drugih objekata;




36b) oldtimer je motorno vozilo proizvedeno prije trideset 1 vile godina, koje je radi
njegovanja historijskih naslijeda i tehniéke kulture saluvano ili ponovo sastavijeno u
izvornom obliku;

37) organ nadleZan za je organ nadleZan za odredene poslove utvrden ustavom i zakonom Bosne
i Hercegovine, entiteta, kantona i Brtko Distrikta Bosne i Hercegovine;

38) osovinsko opterelenje je dio ukupne mase vozila koja se preko osovina vozila prenosi na
vodoravnu podlogu u stanju mirovanja vozila;

39) parkiranje vozila je prekid kretanja vozila dui od pet minuta osim prekida koji se pravi da
bi se postupilo po znaku ili pravilu kojim se regulira saobrataj;

9a) plelarsko vozilo je motorno ili prikliudno_vozilo namijenieno ili konstrukcijski
jlagodeno iskli j injih zajednica (ko¥nica), te se na nfemu ne_smije
ziti nikakav eret;

40) pjedatka zona je uredena saobradajna povriina namijenjena za kretanje pjeSaka u kojoj je
dozvoljeno kretanje motornih vozila s posebnim odobrenjem;

41) pjeSatko ostrvo je uzdignuta ili na drugi nain obiljeZena povriina koja se¢ nalazi na
kolovozu i koja je odredena za privremeno zadr2avanjc pjeSaka koji prelaze preko kolovoza, ili
ulaze u vozilo i izlaze iz vozila javnog saobradaja;

42) pjeak je lice koje uestvuje u saobraéaju, a ne upravlja vozilom, niti se prevozi u vozilu ili
na vozily, lice koje vlastitom snagom gura ili vule vozilo, ru¢na kolica, djetije prijevozno
sredstvo, bicikl, moped ili pokretna kolica za nemoc¢na lica, lice u pokretnoj stolici za nemoéna
lica koju pokreée vlastitom snagom ili snagom motora, ako se pri tome kre¢e brzinomZovjelijeg
hoda, kao i lice koje klizi klizaljkama, skijama, sankama ili se vozi na koturaljkama;

43) polukru?no okretanje je okretanje vozila za 180 stepeni, u odnosu na dotadadnji smjer
kretanja, radi ukljuenja u suprotni saobradajni tok;

44) poluprikolica je prikljuno vozilo bez prednje osovine, konstruirano tako da se svojim
prednjim dijelom oslanja na vuéno vozilo;

45) potvrda o registraciji je javna isprava koju 2a registrirano vozilo izdaje nadleZni organ;

45a) predaval je lice koje je steklo uvjete da vrii osposobljavanje iz poznavanja proplisa o
sigurnosti saobracaja na putevima;

46) preglednost podrazumijeva prostor koji u&esnik u drumskom saobraéaju moZe vidjeti s
mjesta na kojem sc nalazi;

47) preticanje je prolaZenje vozilom pored drugog vozila koje se krede u istoj saobracajnoj traci
i istom smjeru;



48) saobracéajna dozvola je javna isprava koju je izdao nadleini organ i kojom se dokazuju
viasniStvo i period va¥enja registracije odredenog vozila, njegove tehnilke i druge osobine i
karakteristike;

49) potvrda o vlasnidtvu vozila je javna isprava koju je izdao nadleini organ i kojom se
dokazuju vlasnitvo odredenog vozila, njegove tehnitke i druge karakteristike;

50) posebni objekat na putu je oprema na putu postavljena radi smanjenja brzine kretanja vozila
na mjestima gdje je posebno ugroZena sigurnost uesnika u prometu;

51) prestrojavanje je zauzimanje takvog poloZaja vozilom na saobraéajnoj traci i na takvoj
udaljenosti od raskrsnice ili drugog mjesta na putu iz kojeg se na siguran nalin moZe izvesti
naredna dopu3tena radnja vozilom (skretanjem, okretanjem, zaustavljanjem i sl.);

52) prikljuZno vozilo je vozilo namijenjeno da bude vuZeno vozilom na motorni pogon, bilo da
je konstruirano kao prikolica ili kao poluprikolica;

52a) prikljuéak za izvodenje radova je izmjenjivo orude koje slu¥l za obavljanje
poljoprivrednih, Sumskih ili drugih radova, I koje se u svrhu izvodenja radova postavija ili
prikljuluje na motorno vozilo;

52b) prikljuéno vozilo za traktor je prikljuéno vozilo koje je namijenjeno da ga vule iskljucivo
traktor;

53) saobracajna traka za vozila javnog gradskog prijevoza je obiljeZeni uzduZni dio kolovoza
namijenjen za vozila javnog gradskog prijevoza putnika, kad su u vozilu putnici;

54) propultanje vozila je radnja koju je u odredenim slu¥ajevima voza® duZan izvrditi
zaustavljanjem vozila, smanjivanjem brzine kretanja ili prekidanjem radnje koju izvodi
vozilom, i to na nadin koji ne primorava voza&a drugog vozila da naglo mijenja pravac ili brzinu
kretanja;

55) putniZki automobil je motorno vozilo namijenjeno za prijevoz lica koje, osim sjedista za
vozala, ima najviie osam sjedita;

56) saobralajna nezgoda je dogadaj na putu ili koji je zapolet na putu, u kojem je ulestvovalo
najmanje jedno vozilo u pokretu i u kojem je jedno ili viSe lica poginulo ili povrijedeno ili je
nastala materijalna $teta;

57) saobralajna traka je obiljeZeni ili neobiljeZeni uzdu2ni dio kolovoza ¢ija je Sirina dovoljna
za nesmetan saobradaj jednog reda vozila;

57a) saobradaina signalizacija je sistem sredstava, uredaja | oznaka za reguliranje 1 vodenje
gaobraéaja;

aobralaint znak im se upotrebo afickih ili svietlosnih {li brojdanth ili

slovnih oznaka ili drugih simbola udesnici u saobradaju upozoravaju na opasnosti na puti,
stavljaju im se do znanja ogranidenja, zabrane i obaveze, odnosno daju obavjeltenja potrebna

a sigurnost kretanje po putu;

e



58) saobraclajna traka za prinudno zaustavijanje vozila fe obilje¥eni uzduini dio kolovoza na
autoputevima i na odredenim mjestima na putevima vileg ranga, kao | u tunelima i
galerijama, namijenjena za prinudno zaustavljanje vozila; '

59) saobraéajna traka za spora vozila je uzduZni dio kolovoza namijenjen za vozila koja sporom
voZnjom smanjuju protok saobradaja;

60) saobraéajna traka za ubrzavanje je dio kolovoza namijenjen za ukljuivanje vozila u
saobradaj sa sporednog puta, odnosno drugih prilaznih puteva s objekata pored puteva,

61) saobradajna traka za usporavanje je dio kolovoza namijenjen za iskljuivanje vozila iz
saobraéaja na putu;

61a) sistem provjere sigurnosti (RSI - Road Safety Inspection) predstavlja proceduru
nezavisne provjere postofelih Javnih puteva u pogledu sigurnosti;

61b) sistem revizije sigurnosti (RSA - Road Safety Audit) predstavija proceduru nezavisne
revizije projekata izgradnje javnik puteva u pogledu sigurnosti;

62) radna malina je motorno vozilo namijenjeno za vrienje odredenih radova vlastitim
uredajima i opremom, koje po konstrukcionim osobinama ne moZe razviti brzinu veéu od 30
km na sat;

63) raskrsnica jc povriina na kojoj se ukr3taju ili spajaju dva ili viSe puteva, kao i 3ira
saobraéajna povriina koja nastaje ukritanjem, odnosno spajanjem puteva;

63a) rastojanje Je najkraéa boéna udaljenost izmedu nafisturenifih talaka vozila ill lica,
odnosno drugih objekata;

64) regionalni put je javni put koji povezuje vaZnija privredna podru¢ja Bosne i Hercegovine i
koji osigurava najracionalniju vezu izmedu opéina;

65) u saradnji 8 nadleZnim organom znati da je organ koji donosi podzakonski akt obavezan
osigurati u¥e¥ée u izradi ili davanju mitljenja nadleZznog organa o podzakonskom aktu;

66) skup vozila &ine motorno vozilo i priklju€na vozila koja u saobraéaju na putevima uZestvuju
kao cjelina;

67) smanjena vidljivost postoji kada, zbog nepovoljnih atmosferskih ili drugih prilika, vozal ne
moze jasno uoliti druge uZesnike u saobraéaju na udaljenosti od najmanje 200 m na putu izvan
naselja, odnosno od najmanje 100 m u naselju;

68) stajalilte je dio povr3ine puta namijenjen za zaustavljanje autobusa, trolejbusa ili tramvaja
radi ulaska i izlaska putnika i koje je obiljeZeno saobra¢ajnim znakom;

68a) stanica tehnitkog pregleda je organizacija ovladtena od nadleinog organa za obavijanje
poslova tehnickog pregleda vozila;



685) svjetloodbojni prsluk je odifevni predmet namijenjen lak3em uolavanju lica koja se na
Javnom putu nalaze van vozila;

69) stiker naljepnica je dokaz registriranog vozila;

69a) Sinsko vozilo fe vozilo posebno konstruirano i Iskljulivo namijenjeno za vo¥nju po
Sinama;

69b) tahograf je uredaj ugraden u motorno vozilo koji biljeli elemente bitne za upotrebu
motornog vozila /ili rada vozala;

70) teretno vozilo je svako motorno vozilo koje je namijenjeno za prijevoz tereta;

71) traktor je motorno vozilo konstruirano da vude, potiskuje ili nosi izmjenjiva oruda, odnosno
da sluZi za pogon takvih oruda ili za vutu priklju¢nih vozila;

72) tramvaj je vozilo na §inama s elektritnim pogonom, namijenjeno za javni prijevoz putnika
i koje je, radi napajanja motora elektri¢nom energijom, vezano za elektri¢ni vod;

72a) tegljal je motorno vozilo namijenjeno i opremlijeno za vulu poluprikolice;

73) trolejbus je motorno vozilo namijenjeno za javni prijevoz putnika koje, osim sjediSta za
vozata, ima viSe od osam sjedita i koje, radi napajanja motora elektriénom energijom, ima
kontakt s elektriénim provodnikom;

74) trotoar je posebno uredena saobraéajna povidina namijenjena za kretanje pjelaka, koja nije
u istom nivou s kolovozom puta, ili je od kolovoza odvojena na drugi nalin;

75) tricikl je motorno votilo na tri tocka simetriéno postavljena u odnosu na srednju uzduinu
osu, s toplotnim motorom &ija je radna zapremina veéa od 50 cm’ ili &ija je konstrukeijski
najveéa brzina veéa od 45km/h;

75a) turisti¢ki voz je skup vozila koji &ine vuéno vozilo I prikljuéna vozla, namijenjeni za
prijevoz putnika u parkovima, hotelsko-turistiékim i sli¢nim naseljima, na povr§ini na kojof
se ne obavija saobraéaj ili putu na kojem se saobralaf obavlja u turisti¢ke svrhe;

76) utesnik u saobrataju je lice koje u saobraéaju na putu upravlja vozilom ili se nalazi u vozilu
ili na vozilu, koje tjera, vodi ili jade Zivotinju koja se kreée putem, kao i pjeSak ili lice koje svoje
poslove i radne zadatke obavlja na putu;

77) ukupna masa je masa vozila zajedno s masom tereta koji se prevozi na vozilu, ukljuujuéi
i masu lica koja se nalaze u vozilu, kao i masu priklju¢nog vozila s teretom, ako je ono pridodato
vozily;

78) ulica je javni put u naselju koji saobradajno povezuje difelove naselja;

78a) 3ef stanice tehnilkog pregleda je lice koje je steklo uvjete da vodi stanicu za tehnicki
pregled vozila;

79) vozat je lice koje na putu upravlja vozilom;



80) vozalka dozvola je Javna isprava koju je izdao nadle¥ni organ i kojom se dokazuje pravo
upraviljanja vozilom odredene kategorije ili potkategorije;

81) vozilo je svako prijevozmo sredstvo namijenjeno za kretanje po putu osim pokretnih stolica
bez motora za nemoéna lica i djedijih prijevoznih sredstava;

83) zapre2no vozilo je vozilo koje vude upregnuta Zivotinja;

84) zaustavljanje vozila je svaki prekid kretanja vozila na putu u trajanju do pet minuta, osim
prekida koji se pravi da bi se postupilo po znaku ili pravilu kojim se regulira saobraéaj;

85) zemljani put je put bez izgradenog kolovoza i kolovoznog zastora, pa i kad na prikljutku
na javni put ima izgraden kolovoz;

86) zona smirenog saobraéaja je podruje u naselju, obiljeZeno propisanim saobraajnim
znakom, u kojem se vozila ne smiju kretati brzinom veéom od brzine hoda pjeSaka zbog
dozvoljenog kretanja pjeaka i djelije igre.

Clan 10.

(1) S ciljem povecanja efikasnosti u provodenju ovog Zakona i ispunjavanja uvjeta i obaveza
na medunarodnom planu, drfavne institucije nadlelne za vodenje centralnih evidencija
uspostavit ¢e Centralni registar,

(2) Organi koji vode evidenciju duZni su redovno dostavljati odgovarajuée podatke Centralnom
registru.

(3) Blite odredbe o sadriaju i nalinu vodenja Centralnog registra pravilnikom propisuje
Agencija za [dentifikacione dokumente, evidencifu 1 razmjenu podataka Bosne i
Hercegovine,

IL. PUTEVI
Clan 11.

(1) Putevi, kao osnova na kojoj se odvija saobraéaj, moraju se projektirati, izgradivati, opremati
i odrZavati tako da odgovaraju svojoj namjeni i zahtjevima sigurnosti saobraéaja.

(2) Radi ispunjavanja zahtjeva sigurnosti saobralaja, nadleini organ za puteve dufan fje
projektiranje puteva podvrgnulti sistemu revitije sigurnosti (RSA), a postojeée puteve sistemu
provjere sigurnosti (RSI).

(3) BliZe odredbe o osnovnim uvjetima koje putevi, njihovi elementi { objekti na njima moraju
ispunjavati sa stanovilta sigumosti saobralaja, sistemu revizije i proviere sigurnosti
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s nadleZnim organom.



Clan 12.

Javni putevi, njihovi pojedini dijelovi i objekti na njima mogu se pustiti v saobracaj tek poSto
se utvrdi da u pogledu sigurnosti saobraéaja ispunjavaju propiseme tehnitke normative, u
skladu s odgovarajuéim propisima.

Clan 13.

(1) Mrezu javnih puteva, zavisno od njihovog druStvenog i priviednog zmalaja, inc
magistralni, regionalni i lokalni putevi, kao i ulice u naseljima i gradovima,

(2) O javnim putevima i objektima na njima vodi se evidencija.

(3) Blize odredbe o natinu vodenja evidencije o javnim putevima i objektima na njima
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s nadleZnim organom.

Clan 14,

Javni put &ine donji i gornji stroj puta, putni gradevinski objekti, saobracajni znakovi i oprema,
objekti za potrebe puta, a javni put van naselja i zemlji3ni pojas s obje strane puta dirine
najmanje jedan metar, raunajuéi od krajnje tatke poprije€nog profila puta, i zraéni prostor
iznad kolovoza u visini od sedam metara, raunajuéi od najvise tatke kolovoza.

Clan 15.

(1) Javni putevi moraju imati najmanje dvije saobradajne trake i dvije ivi¢ne trake ili ivi¢njake
u ravni kolovoza, a ulice trotoare s ivi¢njacima.

(2) Izuzetno od odredbi stava (1), lokalni put moZe imati samo jednu saobraéajnu traku s tim
da, zavisno od preglednosti puta, na rastojanju od najvide S00 m, ima odgovarajuée profirenje,
a ulica samo jednu saobradajnu traku bez prosirenja.

Clan 16.

(1) Javni putevi moraju biti osposobljeni da podnesu osovinsko optereéenje od najmanje 10 t
po osovini.

(2) Izuzetno od odredbi stava (1) ovog &lana, lokalni putevi i ulice, odredeni odlukama
nadleZnih organa, moraju biti izgradeni tako da podnesu osovinsko optereéenje od najmanije
§est tona,

(3) Projektiranjem i gradnjom novih javnih puteva, osim lokalnih, mora se osigurati da podnesu
osovinsko optereéenje od najmanje 11, 5 t po osovini.

Clan 17.

Iznad kolovoza javnog puta mora postojati slobodan prostor u visini od najmanje 4,5 m od
najvise tatke kolovoza.



Clan 18.

(1) Na mostovima, u tunelima, galerijama i drugim objektima na javnom putu $irina kolovoza
ne smije biti manja od $irine kolovoza na javnom putu.

(2) Autobuska stajali3ta na javnom putu van naselja, kao i na dijelu magistralnog puta u naselju
moraju biti van kolovoza,

Clan 19.

(1) Na javnim putevima zabranjeno je podizati objekte, uredaje ili postrojenja, saditi sadnice ili
postavljati predmete kojima se umanjuje preglednost puteva i Zeljeznitke pruge s kojom se put
ukrita u istom nivou, kao i preglednost na raskrsnici, ili vriiti bilo kakve radnje koje bi mogle
ugroZavati ili ometati saobraéaj na javnom putu ili odteivati javni put i objekte na njemu.

(2) Na javnom putu i njegovom zastitnom pojasu zabranjeno je podizati spomenike i postavljati
druga spomen-obiljeZja, prodavati proizvode i sl.

(3) U zaltitnom pojasu javnog puta van naselja mogu se postavljati natpisi za reklame, i to
pored autoputa i puta rezerviranog za saobra¢aj motornih vozila na udaljenosti najmanje 12 m,
magistralne i regionalne 10 m i lokalne puteve tri metra, ratunajuéi od krajnje tatke poprijetnog
profila, uz dozvolu nadle2ne institucije koja upravlja javnim putem.

Clan 20,

(1) Preduzeéa_ i drugi subjekti koji izvode radove na javnom putu duini su prije poletka
{zvodenja radova postaviti privremenu saobralajnu signalizaciju { osigurati mjesto na kojem
se radovi izvode, odriavati saobralajnu_signalizacifu tokom izvodenja radova, za vrijeme
trajanja radova organizirati siguran saobralaj na mjestu izvodenja radova, te poslife zavrSetka

radova ukloniti s javnog puta ostatke materijala, sredstva za rad, privremenu saobradajnu
ignalizacifu { druge pr ofe su postavili za v e fzvodenjia radovi

(2) Sagbralaina signalizacija rema_puta avlia se n ¢ Elaborata sagbr

ne
Signalizacije i opreme puta, ako je rije& o saobradajnoj signalizacijt { opremi puta namijenjenof
oznadavanju radova na putu.

Clan 21,

(1) Nadle#ni organi koji upravijaju putevima duini su, u skladu s va¥eéim propisima, analizirati
{ preduzimati mjere radi otklanjanja odredenih nedostataka na putu na lokacijama na kojima
se udestalo dogadafu saobralajne nesreée,

(2) Organi nadleint za_unutra¥nie poslove duni_su_omogudéiti pristup informacijama o
saobralainim_nesredama institucijama iz stava (1) ovog &lana, za potrebe analize uzroka
dogadanja saobralainih nesreéa,

S,




Clan 22.

(1) U sluéaju_prekida ili ugroavanja saobraéaja na javnom putu zbog nanosa, odrona ili
klizanja_terena ili drugih uzroka,_kao i u sluéaju ofteéenja _kolovoza koja u vedo] mjeri
ugroavaju_sigurnost saobralaja, nadleina_institucija koja upravija putevima_odmah po
saznanju na uolenoj lokaciji organizira postavljanje privremene saobradajne signalizacife, te

reduzim tklanjanje smetnji { uspost e sigurnog saobradaja.

(2) Uslutaju dogadaja iz stava (1) ovog &lana, saobracajna signalizacija postavlia se u sklady
s _Pravilnikom o saobradajnim znakovima i signalizaciji na putevima, nadinu obiljefavanja

radova | prepreka na putu i znakovima koje ucesnicima u saobradaju daje ovlasteno lice,_ako
ne postoje uslovi u pogledu vremena izrade Elaborata saobraéajne si gnalizacije i opreme puta.

Clan 23.

(1) Nadle#ne institucije koje odr¥avaju i upravljaju putevima duZne su pravovremeno i tatno
obavjedtavati javnost o ograni¥enju i zabrani saobraaja na javnim putevima i o vanrednim
uvjetima i posebnim mjerama za saobraéaj na njima, kao i o prohodnosti javnih puteva u
zimskom periodu i u slu¥aju elementamih nepogoda ili vanrednih dogadaja zbog kojih je nastao
prekid saobrataja, odnosno zbog &ega su znatno oteZani uvjeti za odvijanje saobracaja.

(2) Nadle2ne institucije koje odr2avaju i upravljaju putevima, istovremeno s informiranjem
javnosti, dune su dostavljati auto-moto klubovima/savezima informacije o prohodnosti javnih
puteva koje su im potrebne za vrienje njihovih javnih ovlatenja.

Clan 24,

Javni putevi van naselja moraju imati, na pogodnim rastojanjima, posebne povriine za
zadr?avanje vozila van kolovoza, a na dijclovima 8 veéim uzdunim nagibom i posebnu traku
za kretanje sporih vozila u slu¥aju vrlo gustog saobrataja.

III, PRAVILA SAOBRACAJA
1. Opée odredbe

Qlag 22,

(1) Uesnici u saobraéaju dusni su postupati u skladu s propisima o pravilima saobradaja,
saobradainof signalizaciji { naredbama koje daje ovlasteno lice.

esnici u saobradaju duini su postupati u sklad aobradajn alizacijom { kad

se time odstupa od pravila saobraéaja.

(3) Ufesnicl u saobralaju dusni su postupati u skladu sa svietlosnim saobracajnim znakom i
kada_se znalenje tog znaka razlikuje od znadenja ostalih saobracajnih makova ili pravila
saobradaja,

(4) Medusobno prvenstvo prolaza ulesnika u_saobraéaju, kojl na raskrsnici_svietlosnim
saobralainim znakovima istovremeno dobivaju_pravo prolaza, regulira_se pravilima
saobradaja.



(5) Uesnici u saobraédafu duini su postupati prema znacima ili naredbama koje daju ovlaitena

ica { kad se time odstupa od svjetlosnog saobradajnog znaka ili drugog saobraéajnog znaka ili
pravila saobraéaja.

Clan 26.

(1) Zabranjeno je na putu, parking-prostoru, trotoaru i drugim saobraajnim povriinama
ostavljati odteéena, dotrajala ili neregistrirana vozila, nanositi blato na put sa savremenim
kolovozom ili ostavljati ili bacati otpatke ili predmete i materije koji mogu ometati ili ugroziti
saobraaj ili zagadivati okolinu.

(2) Lice koje postupi suprotno stavu (1) ovog &lana snosi trodkove uklanjanja vozila, otpadaka,
predmeta i materija koje je ostavilo, nanijelo blato ili bacilo otpatke ili predmete na put, parking-
prostor ili neku drugu saobraéajnu povriinu.

(3) Vozad je duZan s kolovoza ukloniti predmete i materije koje s njegovog vozila padnu na
put, kao i predmete koje je prilikomn zaustavljanja vozila stavio na put.

(4) Ako je u moguénosti i ako time ne ometa sigurnost saobraéaja, voza¢ je du2an ukloniti s
kolovoza i predmete na koje naide u toku voZnje, a ako nije u moguénosti, duZan je o tome
obavijestiti nadleZnu instituciju koja upravlja putem ili policijsku upravu, odnosno preduzeée
koje se brine o odrZavanju puta.

Clan 27,

Vozal je du¥an driati vozilo na takvom odstojanju i rastojanju od drugih vozila u saobraéaju
da, s obzirom na brzinu kretanja vozila i druge okolnosti u saobraéaju, ne izaziva opasnost i
ne ometa druge ulesnike u saobracdaju.

Clan 28.

(1) Vozat je duZan u toku upravljanja vozilom obratiti paznju na pjeSake koji se nalaze na
kolovozu ili stupaju na kolovoz.

(2) Kad prilazi obiljeZenom pjedatkom prijelazu, voza& mora upravljati vozilom s narotitim
oprezom i voziti takvom brzinom da u slu¢aju potrebe moZe zaustaviti vozilo ispred pjeSatkog
prijelaza,

(3) Na dijelu puta po kojem se krefu djeca, ili na kojem su postavljeni saobraajni znaci o
ugeu djece u saobralaju, vozad je duZan voziti s narotitim oprezom i takvom brzinom da
moZe vozilo zaustaviti u sluaju potrebe.



Clan 29.

(1) Slijepa lica, kad samostalno u&estvuju u saobraéaju, moraju nositi bijeli 5tap kao znak
raspoznavanja,

(2) Vozilo koje je podeZeno da njime upravlja lice kojem su o3tefeni ekstremiteti bitni za
upravljanje vozilom, mora biti obiljeZeno poscbnim znakom.

(3) Osim vozila iz stava (2) ovog &lana, posebnim znakom mogu bitl obilje¥ena 1 vozila u
kojima se, za vrijeme prevolenja, nalaze lica sa stepenom invaliditeta 100%.

(4) Na posebno oznalenim mjestima za parkiranje vozla iz st. (2) i (3) ovog &lana mole se
samo parkirati vozilo obiljeleno znakom iz st. (2) i (3) ovog ¢lana.

(5) Blite odredbe o nalinu obiljelavanja vozila iz st. (2) 1 (3) ovog &lana pravilnikom propisuje
ministar.

Clan 30.

(1) Vozag vozila koje se kreée pored vozila javnog prijevoza putnika ili pored autobusa kojim
sc¢ obavlja prijevoz putnika, zaustavljenog na stajali¥tu, mora se kretati smanjenom brzinom
tako da ne ugroZava lica koja ulaze ili izlaze iz tog vozila.

(2) Lica iz stava (1) ovog &lana, kad radi ulaska u vozilo ili po izlasku iz vozila moraju prei
preko kolovoza, duZna su to &initi na natin propisan u &1. 108., 109. i 110.

(3) Vozag mora zaustaviti vozilo iza vozila iz stava (1) ovog &lana kada lica, ulaze¢i ili izlaze¢i
iz tog vozila, moraju preéi preko saobraéajne trake i biciklistitke staze ili trake kojom se vozilo
kreée.

(4) Vozat vozila koje se kreée iza vozila kojim se prevoze djeca, kao i vozag vozila koji tom
vozilu dolazi u susret na putu s dvije saobraéajne trake, duZan je zaustaviti se, kad je vozilo
kojim se prevoze djeca zaustavijeno na kolovozu, dok djeca ulaze ili izlaze iz vozila.

(5) Ako se vozilom obavlja organiziran prijevoz djece, vozilo mora biti obiljeZeno poscbnim
znakom.

Clan 31.

(1) Za vrijeme voZnje u naselju vozal je duZan vozilu javnog gradskog prijevoza putnika ili
posebno obiljeZenom vozilu kojim se obavlja organizirani prijevoz djece omoguditi
ukljutivanje u saobrataj kada ta vozila izlaze sa stajaliita koja se nalaze van kolovoza, odnosno
s pro¥irenja saobradajne trake koje se koristi za stajaliSte.

(2) Vozat vozila javnog gradskog prijevoza putnika ili posebno obiljeZenog vozila kojim se
obavlja organiziran prijevoz djece duZan je pomoéu pokazivaa pravca najaviti svoju namjeru
da se ukljugi u saobraéaj i to ukljuivanje obaviti na naZin kojim se ne ugroZavaju drugi u¢esnici
u saobraéaju,



Clan 32.

Lice koje se prevozi vozilom ne smije ni na koji natin ometati voza¢a u upravljanju vozilom,
niti uticati na njega da upravlja vozilom na natin kojim se umanjuje sigurnost saobradaja.

Clan 33.

(1) Za vrifeme kretanja vozila u saobraéaju na javnom putu vozac ne smije koristiti mobilni
telefon odnosnowmmmmmudmmmﬁmmm

mogudava komuniciranje bez angaZirania ruku za vrijeme voZnje zal ne smije korij.
audio odnosno videouredaie tako da ne Cufe zvuéne signale drugih uéesnika u saobradaju m'
preduzimati druge radnje koje ometafu nfegovu painiu prilikom upravijania vozilom.

{2) Kretanjem vozila u smislu stava (1) ovog tlana smatrat ée se i slutaj kada je vozilo
zaustavljeno 2bog postupanja po saobralajnom znaku, postupanja po znaku i naredbi
ovlaltenog lica, propuitanja vozila koja imaju pravo prvenstva prolaza i u drugim sluajevima
kada je voza¥ duZan ili prinuden zaustaviti vozilo na kolovozu prema odredbama ovog Zakona.

{3) QOdredbe stava (1) ovog ¢lana ko dnose_na e_uredaje za _komuniciranfe_ne

primjenjuju se na yozade vozila policije, sudske policije, vojnih vozila i vozila Graniéne policije

osne ercegovine, hitne_pomodi | vatrogasne sludbe, dok upravliaju_vozilom prilikom

izvriavanja poslova u_vezi sa slufbenom dufno$éu, odnosno dfelatno3éu, kao i vozale taksi
prifevoza u obavljanju slufbene duZnosti.

Clan 33a.
) abradaju na putu ne smije se koristiti niti nalazit{ uredaj odnosno sreds
se_mole ometati rad uredafa za mjerenje brzine kretanfa yozila, odnosno drugih uredaja

pamijenjenih za dokumentiranje prekriaja,
(2) Zabranjeno je stavljati na tr¥iste i reklamirati uredaje i sredstva iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 34,

(1) Vozat motomnog vozila i lica koja se prevoze tim vozilom duZni su koristiti sigurnosne
pojaseve za vrijeme dok se vozilo kreée u saobraéaju na javnom putu.

(2) U putnitkom automobilu na prednjem sjeditu do vozata ne smije se prevoziti lice koje je
otigledno pod uticajem alkohola ili opojnih sredstava.

(3) U putnitkom automobilu na sjedi¥tu suvozala ne smije _se prevoziti dijete mlade od 12
godina,

clag 3&8,

(1) Izuzetno od &lana 34, stav (3) ovog Zakona, u putnitkom automobilu voza& moZe prevoziti
dijete mlade od dvije godme na prednlem sjedidtu volea ako vozﬂo ncma §gvozaék1 zraén;




postavljenoj suprotno od smjera kretanja vozila, a koja_je pritvrifena za sjedilte pomoéu
i n jasa u trj talk ivania ili posebnim kop¥ama u vozilu. Dijete u si noj

siedalici mora biti vezano,

(2) U putnitkom automobilu_na zadnjem sjediStu_vozad smije prevoziti dijete mlade od pet
godina samo_kada je dijete ispravno vezano u sigurnosnoj_sjedalici koja je za_sjedilte
ridvriéena pomodu sisumosnog pojasa u tri talke vezivania ili posebnim kopfama zilu,

(3) Vozat u putnikom automobilu smije prevoziti dijete starije od pet a mlad ina na
zadnjem sjedi¥tu samo kada dijete sjedi na posebnom podmetatu prilagodenom njegovoj visini

koii omoguéava upotrebu sigumosnog pojasa i kada je ispravno vezano sigurnosnim pojasom,
. L . . [ . - - é

ili je ispravno_ vezan icurnosnoj siedalici koja je za sjedilte

sigumosnog pojasa u tri tatke vezivanija ili posebnim kopama u vozilu.

(4) Natine i uslove prijevoza djece mlade od 12 godina posebnim pravilnikom_detaljnije
propisuje ministar nadle?an za poslove saobralaja,

Clan 35.

(1) Vozila nc smiju na prednjoj strani imati svjetlosne, svjetlosno-signalne ili reflektujuée
uredaje ili materije koji daju svjetla crvene boje, a na zadnjoj strani uredaje ili materije koji daju
svjetla bijele boje.

(2) Odredba stava (1) ovog &lana u pogledu svjetala bijele boje ne odnosi se na svjetlo za
osyjetljavanje puta pri voinji unazad, pokretno svjetlo za istraZivanje (reflektor), svjetlo za
osvjetljavanje zadnje registarske tablice i registarsku tablicu presvuenu bijelom reflektujuéom
bojom.

(3) Odredba stava (1) ovog &lana ne odnosi se na crveno trepéuée svjetlo na posebno oznacenim
motomim vozilima koja prate vozila pod pratnjom.

2. Radnje vozilom u saobraéaju
Clan 36.

(1) Vozat koji namjerava obaviti neku radnju vozilom na putu fli vozilo ukljuciti u saobradal
(pomjeranje vozila udesno ili ulijevo, mijenjanje saobraéajne trake, preticanje, obilaZenje,
zaustavljanje, skretanje udesno ili ulijevo, polukruno okretanje, voinja unazad i sl.) smije
poleti takvu radnju samo ako se prethodno uvjerio da to moZe winiti bez opasnosti za druge
uZesnike u saobraéaju ili imovinu, vodeéi pritom ratuna o poloZaju vozila i pravcu i brzini
kretanja,

(2) Vozat je duZan postupati prema odredbama stava (1) ovog ¢lana i kada se ukljuluje u
saobraéaj iz garaZe, parkiralidta, dvoriita ili drugih sli¢nih povr3ina, a ako mu je vidik zaklonjen
ili mu je vidljivost znatno smanjena zbog vremenskih ili drugih prilika, duZan je na mjestu na
kojem se ukljuduje postaviti lice koje ée omoguditi siguran izlazak vozila na put ili na drugi
nalin osigurati sigurno ukljuenje na put.



(3) Zabranjeno je otvaranje vrata na motornom vozilu na kolovozu, kada je vozilo u kretanju i
mirovanfu i u svim drugim sluajevima kada se moZe ugroziti sigurnost drugih uéesnika u
saobradaju.

Clan 37.

(1) Prije obavljanja radnji vozilom iz &lana 36. ovog Zakona vozal je duZan jasno i
pravovremeno obavijestiti o svojoj namjeri druge ulesnike u saobracaju, dajuéi znak pomotu
pokazivada pravea ili, ako oni ne postoje, odgovarajuéim znakom rukom.

(2) Ako znak iz stava (1) ovog &lana vozaZ daje pomocu pokazivada pravca, mora ga davati sve
vrijeme obavljanja radnje vozilom, a po izvrienoj radnji mora prestati da ga daje.

(3) Izuzetno od odredbi st. (1) i (2) ovog Elana, po izvrienom preticanju drugog vozila, vozad
nije duZan davati znak o namjeri da se vrati na saobraéajnu traku kojom se kretao prije
preticanja.

3. Kretanje vozila po putu
Clan 38.

Voza® mora za kretanje vozila koristiti iskljutivo put, odnosno kolovoz ili saobraéajnu traku,
odnosno stazu namijenjenu za saobraéaj one vrste vozila kojoj pripada osim u slutaju opasnosti.

Clan 39.
(1) Vozag je duZan kretati se vozilom desnom stranom kolovoza u smjeru kretanja.

(2) Vozad je duZan dr2ati vozilo u kretanju 3to bliZe desnoj ivici kolovoza i na tolikoj udaljenosti
od nje da, s obzirom na brzinu kretanja vozila, uvjete saobraaja i stanje i osobine puta, ne
ugroZava druge uesnike u saobraéaju i sebe ne izlaZe opasnosti.

(3) Izuzetno od odredbe stava (2) ovog &lana, na putu u naselju s kolovozom na kome za
saobraéaj vozila u istom smjeru postoje najmanje dvije obiljeZene saobracajne trake za kretanje
vozila voza® moZe koristiti i saobraajnu traku koja se ne nalazi uz desnu ivicu kolovoza ako
time ne ometa ostala vozila koja se kreéu iza vozila kojim upravlja.

(4) Odredba stava (3) ovog &lana ne odnosi se na vozata autobusa, vozada teretnog vozila Lija
je najveéa dozvoljena masa veéa od 7.500 kg, vozata vozila koje na ravnom putu ne moZe
razviti brzinu kretanja veéu od 40 km/h i na vozada vozila koje se ne smatra motornim vozilom,
osim na dijelu puta ispred raskrsnice ili drugog mjesta na kojem vozilo skreée ulijevo.

Clan 40.

(1) Na putu 8 kolovozom za saobraéaj vozila u oba smjera na kome postoje najmanje Zetiri
saobraajne trake, voza® ne smije vozilom prelaziti na kolovoznu traku namijenjenu za
saobradaj vozila iz suprotnog smjera.



(2) Na putu s kolovozom za saobraéaj vozila u oba smjera na kome postoje tri saobraéajne trake
voza& se ne smije vozilom kretati saobraéajnom trakom koja se nalazi uz lijevu ivicu puta u
smjeru kretanja vozila.

(3) Na putu na kojem su kolovozne trake fizitki odvojene jedna od druge, vozal se ne smije
vozilom kretati kolovoznom trakom namijenjenom za saobraéaj vozila iz suprotnog smjera.

(4) Na putu s kolovozom za saobraéaj vozila u jednom smjeru, voza¥ se ne smije vozilom kretati
u zabranjenom smjeru.

Clan 41.

(1) Voza¥ koji se namjerava kretati vozilom unazad, moZe izviiti tu radnju samo na kratkom
dijelu puta pod uvjetom da ne ugroZava ili nc ometa druge utesnike u saobraéaju.

(2) Kad se vozal kreée vozilom unazad du2an je kretati se onom stranom kolovoza kojom se
do tada kretao voZnjom unaprijed.

(3) Vozad ne smijc kretanjem vozila unazad ulaziti u nepreglednu raskrsnicu, kretati sc putem
na prijelazu preko Zeljeznitke pruge u istom nivou, ukljulivati se na put s pravom prvenstva,
niti voziti na prijevojima i u krivinama u kojima je preglednost nedovoljna.

Clan 42.

(1) Vozad ne smije mijenjati nadin upravljanja vozilom naglim smanjenjem brzine kretanja
vozila osim u sluaju neposredne opasnosti.

(2) Vozal koji namjerava znatnije smanjiti brzinu kretanja vozila duZan je to uliniti na na&in
kojim neée ugroziti druge vozale koji se kreéu iza njega.

4, Brzina
Clan 43.

(1) Voza¥ je duZan brzinu kretanja vozila prilagoditi karakteristikama i stanju puta, vidljivosti,
preglednosti, atmosferskim prilikama, stanju vozila i tereta, gustini saobraéaja, saobraéajnim
znakovima { drugim saobraéajnim uvjctima, tako da vozilo moZe pravovremeno zaustaviti pred
svakom preprekom koju pod navedenim uvjetima moZe predvidjeti.

(2) Voza& ne smije smanjiti brzinu kretanja vozila do tc mjere da njegovo vozilo pritinjava
smetnju normalnom odvijanju sacbradaja.

(3) Prilikom pokretanja vozila iz mjesta vozad ne smije naglo poveéati brzinu kretanja tako da
dolazi do stvaranja prekomjerne buke i kripe usljed proklizavanja pogonskih totkova vozila
osim u sludaju opasnosti.

Clan 44,

(1) Na putu u naselju voza se ne smije vozilom kretati brzinom veéom od 50 km/h osim ako
saobraéajnim znakom nije drugatije odredeno.



(2) Na putevima u naselju, ako saobraéajno-tehnitki elementi to omoguéavaju, sacbraéajnim
zmakom moZe se dozvoliti kretanje vozilom i veéom brzinom od propisane u stavu (1) ovog
¢lana.

(3) Na putu van naselja voza& se ne smije vozilom kretati brzinom ve¢om od:

1) 130 kmv/h na autoputevima;

2) 100 km/h na putevima rezerviranim za saobra¢aj motornih vozila i brzim putevima,
3) 80 km/h na ostalim putevima.

(4) Na putu van naselja voza¥ se ne smije vozilom kretati brzinom veéom od brzine odredene
saobraéajnim znakom postavljenim na putu.

Clan 45.

(1) Brzina kreta tornih vozila na putu pod alnim uslovima saobraéaja ne smife se

ograniditi saobraéajnim znakom ispod 40 km/h.

(2) Brzina kretanfa vozila utvrduje se na jedan od sljede¢ih nacina:
1) pomodu uredaja za mjerenje brzine kretanja vozila,
2) tahografskim zapisom,
3) neposrednim praéenjem vozilom uz videonadzor,

(3) Fotografija i videozapis s podacima o utvrdenoj brzini kretanja vozila, tahografski zapis i
zapisnik o oitanju na radaru slube kao dokaz o utvrdenoj brzini kretanja vozila.

(4) U zapisnik, koji se salinjava na licu mjesta, navodi se i izjava vozala da li ima ili ne
primjedbi na tekst zapisnika.

Clan 46.
(1) Na putevima brzina kretanja ograniava se za sljedeca vozila:

1) na 80 km/h - za autobuse i autobuse s lakom prikolicom, kao i za teretna motorna vozila
&ija je najveéa dozvoljena masa veéa od 3.500 kg a manja od 7.500 kg;

2) na 80 km/h - za motorna vozila koja vuku prikolicu za stanovanje (karavan) ili tahku
prikolicu;

3) na 70 knv/h - za autobuse kada se obavlja organiziran prijevoz djece, za zglobne autobuse
bez mjesta za stajanje, za teretna motomna vozila &ija je najveéa dozvoljena masa veda od 7.500
kg i za teretna motorna vozila sa prikljunim vozilom;

4) na 50 knvh - za autobuse s prikljunim vozilom za prijevoz lica, trolejbuse, gradske autobuse,
autobuse koji osim ugradenih sjediSta imaju i odredena mjesta za stajanje, i teretna motorna
vozila koja vuku dva prikljuéna vozila;



5) na 40 km/h - motorno vozilo koje na putu vule drugo neispravno motorno vozilo, kao i za
traktore;

6) na 30 km/h - za traktore koji vuku prikljulno vozilo;
7) na 25 kmv/h - za bicikl i moped kada se kreu biciklisti¥kom stazom, odnosno trakom;
8) na 20 km/h - za turistiéki voz i radnu maSinu.

(2) Izuzetno od odredbl iz stava (1) ovog &lana, kada se kreéu autoputem, brzina kretanja za
autobuse ogranifava se na 100km/h.

(3) Kad upravljaju motornim vozilima iz stava (1) ovog lana, vozali su duZni pridrZavati se
brzina propisanih u stavu (1) ovog &lana i na putu na kojem je ovim Zakonom ili postavljenim
saobraéajnim znakom dozvoljena veéa brzina.

(4) Motoma vozila iz ta&, 1), 3) i 4) i prikljuna vozila iz taZ. 3) i 4) stava (1) ovog ¢lana koja
su registrirana u Bosni i Hercegovini, osim vojnih vozila, na lijevoj polovini zadnje strane na
vidnom mjestu moraju imati oznaku u obliku kruga bijele boje, oivilenog crvenom bojom, u
kome je crnom bojom ispisan broj koji oznatava najveéu dozvoljenu brzinu kretanja tih vozila.

Clan 47.

(1) Na osjetljivim mjestima u naselju, s intenzivnim saobratajem pjelaka, a posebno djece,
moZe se ograniiti brzina kretanja vozila postavljanjem posebnih objekata na putu.

(2) Odobrenje za postavljanje posebnih objekata na putu daje nadleZni organ koji upravlja
putevima.

(3) BliZe odredbe o postavljanju posebnih objekata na putu, radi smanjenja brzine, pravilnikom
propisuje ministar, u saradnji s nadleZnim organom.

s, Skretanje
Clan 48.

(1) Voza® vozila koje skreée udesno duZan je obaviti skretanje kre¢uéi se krajnjom
saobraéajnom trakom koja se proteZe uz desnu ivicu kolovoza, osim ako saobraéajnim znakom
ili oznakom na kolovozu nije drugadije odredeno.

(2) Vozal vozila koje skreée ulijevo duZan je obaviti skretanje krecuéi se krajnjom lijevom
saobraajnom trakom koja se prote¥e uz sredi¥nju liniju i uz zamidljeni ili obiljeZeni Iuk koji
spaja dvije sredi¥nje linije bo&nih kolovoza, odnosno saobraéajnom trakom koja se proteZe uz
lijevu ivicu puta s jednosmjernim saobraéajem, osim ako sacbraéajnim znakom na putu nije
drugatije odredeno.



6. Prvenstvo prolaza
Clan 49.

(1) Na raskrsnici ili u susretu s drugim vozilom vozat je duZan propustiti vozilo koje dolazi s
njegove desne strane, osim ako saobra¢ajnim znakom na putu nije drugatije odredeno.

(2) Vozat vozila koje na raskrsnici skreée ulijevo duan je propustiti vozilo koje, dolaze(i iz
suprotnog smjera, na raskrsnici zadrZava pravac svog kretanja ili skreée udesno, osim ako
postavljenim saobraéajnim znakom nije drugalije odredeno,

(3) Izuzetno od odredbi st. (1) i (2) ovog ¢lana, vozilo koje se kreée po Sinama ima prvenstvo
prolaza na raskrsnici ili u susretu s drugim vozilom, bez obzira na to s koje mu strane ono
nailazi, osim ako postavljenim saobraéajnim znakom nije drugatije odredeno.

(4) Vozal koji ulazi vozilom na put koji je saobraéajnim znakom oznacen kao put s prvenstvom
prolaza, duZan je propustiti sva vozila koja se kre€u tim putem.

(5) Vozat je duzan propustiti sva vozila koja se¢ kreéu putem na koji ulazi i kad taj put nije
saobratajnim znakom oznaZen kao put s prvenstvom prolaza ako vozilom ulazi sa zemljanog
puta jli putevi s makadamskim zastorom na put s kolovoznim zastorom, ili ako na put ulazi s
povriine na kojoj se ne odvija sacbracaj.

(6) Voza& koji pri skretanju vozila presijeca biciklistiku stazu ili traku koja se prua uzdu?
kolovoza kojim se krece, du2an je propustiti bicikl i moped koji se krece biciklistitkom stazom
ili trakom u istom #li suprotnom smjeru.

7. Saobraéaj na raskrsnici
Clan 50.

(1) Voza¥ koji se pribli2ava raskrsnici mora voziti s povetanim oprezom, koji odgovara
uvjetima saobra¢aja na raskrsnici.

(2) Vozak koji se pribliZava raskrsnici duZan je voziti takvom brzinom da s¢ moZe zaustaviti i
propustiti vozila koja na raskrsnici imaju prvenstvo prolaza.

(3) Vozat je duZan, pred raskrsnicom, vozilom zauzeti poloZaj na dovoljnoj udaljenosti na onoj
saobraajnoj traci kojom mora proi kroz raskrsnicu.

(4) Prilikom reguliranja saobraéaja u_raskrsnici nim_tokom, potrebno fe saobraéa

regulirati fako da vozila u krufnom foku imaju prvenstvo prolaza,

Clan 51.

(1) Na raskrsnici i na drugom mjestu na kome je saobracaj reguliran uredajima za davanje
svjetlosnih saobradajnih znakova za uesnike u saobrataju, svjetlosni saobraéajni znakovi imaju
sljedeéa znalenja:



1) crveno svjetlo - zabrana prolaza;

2) #uto svjetlo - zabrana prolaza osim za vozila koja se u trenutku kad se Zuto svjetlo pojavi
nalaze na tolikoj udaljenosti od svjetlosnog znaka da se ne mogu sigurno zaustaviti a da ne
produ taj znak, a za ostale u&csnike - zabrana prolaza;

3) zeleno svjetlo - slobodan prolaz.

(2) futo svjetlo upaljeno istovremeno s crvenim svjctlom sluZi za upozoravanje utesnika u
saobracaju na skori prestanak zabrane prolaza i na pojavu zelenog svjetla.

(3) Zuto trepluée svjetlo obavezuje sve utesnike u saobraéaju na kretanje s poveéanim oprezom,
i da uredaj za davanje svjetlosnih znakova nije u funkciji reguliranja saobradafa.

(4) Zeleno trepéuée svietlo slu2i za upozoravanje ulesnika u saobraéaju na skori prestanak
slobodnog prolaza i na pojavu Zutog, odnosno crvenog svjetla.

Clan 52.

(1) Ako je uredaju za davanje svjetlosnih saobradajnih znakova 2a reguliranje saobraaja na
raskrsnici dodat jedan ili vi¥e dopunskih znakova u obliku zelene svijetleée strelice, vozal moZe
vozilom proéi svjetlosni znak i kretati se u pravcu oznaenom zelenom svijetleéom strelicom i
za vrijeme dok je upaljeno crveno ili Zuto svjetlo pri Eemu ne smije ometati saobralaj vozila
koja se kreéu po putu na koji ulazi i mora propustiti pjeSake koji prelaze preko kolovoza.

(2) Ako zeleno svjetlo na uredaju za davanje svjetlosnih saobratajnih znakova ima oblik
strelice, vozad se vozilom smije kretati samo u pravcu koji pokazuje ta strelica.

Clan 53.

Vozat koji je vozilom ufao u raskrsnicu na kojoj je saobraéaj reguliran uredajima za davanje
svjetlosnih saobradajnih znakova, moZe napustiti raskrsnicu ne gekajuéi da svjetlosnim
saobraéajnim znakom saobra¢aj bude otvoren u smjeru kojim namjerava produziti kretanje pod
uvjetom da propusti sve uesnike u saobraéaju koji se krecu u smjeru u kojem je saobracaj
dozvoljen.

Clan 54.

Vozat kome je svjetlosnim saobraéajnim znakom dozvoljen ulazak u raskrsnicu, ne smije uéi
vozilom u raskrsnicu ako je gustina saobraéaja takva da on vozilo oligledno mora zaustaviti u
raskrsnici i na taj nadin, pri promjeni svjetlosnog znaka, ometati ili onemoguéiti saobralaj
vozila koja dolaze s boZnih kolovoza.



8. MimoilaZenje
Clan 55.

(1) Pri mimoilaZenju vozal je duZan sa svoje lijeve strane ostaviti dovoljno rastojanja izmedu
vozila kojim upravlja i vozila s kojim se mimoilazi a, po potrebi, i da vozilo pomjeri ka desnoj
ivici kolovoza.

(2) Ako zbog neke prepreke na putu ili zbog drugih uZesnika u saobradaju vozal ne moZe
postupiti prema odredbi stava (1) ovog Zlana, duZan je usporiti kretanje svog vozila i, po potrebi,
zaustaviti ga da bi propustio vozilo iz suprotnog smjera.

(3) Kad na raskrsnici vozila dolaze iz suprotnih smjerova i skreéu ulijevo, vozadi se mimoilaze
sa svoje desne strane,

(4) Ako je zbog nedovoljne Hirine puta ili zbog ncke prepreke na putu mimoilaZenje
onemoguéeno, vozaé kojem je to lak3e izvesti, s obzirom na karakteristike puta i okolnosti u
saobraéaju, duan se prvi zaustaviti i, po potrebi, kretanjem unazad ili na drugi nadin, pomjeriti
svoje vozilo i zauzeti na putu poloZaj koji omogucava mimoilaZenje.

Clan 56.

(1) Na dijelu puta s velikim uzduZnim nagibom na kome je mimoilaZenje vozila nemogude ili
je veoma oteZano, vozad vozila koje se krece niz nagib duZan je zaustaviti svoje vozilo na
pogodnom mjestu ako primijeti da mu drugo vozilo ide u susret uz nagib.

(2) Izuzetno od odredbe stava (1) ovog Elana, vozal vozila koje se kreée uz nagib duZan je
zaustaviti vozilo ako ispred sebe ima pogodno mjesto za zaustavljanje koje omoguéava sigurno
mimoilaZenje i ako bi, u slu¥aju da tako ne postupi, mimoilaZenje zahtijevalo kretanje unazad
jednog od vozila.

(3) Na putu iz stava (1) ovog &lana, kad se jedno od vozila koja se mimoilaze mora kretati
unazad, kretat &e se unazad: svako vozilo koje se susrelo s vozilom koje vuZe prikljutno vozilo;
teretno motorno vozilo koje se susrelo s autobusom; lahko vozilo koje se susrelo s vozilom vile
kategorije, 8 ako se mimoilaze vozila iste kategorije - vozilo koje se kreée niz nagib osim ako
je, s obzirom na uvjete i poloZaj vozila na putu, lak3e da to udini vozag vozila koje se kreée uz
nagib.

9. Preticanje i obilaZenje

Clan 57.

(1) Preticanje i obilaZenje voza& smije vrditi samo ako time ne ometa normalno kretanje vozila
koja dolaze iz suprotnog smjera i ako na putu ima dovoljno prostora za sigurno izvodenje tih
radnji.

(2) Vozat ne smije preticati i obilaziti kad time, s obzirom na karakteristike puta i postojeée

okolnosti na putu i u saobraéaju ili s obzirom na tehnitka svojstva vozila kojim upravlja,
ugroZava druge uéesnike u saobraéaju.



Clan 58.
(1) Preticanje i obilaZenje vrii se s lijeve strane.

(2) Preticanje se mora vriiti s desne strane ako se vozilo na kolovozu nalazi u takvom poloZaju
i njegov voza& daje takav znak da se sa sigurno¥éu moZe zakljutiti da to vozilo skreée ulijevo.

(3) Vozilo koje se kreée po Sinama postavljenim na sredini kolovoza ne smije se preticati s
lijeve strane. To vozilo mo¥c se preticati s desne strane ako izmedu njega i desne ivice kolovoza
postoji saobraéajna traka.

Clan 59,

(1) Ako se na sredini kolovoza nalazi pje3atko ostrvo, ili obiljeZen ili na drugi natin oznaen
prostor za parkiranje vozila, ili neka druga povisina koja nije namijenjena za saobradaj vozila
ili neki objekat ili uredaj, vozila ih moraju obilaziti s desne strane.

(2) Ako se povriine, objekti ili uredaji iz stava (1) ovog &lana nalaze na sredini puta s
jednosmjemim saobraéajem a postavljenim saobraéajnim znakom nije drugalije odredeno, oni
se mogu obilaziti s obje strane.

Clan 60.

(1) Vozat kome je dat znak za preticanje s njegove lijeve strane duZan je pomjeriti vozilo ka
desnoj ivici kolovoza.

(2) Voza& ne smije povelavati brzinu kretanja vozila dok ga drugo vozilo pretiZe.

(3) Ako zbog nedovoljne ¥irine kolovoza ili njegovog stanja preticanje nije moguée bez
vgroZavanja sigurnosti sacbraéaja, vozad vozila koje se kreée sporije nego vozila koja se kreéu
neposredno iza njega duZan je pomjeriti svoje vozilo 3to vile udesno, a ako to nije dovoljno,
¢im mu to bude mogule, zaustaviti svoje vozilo na pogodnom mjestu da bi propustio brza
vozila.

Clan 61.
Voza& ne smije vozilom po&eti preticanje ili obilaZenje:
1) kolone vozila;
2) ako je vozad koji se kreée iza njega poteo preticanje;

3) ako je voza& koji je ispred njega na istoj saobraéajnoj traci dao znak da namjerava da pretckne
ili obide vozilo koje je ispred njegovog vozila, ili da obide drugu prepreku na puty;

4) ako saobratajna traka kojom namjerava izviSiti preticanje nije slobodna na dovoljnom
rastojanju tako da bi, vodeéi rauna o razlici izmedu brzine kretanja svog vozila za vrijeme
preticanja i brzine kretanja vozila drugih uZesnika u saobralaju koje namjerava preteéi,
preticanjem ugrozio sigurnost saobraéaja, ili omeo saobrataj iz suprotnog smjera;



5) ako po izvrSenom preticanju ili obilaZenju ne bi ponovo mogao zauzeti poloZaj na
saobradajnoj traci kojom se kretao prije preticanja ili obilaenja, i to bez ometanja ili
ugrozavanja ostalih uesnika u saobraéaju, osim kad za preticanje ili obilaZenje koristi
saobraéajnu traku koja je zabranjena za saobraéaj vozila iz suprotnog smjera;

6) saobratajnom trakom koja je namijenjena za prinudno zaustavljanje vozila;

7) neposredno ispred tunela i u tunetu koji po smjeru kretanja ima samo jednu saobradajnu
traku.

Clan 62.

(1) Voza& koji pretiZe duZan je drati vozilo na potrebnom odstojanju i rastojanju od vozila
koje pretide, tako da ga ne ometa i ne ugroZava u saobraéaju.

(2) Poslije izvrienog preticanja ili obilaZenja vozag je duZan, &im to bude moguce, bez ometanja
ili ugroZavanja ostalih uesnika u sacbraéaju, vozilom ponovo zauzeti poloZaj na sacbraéajnoj
traci kojom se kretao prije preticanja, odnosno obilaZenja.

Clan 63.

Na kolovozu na kome se saobraéaj odvija u dva smjera voza& ne smije vozilom preticati drugo
vozilo ispred vrha prijevoja puta ili u krivini kad je preglednost puta nedovoljna, osim ako na
tim mjestima ne postoji viSe saobraéajnih traka obiljeZenih uzduZnim oznakama na kolovozu i
namijenjenih iskljudivo 2a kretanje vozila u smjeru kretanja njegovog vozila.

Clan 64.

(1) Vozat ne smije preticati drugo vozilo, osim bicikla, mopeda, lahkog motocikla i motocikla
bez boZne prikolice, neposredno ispred raskrsnice, ili na raskrsnici koja nije s kruZnim tokom
saobrataja, ili neposredno ispred i na prijelazu puta preko Zeljeznilke ili tramvajske pruge u
nivou bez branika ili polubranika.

(2) Neposredno ispred raskrsnice i na raskrsnici vozad smije preticati: vozilo koje skreée
ulijevo, a pretide se s desne strane (8lan 58. stav (2)); vozilo koje skrede udesno, ali da pritom
svojim vozilom ne prelazi na dio kolovoza namijenjen za saobraéaj vozila iz suprotnog smjera;
vozilo koje se kre¢e na putu s pravom prvenstva prolaza, kao i kad je saobradaj na raskrsnici
reguliran svjetlosnim saobraéajnim znakovima ili znakovima koje daje ovlasteno lice.

(3) Neposredno ispred i na prijelazu puta preko Zeljeznitke ili tramvajske pruge u istom nivou
bez branika ili polubranika voza¥ smijc preticati drugo vozilo kad je saobra¢aj na tom prijelazu
reguliran uredajima 2a davanje svjetlosnih saobraéajnih znakova.

Clan 65.

Voza? ne smije preticati drugo vozilo koje se pribliZava obiljeZenom pje¥atkom prijelazu, ili
koje prelazi pjeatki prijelaz, ili koje je stalo radi propustanja pjesaka na tom prijelazu.



Clan 66.

(1) Na putu na kojem postoje najmanje dvije saobraéajne trake namijenjene za saobraéaj vozila
u istom smjeru i na kojoj su kolone vozila, voza¥ moZe napustiti traku na kojoj se nalazi samo
radi skretanja ulijevo ili udesno, ili radi parkiranja vozila.

(2) Na putevima i pod uvjetom iz stava (1) ovog &lana, brZe kretanje vozila na jednoj traci od
kretanja na drugoj traci ne smatra se preticanjem.

(3) Ne smatra se preticanjem ni prolaZenje s desne strane vozila koje prema odredbi &lana 39.
stav (3) ovog Zakona za svojc kretanje ne koristi saobraéajnu traku uz desnu ivicu kolovoza,

10. Zvulni i svjetlosni znaci upozorenja
Clan 67.

(1) Vozat je duZan upotrijebiti zvu¢ni znak upozorenja kad god je u pitanju sigurnost saobraéaja
a narotito:

1) na putu van naselja radi upozorenja drugog u&esnika u saobra¢aju da ga Zeli pretei ili obiéi
ako bi nedavanjem tog znaka postojala opasnost od saobradajne nezgode;

2) ako se pored kolovoza nalaze djeca koja ne obraaju paZnju na kretanje vozila;

3) na putu van naselja, prije ulaska u nepreglednu krivinu ili prije dolaska na prijevoj na kojem
je oteZano mimoilaZenje.

(2) Vozat je duZan davanje zvu&nog znaka upozorenja svesti na neophodnu mjeru.
Clan 68.

(1) Od prvog sumraka do potpunog svanuéa voza¢, prema pravilu, umjesto zvutnog znaka
upozorenja upotrebljava svjetlosni znak upozorenja. Taj znak voza® moZe upotrijebiti i u
naselju prilikom preticanja drugog vozila.

(2) Svjetlosni znak upozorenja vozad moZe upotrijebiti i danju ako takav nalin upozorenja
drugim ugesnicima u saobraéaju viSe odgovara uvjetima na putu.

(3) Svjetlosni znak upozorenja daje se kratkim uzastopnim paljenjem dugih svjetala, ili
uzastopnim paljenjem kratkih svjetala za osvjetljenje puta, ili naizmjenitnim paljenjem, u
kratkim razmacima, dugih i kratkih svjetala, vodeéi rauna pri tome da se time ne zasljepljuju
vozati koji dolaze iz suprotnog smjera.

11. Zaustavljanje i parkiranje
Clan 69.

Voza& ne smije zaustaviti ili parkirati vozilo na mjestu na kome bi ono ugroZavalo sigurmost
drugih uZesnika u saobraéaju ili predstavljalo smetnju za normalno odvijanje saobraéaja ili
kretanje pjeSaka.



Clan 70.

(1) Na javnom putu van naselja vozad je dufan, u slutaju potrebe zaustavijanja ili parkiranja
vozila, kada za to postoji moguénost, zaustavitl ili parkirati vozilo van kolovoza.

(2) Vozat koji je zbog neispravnosti na vozilu, sacbratajne nezgode ili drugog opravdanog
razloga prinuden zaustaviti vozilo na kolovozu duan je za vrijeme kretanja van vozila oznaciti
se svjetloodbojnim prslukom i preduzeti sve mjere da zaustavljeno vozilo ne dovede u opasnost
druga vozila i §to prije ga ukloniti s kolovoza.

(3) Ako je voza& zbog neispravnosti na vozilu, saobraéajne nezgode ili drugog opravdanog
razloga prinuden zaustaviti vozilo na Sinama, duan ga je sa 3ina odmah ukloniti a, ako je to
nemogute, odmah preduzeti potrebne mjere da lica koja upravljaju vozilima koja se kre¢u po
$inama na vrijeme budu upozorena na opasnost.

Clan 71.

(1) Vozat koji zaustavlja ili parkira vozilo na javnom putu gdje fe ta radnja dozvoljena dulan
je zaustaviti, odnosno parkirati vozilo neposredno uz desnu ivicu kolovoza, a na javnom putu
na kojem se saobraéaj odvija samo u jednom smjeru vozilo moZe zaustaviti, odnosno parkirati
uz desnu ili lijevu ivicu kolovoza.

(2) Ako se uz desnu ivicu kolovoza nalaze tramvajske ili druge Sine, voza¥ mora zaustaviti ili
parkirati vozilo uz lijevu ivicu kolovoza,

(3) Voza& moZe zaustaviti ili parkirati vozilo na mjestima koja se nalaze na sredini kolovoza
samo ako su ta mjesta obiljelena odgovarajuéim saobraéajnim znakom ili oznakom na
kolovozu.

Clan 72.

Na zaustavljenom ili parkiranom vozilu ne smiju se otvarati vrata ako se time ometa kretanje
drugih u&esnika u saobraéaju ili ako se ugroZava sigumost saobracaja.

Clan 73.
Voza® ne smije zaustaviti ili parkirati vozilo naroZito:

1) na obiljc2enom pjedatkom prijelazu i na udaljenosti manjoj od 5 m od tog prijelaza, kao i na
prijelazu biciklistitke staze preko kolovoza;

2) na prijelazu puta preko Zeljeznitke ili tramvajske pruge u istom nivou;

3) na 2eljeznitkim ili tramvajskim prugama ili u blizini tih pruga ako sc time spretava ili ometa
saobraéaj vozila koja se kreéu po Sinama;

4) na raskrsnici i na udaljenosti manjoj od 5 m od najbliZe ivice poprije¢nog kolovoza;

5) u tunelima, na mostovima, u podvoZnjacima i na nadvoZnjacima, kao i na dijelovima puta
ispod mostova i nadvoZnjaka i na udaljenosti manjoj od 15 m od tih objekata;



6) na dijelu puta u blizini vrha prijevoja i u krivini gdje je preglednost puta nedovoljna i gdje
se obilaZenje vozila ne bi moglo izvriiti bez opasnosti;

7) na dijelu puta na kojem bi 3irina slobodnog prolaza od zaustavljenog ili parkiranog vozilado
neisprekidane uzduZne linije na kolovozu, ili do suprotne ivice kolovoza, ili do ncke prepreke
na putuy, bila manja od 3 m;

8) na mjestu na kome bi vozilo zaklanjalo postavljeni saobra¢ajni znak ili uredaj za davanje
svjetlosnih saobraéajnih znakova;

9) na biciklisti¢koj stazi, odnosno traci;

10) na dijelu kolovoza koji je kao stajalidte za vozila javnog saobraéaja obiljeZen saobraéajnim
znakom i oznakama na kolovozu;

11) na svim uredenim zelenim povriinama, parkovima i sl.;

12) na mjestu koje je oznaleno kao parking-prostor za lica s invaliditetom ako vozilo nije
obilje¥eno tnakom iz &lana 29. st. (2) I (3) ovog zakona;

13) na_trotoaru odnosno na pjefackoj stazi, ako to nije izricito regulirano saobradainim
nakom, a ak rkiranje dozvoljeno_mora se ostaviti najmanfe .6 m Sirine_na povr§ini za

kretanje pjelaka, s tim da ta povr§ina ne moZe biti uz ivicu kolovoza.

Clan 74.
Osim u sluajevima iz &lana 73. ovog Zakona, voza¥ ne smije parkirati vozilo narotito na:

1) dijelu puta ispred prijelaza puta preko Zeljeznitke ili tramvajske pruge u istom nivou, i to na
udaljenosti manjoj od 15 m od tih prijelaza;

2) udaljenosti manjoj od 15 m ispred i iza znaka kojim je obiljeZeno stajalilte za vozila javnog
saobraéaja;

3) prolazima i ulazima 3kola, ustanova, preduzeéa, stambenih zgrada i drugih objekata i iznad
prikljutka na vodovodnu mrefu i ulaza u kanalizacionu ili drugu mreZu komunalnih
organizacija;

4) mjestu na kome bi parkirano vozilo onemoguéilo pristup drugom vozilu radi parkiranja ili
izlazak nekom veé parkiranom vozilu;

5) na kolovozu s dvije saobralajne trake gdje se saobracaj odvija u oba smjera.




Clan 75.

(1) Ovladteno sluZbeno lice odredit ée da se vozilo premjesti na drugo mjesto ako je
zaustavijeno ili parkirano na mjestima iz &l. 73. i 74. ovog Zakona, vozilo parkirano u pjelatkoj
zoni, kao i vozilo parkirano na mjestu rezerviranom za vozila invalida.

(2) Ovla¥teno sluzbeno lice odredit ée da se vozilo premjesti na drugo mjesto i u svim drugim
slutajevima kada je zaustavljeno ili parkirano na mjestu na kojem ugroZava sigumost
saobradaja, ili ometa normalan tok saobracaja.

Clan 76.

(1) Premje¥tanje vozila iz &lana 75. ovog Zakona obavlja nadleZno ministarstvo unutradnjih
poslova.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog &lana, uz prethodnu saglasnost nadlelnog ministarstva
unutranjih poslova, premjedtanje vozila obavljaju organizacija, pravno ili fizitko lice koje
ovlasti nadle?no ministarstvo unutradnjih poslova.

(3) Troskove premjeStanja vozila u slu¢ajevima iz &lana 75. ovog Zakona snosi vlasnik ili vozad&
vozila.

(4) Radi osiguranja plaéanja trolkova premjeltanja vozila, od vlasnika vozila koji nije
dravljanin Bosne i Hercegovine pravno ili fizi¢ko lice koje je premjestilo vozilo moZe zatraZiti
garanciju, a ako vlasnik neée ili ne moZe poloZiti garanciju, moZe zadrZati vozilo.

(5) Premjeltanje vozila na drugo mjesto { nadoknadu trokova za premjestanje.

van ]
ureduje organ nadletan za unutradnje poslove entiteta, kantona i Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine posebnim propisom.

Clan77.

(1) Vozag je duZan motomo vozilo, traktor ili prikljuZno vozilo, osim motocikla bez bo¢ne
prikolice, koje je zaustavljeno na kolovozu, obiljeZiti posebnim znakom kojim se oznalava
zaustavljeno vozilo na kolovozu, i to:

I) kad je bio prinuden da zaustavi vozilo na mjestu ili dijelu puta iz ¢lana 70. stav (2) i &lana
73. ovog Zakona;

2) kad je vozilo zaustavljeno na kolovozu na takvom mjestu da vozati vozila koja nailaze istim
smjerom ne mogu ili ga teSko mogu pravovremeno uoditi;

3) nodu i u sluaju smanjene vidljivosti na autoputu i putu rezerviranom za saobraéaj motornih
vozila, kao i na dijelu puta koji nije dovoljno pregledan.

(2) Znak iz stava (1) ovog ¢lana postavlja se na kolovoz iza zaustavljenog vozila, u vertikalnom
poloZaju i na dovoljnom odstojanju koje na putu van nasclja ne smije biti manjaod S0 ma u



naselju 10 m, tako da vozali motornih vozila koji nailaze iz smjera na kojem je znak postavljen
mogu pravovremeno zaustaviti svoja vozila, odnosno sigurno obiéi zaustavljeno vozilo.

(3) Na isti nain taj znak postavlja se i kad je na putu zaustavljena kolona motornih vozila s tim
ito se umjesto jednog znaka na kolovoz postavljaju dva znaka, jedan pored drugog.

(4) Ako je u motomom vozilu ugraden uredaj za istovremeno ukljulivanje svih pokazivata
pravca, u sluaju iz stava (1) ovog ¢lana taj uredaj mora biti ukljulen.

Clan 78.

Prije nego &to parkira i napusti vozilo, voza je duZan preduzeti sve mjere kojima se spretava
da vozilo samo krene s mjesta i da se osigura od neovlaitene upotrebe.

Clan 79. .

(1) Za nepravilno parkirano ili zaustavljeno vozilo na trotoarima ili bilo kojim drugim mjestima
iz &1. 69. do 78. ovog Zakona, u kojem nije prisutan vozaZ, ovlaltena sluZbena lica ostavit ¢e
pisano obavjcltenje da vozad koji je parkirao ili zaustavio vozilo u roku od osam dana kod
nadle¥nog organa na ime nov&ane kazne uplati zakonom propisani iznos.

(2) Vlasnik ili korisnik vozila duZan je ovlaitenom sluZbenom licu nadleZne sluXbe dati podatke
o voza&u koji je upravljao vozilom u vrijeme izvrienja prekriaja iz stava (1) ovog &lana, kao i
u slu¢aju drugih prekr¥aja propisanih ovim Zakonom u kojima je udestvovalo njegovo vozilo.

12. Presijecanje kolone pjeSaka
Clan 80.

Vozaé ne smije vozilom presijecati kolonu djece, vojnika, pogrebnu povorku i svaku drugu
organiziranu kolonu pje3aka koja sc kre¢e po kolovozu.

13. Vuda vozila
Clan 81.

(1) U sacbraaju na javnom putu motornom vozilu mogu se pridodati najviSe dva prikljuna
vozila za prijevoz tereta, odnosno jedno prikljuéno vozilo za prijevoz lica, a na autoputu iputu
rezerviranom za saobraéaj motomnih vozila samo jedno prikljuZno vozilo.

(2) Motornim vozilom smije se vuéi samo priklju¢no vozilo koje znatajno ne umanjujc njegovu
stabilnost.

(3) Zabranjena je vuda neispravnih vozila na autoputu i putu rezerviranom za saobralaj
motomih vozila,

(4) Tzuzetno od odredbe stava (3) ovog &lana, vula drugog motomog vozila autoputem
dozvoljena je ako je razlog za vudu nastao za vrijeme kretanja motornog vozila autoputem, ali
samo krajnjor desnom saobraéajnom trakom do prvog priklju¢nog puta kojim se vudeno vozilo
moZe iskljuiti iz saobrataja na autoputu.



(5) Usaobraéaju na javnom putu radnom masinom smiju se vuci samo prikljulci za izvodenfe
radova.

Clan 82.

(1) Motornim vozilom smije se vuli drugo motorno vozilo samo ako se ono zbog neispravnosti
ili nedostataka pojedinih dijclova ne moZe samo kretati i ako se pritom znatajno ne umanjuje
stabilnost vugnog vozila.

(2) Motornim voztlom ne smije se vuéi motocikl bez botne prikolice ili drugo vozile na dva
totka.

Clan 83.

Motorno vozilo smije se vuéi noéu, kao i danju u sluaju smanjene vidljivosti, samo ako na
svojoj zadnjoj strani ima upaljena crvena svjetla za oznatavanje vozila, ili ako ga vuge motomo
vozilo koje ima i pri vugi koristi Zuto rotaciono svjetlo.

Clan 84.

(1) Za vrijeme vule vozila iz &lana 82. stav (1), oba vozila moraju imati znak kojim se oznatava
zaustavljeno vozilo na kolovozu (sigumnosni trokut).

(2) Na motornom vozilu koje vude drugo vozilo trokut se postavlja s prednje, a na vutenom
vozilu sa zadnje strane,

(3) Za vrijeme vule neispravnog vozila, na vozlima moraju biti ukljuleni uredaji za
istovremeno paljenje svih pokazivala pravca.

Clan 85.

(1) Motorno vozilo na putu dozvoljeno je vuéi pomofu uZeta, krute veze (rude), automatskih
vutnih kuka s vilestepenovanom regulacijom i oslanjanjem ili vjeSanjem vozila na vulno
vozilo.

(2) Pomoéu uZeta ne smije se vuéi motorno vozilo na kojem su neispravni uredaji za upravljanje
ili uredaji za zaustavljanje, niti teretno motomo vozilo i autobus.

(3) Krutom vezom ne smije se vuli motorno vozilo koje nema ispravan uredaj za upravljanje,
niti motorno vozilo teXe od vu¢nog vozila ako mu je neispravna pomoéna kotnica.

Clan 86.

Ako se motorno vozilo vute pomou uZeta, automatskih vuénih kuka s vilestepenovanom
regulacijom ili krute veze, vozaZ koji upravlja vutenim vozilom mora imati odgovaraju¢u
dozvolu za upravljanje vozilom one kategorije kojoj pripada vozilo koje se vuZe.



Clan 87.

VuZa natovarenog teretnog vozila s prikljuznim vozilom ili bez prikljutnog vozila, odnosno
traktora s prikljuénim vozilom, dozvoljena je samo do prvog mjesta pogodnog za pretovar tercta
8, izuzetno, i do prvog mjesta na kojem se moZe otkloniti kvar na vozilu.

Clan 88.

(1) Odstojanje izmedu vu¥nog i vuenog motornog vozila, ako se vute uZetom, mora iznositi
tri do pet metara, a ako se vu&e pomodu kuke ili krute veze (rude), moZe iznositi i manje od tri
metra.

(2) Kuka i kruta veza (ruda) iz stava (1) ovog &lana moraju biti certificirane prema procedurama
definiranim posebnim propisom iz stava (3) &lana 6. ovog Zakona a voza& mora imati dokaz o
izvrienom certificiranju.

Clan 89.
(1) Vudenim vozilom zabranjeno je prevoziti lica osim lica koje upravlja vulenim vozilom.
(2) Vozila koja prevoze opasne materije ne smiju se vuéi, niti koristiti za vuZu drugih vozila.

(3) Izuzemo od odredbi iz stava (2) ovog &lana, u slu¥aju neispravnosti vozila koje je
natovareno opasnim materijama, takvo vozilo mo¥e se prevuéi samo do najblizeg mjesta
pogodnog za pretovar ili popravku a takvo vozilo vute se krutom vezom (rudom).

14. Upotreba svjetala u saobraaju

Clan 90.
(1) Za vrijeme upravljanja motornim vozilom danju na vozilu moraju biti upaljcna kratka jli
dnevna svjetla,

(2) U vremenu od prvog sumraka do potpunog svanuéa (noéu), kao i danju u slu¢aju smanjene
vidljivosti, na vozilu u saobraéaju na putu, osim svjetla iz stava (1) ovog &lana, moraju biti
upaljena svjetla za osvjetljavanje puta, i to na:

1) motornom vozilu - osim na mopedu, lahkom motociklu i na motociklu bez bolne prikolice
- najmanje dva bijela ili Zuta svjetla na prednjoj strani i najmanje dva crvena svjetla na zadnjoj
strani;

2) mopedu, lahkom motociklu i na motociklu bez bo¢ne prikolice - najmanje jedno bijelo ili
Futo svjetlo na prednjoj strani i najmanje jedno crveno svjetlo na zadnjoj strani;
3) biciktu - jedno bijelo svjetlo na prednjoj strani i jedno crveno svjetlo na zadnjoj strani;

4) zapreXnom vozilu - najmanje jedno bijelo svjetlo na prednjoj strani i najmanje jedno crveno
svjetlo na zadnjoj strani, ili samo jedna svjetiljka koja je izradena tako da sc 8 prednje strane
vozila vidi bijelo svjetlo, a sa zadnje strane vozila crveno svjetlo.



(3) Ako s na zapreZnom vozilu jedno svjetlo nalazi na prednjoj strani, a drugo na zadnjoj strani,
ta svjetla moraju biti postavljena na uzdunoj osi vozila ili na njegovoj lijevoj strani, a ako se
na zaprefnom vozilu nalazi samo jedna svjetiljka, ona mora biti postavljena na lijevoj strani
vozila.

(4) U uvjetima iz stava (2) ovog &lana, zapre#no vozilo mora imati i dva katadioptera crvene
boje, simetri&no postavljena na zadnjoj strani vozila, a bicik! - jedan katadiopter crvene bojena
zadnjoj strani i po jedan katadiopter Zute ili narandZaste boje na svakoj strani pedale.

(5) Kad motorno vozilo vute jedno ili dva priklju¢na vozila, na zadnjoj strani posljednjeg
prikljuénog vozila moraju biti upaljena najmanje dva crvena svjetla, a ako ¥irina prikljunog
vozila iznosi vie od 1,60 m, na prednjoj strani prvog prikljunog vozila moraju biti ukljutena
dva bijela svjetla.

(6) Na traktoru za vrijeme voinje po javnom putu mora biti upaljeno Zuto rotaciono svjetlo.
Clan 91,
(1) Tzuzetno od odredbi &lana 90. ovog Zakona, ne mora imati upaljena svjetla:

1) vozilo koje je zaustavljeno ili parkirano na osvijetljenom dijelu puta, tako da se jasno vidi s
dovoljne udaljenosti;

2) vozilo koje je zaustavljeno ili parkirano na za to posebno odredenim mjestima na kolovozu
ili van njega ili na ulicama sa slabijim sacbra¢ajem;

3) bicik], lahki motocikl i motocikl bez bo¢ne prikolice koji nema akumulator - kad su
zaustavljent ili parkirani u naselju uz samu ivicu kolovoza.

(2) Motorno vozilo tija duZina nije veéa od osam metara, a 3irina od dva metra, i kojem nije
pridodato prik{ju&no vozilo, kad je zaustavljeno ili parkirano na ulici u naselju, umjesto svjetala
iz lana 90. stav (1) tatka 1) moZe imati upaljeno samo jedno svjetlo koje se s prednje strane
vidi kao bijelo svjctlo i sa zadnje strane kao crveno svjetlo i koje je postavijeno na strani
suprotnoj od ivice kolovoza uz koju je vozilo zaustavljeno ili parkirano.

Clan 92.

(1) Od prvog sumraka do potpunog svanuéa, kao i danjuu sluaju smanjene vidljivosti, moraju
nositi upaljena svjetla kad se kreéu po kolovozu van naselja:

1) grupa pjedaka koja se kre€e u organiziranoj koloni ili povorci - najmanje jedno bijelo ili Zuto
svjetlo na Eelu kolone, odnosno povorke, i najmanje jedno crveno svjetlo na njenom zalelju;

2) vodidi tegleéih, tovamih i jahaéih Zivotinja i goniti stoke - najmanje jedno bijelo ili Zuto
svjetlo naprijed i najmanje jedno crveno svjetlo pozadi.

(2) Umjesto svjetala iz stava (1) ovog Elana mogu se upotrebljavati reflektujuée materije.



Clan 93.
(1) Za osvjetljavanje puta vozal motornog vozila,u pravilu, upotrebljava duga svjetla.

(2) Voza& motornog vozila duZan je upotrebljavati za osvj etljavanje puta kratka svjetla umjesto
dugih svjetala:

1) prije mimoilaZenja s drugim vozilom na udaljenosti s koje ocijeni da svjetlom svog vozila
zasljepljuje vozaZa vozila koje mu dolazi u susret, a pri mimoilaZenju s drugim vozilom - kad
voza¥ tog vozila upali kratka svjetla ili kad naizmjeniZnim paljenjem i gaSenjem svjetala
upozorava da mu duga svjctla smetaju, uvijek na udaljenosti manjoj od 200 m;

2) za vrijeme kretanja za drugim vozilom na odstojanju od najmanje 100 m da dugim svjetlima
svog vozila ne zasljepljuje vozata vozila ispred sebe;

3) za vrijeme dok vozilom prolazi pored organizirane kolone ili povorke pjeSaka;

4) kada se krede putem koji se pruZa neposredno pored plovnog puta ili pored Zeljeznitke ili
tramvajske pruge - u susretu s plovilom, odnosno s vozilom koje se kreée po Sinama a koje
nailazi iz suprotnog smjera.

(3) Nodu, kao i danju u sluéaju smanjene vidljivosti, vozal motornog vozila za vrijeme voZnje
mora imati na vozilu upaljena najmanje kratka svjetla za osvjetljavanje puta.

Clan 94.

(1) Svjetla za oznatavanje motornog vozila upotrebljavaju se u uvjetima iz ¢lana 90. stav (1)
ovog Zakona kada je vozilo zaustavljeno ili parkirano na putu.

(2) Svjetla za oznalavanje motornog vozila moraju biti upaljena za vrijeme dok su upaljena
bilo koja svjetla za osvjetljavanje puta ili posebna svjetla za maglu.

Clan 95.

(1) Po magli vozaZ motornog vozila na vozilu treba imati upaljena kratka svjetla za
osvjetljavanje puta ili svjetla za maglu ili oba svjetla istovremeno.

@

(2) Svjetla za maglu koja se nalaze na predajoj strani vozila moraju biti bijele ili Zute boje, ana
zadnjoj strani crvene boje.

15. Odstojanje izmedu vozila
Clan 96.

Vozat je duZan drZati potrebno odstojanje kad se krede iza drugog vozila, tako da ne ugroZava
sigurnost saobraéaja.



Clan 97.

(1) Kad se na javnom putu van naselja, koji ima samo jednu saobraéajou traku namijenjenu za
saobradaj vozila u jednom smjeru, kre€u jedno za drugim motorna vozila &ija je najveta
dozvoljena masa veéa od 3.500 kg ili &ija je duZina veéa od sedam metara, vozati su duZni
izmedu svakog od tih vozila drati odstojanje od najmanje 100 m.

(2) Odredba stava (1) ovog &lana ne odnosi se na dio puta na kojem je preticanje zabranjeno.

(3) Ako se na putu kreéu dva ili viSe vozila koja prevoze opasne materije, odstojanje izmedu
tih vozila ne smije biti manje od 200 mctara.

16. Saobradaj tramvaja i drugih vozila na inama
Clan 98.

Odredbe &1. od 25. do 97. ovog Zakona primjenjuju se i na saobraéaj tramvaja i drugih vozila
koja se na putu kreéu po Sinama, osim ako to ne iskljutuju konstrukcione karakteristike tih
vozila ili nagin njihovog kretanja.

17, Saobraéaj bicikala, mopeda, lahkih motocikala i motocikala
Clan 99.

(1) Biciklom na javnom putu smije upravljati lice koje je navriilo 12 godina, a mopedom na
Javnom putu smije upravijati lice koje je navriilo 14 godina i posjeduje odgovarajuli
dokument o poznavanju propisa o sigurnosti saobracaja.

(2) Vozal bicikla i voza& mopeda ukoliko je pokretan snagom vozala duZni su se kretati &to
bliZe desnoj ivici kolovoza, a ako postoji biciklistitka staza, po biciklistitkoj stazi, odnosno
traci.

(3) Ako se dva ili vise vozala bicikala ili mopeda kre€u u grupi, duZni su se kretati jedan za
drugim.

(4) Ako na putu postoji posebno uredena biciklisti¥ka staza, vozaZ mopeda ukoliko je pokretan
snagom vozala i vozal bicikla moraju se kretati desnom biciklistitkom stazom u odnosu na
smjer kretanja saobrafaja.

(5) Na biciklistickim stazama uredenim i obiljeZenim za saobrataj bicikla i mopeda u oba
smjera, vozila se moraju kretati desnom stranom u smjeru kretanja vozila.

(6) Vozat bicikla i voza& mopeda smiju se kretati samo po onim saobraéajnim povriinama po
kojima je kretanje takvim vozilima dozvoljeno.

Clan 100,

Vozad bicikla, mopeda, lakog motocikla i motocikla mora upravljati vozilom na nacin kojim se
ne umanjufe stabilnost vozila i ne ometaju drugt ulesnici u saobradaju, a narodito ne smije:

J)) Stati j ku afavijy jenu smje; tanja



2) sklanjati noge s pedala,

3) pridriavati se za drugo vozilo,
4) yoditi, vudi ili potiskivati druga vozila, odnosno Fivotinje, osim vui prikljuéno vozilo za

bicikl,

5) dopustiti da vozilo kolim upravlja bude vuceno ili potiskivano,

6) prevoziti predmete koji ga mogu ometati tokom upravljanja,

7) upotrebljavati na oba uha slufalice za audiouredaje,
8) wupotrebliavati mobilni telefon,

Clan 101,

Vozat bicikla, mopeda, lahkog motocikla i motocikla moZe prevoziti druga lica samo ako na
vozilu postoje posebna sjedidta i oslonci za noge, a vozal motocikla moZe to &initi i u bo&noj
prikolici.

Clan 102

(1) Yoza& mopeda, lakog motocikla, motocikla, tricikla, lakog Cetvorocikla {li detverocikla, kao
{ lica koja se prevoze tim vozilima moraju za vrijeme vo3nje nositi na glavi zakopéanu zaStitnu
kacigu,

(2) Yozal bicikla u periodu_od prvog sumraka do potpunog svanuéa,_kao i danju_u slucaju
smanjene vidljivosti_mora koristiti svietloodbojni prsluk ili odgovarajuéu retroreflektirajucu

opremu koja osigurava adekvatnu uocljivost vozada bicikla ili bicikla,

(3) Vozad bicikla, mopeda, lakog_motocikla, motocikla tricikla, lakog _&etverocikla _ili

Cetverocikla_ne smije prevoziti lice koje je pod uticajem alkohola, odnosno psthoaktivnih
supstanci ili iz drugih razloga nije sposobno da upravlja svojim postupcima.

(4) Voza¢ bicikla stariji od 18 godina moZe na favnom putu biciklom prevoziti dijete do osam
godina starosti,_ako je na biciklu ugradeno_posebno sjedalo, prilagodeno uzrastu djeteta {

&vrsto spojeno s biciklom, te ako dijete na glavi nost 2akoplanu zaftitnu kacigu,
18. Saobradaj zapreinih vozila i kretanje stoke

Clan 103.

(1) Zapre¥nim vozilom na javmom putu mo¥e upravijati lice s navr3enih 16 godina ¥ivota.

(2) Vozat zapreInog vozila treba upravljati vozilom sve vrijeme dok se vozilo kreCe putem i
duZan je vozilo drZati 3to bliZe desnoj ivici kolovoza.

(3) Zapre3no vozilo ne smije se ostavljati bez nadzora na putu ili uz put.

(4) Lica koja se voze zapreinim vozilom za vrijeme kretanja vozila ne smiju stajati na vozily,
sjediti na stranicama vozila, sjediti na platou vozila sa strane, niti s¢ nalaziti na rudi vozila dok
je vozilo u pokretu.

(5) Voza& zapreinog vozila mora voditi zapregu na nepreglednom { neosigurnom prijelazu
puta preko Yeljeznicke pruge, kao i pri ukljulivanju u saobraéaj s kolskog ulaza.



(6) Za zapre¥no vozilo se, u saobralaju na putu, sa zadnje desne strane moZe privezati jedno
grlo stoke.

(7) Voza& zaprenog vozila mora, dok vozi ili vodi zapregu, u periodu od prvog sumraka do
potpunog svanuéa, kao i danju u slulaju smanjene vidijivostl, nositi i svjetloodbojni prsluk,

(8) Zapre¥na vozila koja se krecu jedno iza drugog moraju driati odstojanje najmanje 50m.
Clan 104.
(1) Gonié stoke, ako stoku goni javnim putem, moe bitl lice s navrSenih 16 godina tivota.

(2) Stoku koja se kre¢e javnim putem gonié stoke mora dr2ati §to je moguée blize desnoj ivici
puta.

(3) Stoka se ne smije ostavljati na putu ili uz put bez nadzora gonita stoke.

(4) Stoka se na javnom putu smije goniti u grupama i na takvom odstojanju izmedu grupa da
takvo kretanje bitno ne utife na prohodnost puta i sigurnost saobraéaja koji se odvija tim
putem.

19, Kretanje pje3aka
Clan 105.
(1) Pjesak se ne smije, po pravilu, kretati i zadrZavati na kolovozu.

(2) Ako se pjedak kre¢e po kolovozu, on se mora kretati 3to bliZe ivici kolovoza, i to veoma
pazljivo i na nadin kojim ne ometa ili ne spredava saobracaj vozila.

Clan 106.

(1) Na putu koji ima trotoar ili drugu povriinu odredenu za kretanje pjedaka, odnosno povriinu
pored kolovoza pogodnu za kretanje pjedaka, pjedak je duZan kretati sc tim povriinama.

(2) Na putu na kojem ne postoji trotoar ili druga povriina odredena za kretanje pjedaka, odnosno
pogodna za kretanje pjeSaka, a koju pjelaci ne mogu koristiti iz bilo kojeg razloga, pjedaci se
mogu kretati kolovozom.

(3) Na kolovozu puta zabranjeno je igranje, voZnja djetijim biciklom, romobilom, koturaljkama
i sli%no, kao i sankanje, skijanje i drugo, osim ako je to posebno dozvoljeno.

Clan 107.

(1) Kad se pje3ak kreée kolovozom na javnom putu van naselja, duZan je kretati se uz lijevu
ivicu kolovoza u smjeru kretanja, a nocu i danju u uvjetima smanjene vidljivosti mora bit
osvijetljen ili oznalen svjetloodbojnim prslukom, a kretanje u grupi izvoditl kreéudi se jedan
fza drugog.



(2) Izuzetno od odredbe stava (1) ovog &lana, pjedak se moZe kretati uz desnu ivicu kolovoza
samo kad je takvo kretanje za njega sigurnije (nepregledna krivina, provalija, usjek, zasjek,
odron i sl.).

(3) Pjedak koji gura ru¥na kolica, bicik!, lahki motocikl ili motocikl, lica koja se kreéu pomodu
pokretnih stolica za nemoéna lica, kao i organizirana kolona pje3aka, moraju s¢ kretati uz desnu
ivicu kolovoza u smjeru kretanja.

Clan 108.

(1) Pjedak je duZan prelaziti preko kolovoza i biciklistitke staze pa3ljivo i najkraé¢im putem
posto se prije stupanja na kolovoz uvjeri da to moZe udiniti na siguran natin.

(2) Za vrijeme kretanja kolovozom pje$ak ne smije koristiti mobiint telefon niti imati slulalice

u oba uha,

(3) Na putu koji ima obiljeZene pjeSatke prijelaze ili posebno izgradene prijelaze, odnosno
prolaze za pjedake, pri prelaZenju puta pjeSak je duZan kretati se tim prijelazima, odnosno
prolazima, ako oni nisu od njega udaljeni vi¥e od 100 m.

Clan 109.

(1) Na obiljeZenom pje¥atkom prijelazu, na kome je saobraéaj pjeSaka reguliran svjetlosnim
saobraéajnim znakovima za pjedake, pjedak je du¥an postupati prema tim znakovima.

(2) Na obiljeZenom pjedatkom prijelazu na kome saobraéaj pjeSaka nije reguliran posebnim
svjetlosnim saobraéajnim znakovima za pjeSake, ali je saobraéaj vozila reguliran svjetlosnim
saobraéajim znakovima za vozila ili znakovima koje daju ovladtena lica, pjeSaci mogu prelaziti
kolovoz samo dok im je datim znakom dozvoljen prijelaz kolovoza.

(3) Na obiljetenom pjelatkom prijelazy na kome saobrataj nije reguliran svjetlosnim
saobraéajnim znakovima, ni znakovima koje daje ovla¥teno lice, prije stupanja na pjedatki
prijelaz pjeSak je duan obratiti paZnju na udaljenost i brzinu vozila koja mu se pribliZavaju.

Clan 110,

Pje3ak koji namjerava prijeéi kolovoz na mjestu na kojem ne postoji obiljeZen pjeSatki prijelaz
ne smije stupiti na kolovoz ako time ometa saobraaj vozila.

20. Obaveze vozata prema pjedacima
Clan 111,

(1) Ako je saobrataj na obiljeZenom pje¥atkom prijelazu reguliran svjetlosnim saobraéajnim
znakovima ili znakovima ovladtenog lica, voza& je duZan zaustaviti vozilo ispred pjeSakog
prijelaza kad mu je datim znakom zabranjen prolaz, a ako mu je na takvom prijelazu datim
znakom dozvoljen prolaz, voza& ne smije ometati prolaz pjeSaka koji su veé stupili na pje3atki
prijelaz,

bl



(2) Ako se obiljeZeni pje¥alki prijelaz iz stava (1) ovog &lana nalazi na ulazu na boni put,
vozat koji skreée na taj put du2an je skretanje vriiti smanjenom brzinom i propustiti pjeSake
koji su veé stupili ili stupaju na pjesa&ki prijelaz i, po potrebi, zaustaviti vozilo kojim upravlja
da bi propustio pje3ake.

(3) Ako na obiljeZenom pjeSatkom prijelazu saobradaj nije reguliran uredajima za davanje
svjetlosnih saobraéajnih znakova ni znakovima ovladtenog lica, vozal je duZan zaustaviti vozilo
pred takvim pjeSatkim prijelazom, kako bi propustio pjeSake koji prelaze ili stupaju na pjeSatki
prijelaz, ili nedvosmisleno pokazuju namjeru da predu preko pjeSatkog prijelaza.

(4) U slulaju iz stava (3) ovog &lana na kolovozu s dvife ili vi¥e saobralajnih traka za
saobralaj u istom smjeru, zabranjeno je prolalenje pored vozila koje je zaustavijeno ili
usporava ispred pjeSalkog prijelaza da bi propustilo pjeake.

Clan 112.

(1) Voza koji skre€e na boZni put na &ijem ulazu ne postoji obiljeZen pjelatki prijelaz duZan
je skretanje izvrSiti smanjenom brzinom i ne smije ugroziti pje3ake koji su ve¢ stupili na
kolovoz.

(2) Vozat koji se kreée po mokrom kolovozu u_naseljiu duZan je prilagoditi brzinu kretanja
vozila tako da izbjegne prskanje pjedaka koji se kreu ivicom kolovoza ili trotoara.

21, Saobradaj na prijelazu puta preko Zeljeznitke pruge
Clan 113,

Vozal koji se vozilom pribliZava prijelazu puta preko Zeljeznitke pruge u istom nivou duZan je
kretanje vozila podesiti tako da ga mo%e zaustaviti pred uredajem za zatvaranje saobraaja na
prijelazy, ili pred uredajem za davanje znakova kojima se najavljuje pribliZavanje vozila koja
se kreéu po Sinama, odnosno da moZe zaustaviti vozilo prije nego 3to stupi na Zeljezniku prugu.

Clan 114,

Ulesnici u saobradaju dukni su zaustaviti se pred prijelazom puta preko Zeljezni¢ke pruge u
istom nivou ako je uredaj za zatvaranje saobraaja spusten, ili ako se taj uredaj ve¢ po&eo
spultati, ili ako se daju svjetlosni ili zvuZni znakovi koji upozoravaju da ée se taj uredaj poleti
spustati, odnosno da se prijelazu puta preko 2cljeznitke pruge pribliZava vozilo koje se krece
finama.

Clan 115.

(1) Pred prijelazom puta preko Zeljeznike pruge u istom nivou na kome su postavljeni
svjetlosni saobraéajni znakovi, udesnici u saobradaju duZni su se zaustaviti kad se pojavi crveno
trepéuée svjetlo ili crveno neprekidno svjetlo.

(2) Ugesnici u saobraéaju koji prelaze preko Zeljeznitke pruge u istom nivou duZni su to Ciniti
s pojatanim oprezom i kad svjetla na prijelazu nisu upaljena.



(3) Na prijelazu puta preko Zeljeznitke pruge u istom nivou na kome nema uredaja za zatvaranje
saobraéaja, niti uredaja za davanje znakova kojima se najavljuje pribliZavanje voza, utesnici u
saobrataju mogu preéi preko Zeljeznitke pruge tek posto sc prethodno uvjere da prugom ne
nailazi voz ili neko drugo vozilo koje se kreée po Sinama.

22. Saobrataj na autoputu, putu rezerviranom za saobraéaj motornih vozila i brzom putu
Clan 116.

(1) Autoputem se ne smiju kretati pjeSaci, stoka ni vozila koja se, prema odredbama ovog
Zakona, ne smatraju motormnim vozilima.

(2) Autoputem se ne smiju kretati ni motomna vozila koja sc prema svojim konstrukcionim
karakteristikama ne mogu kretati brzinom veéom od 40 km/h.

(3) Odredba stava (2) ovog &lana ne odnosi se na vojna vozila i na vozila organa unutra¥njih
poslova, te vozila za odrZavanje puta kada daju posebne svjetlosne znakove.

Clan 117.

(1) Na autoputu voza¥ ne smije zaustavljati motorno vozilo osim na povriinama van kolovoza
koje su za to posebno uredene i obiljeZene.

(2) Vozat koji je zbog neispravnosti vozila ili zbog drugih razloga prinuden zaustaviti vozilo
na kolovozu autoputa, duZan je zaustaviti ga na poscbnoj traci za prinudno zaustavljanje vozila,
ako ona na tom mijestu postoji, i preduzeti potrebne mjere da se vozilo 3to prije ukloni 8
kolovoza.

(3) Na autoputu voza& ne smije vrditi polukruZno okretanje, niti se kretati vozilom unazad.
Clan 118.

Na autoput se ne smije ukljuiti motorno vozilo koje vute drugo motorno vozilo koje se zbog
neispravnosti ne moZe kretati.

Clan 119,

(1) Autoputem se motorna vozila moraju kretati krajnjom desnom saobraéajno trakom koja nije
zauzeta vozilima u koloni.

(2) Odredba &lana 39. stav (3) ovog Zakona ne primjenjuje s na vozila koja se krecu dijelom
autoputa koji prolazi kroz naselje.

Clan 120.

Na autoputu sa tri ili vi¥c saobraajnih traka, namijenjenih za saobraéaj vozila u jednom smjeru,
vozadi teretnih motornih vozila &ija je najveéa dozvoljena masa veéa od 7.500 kg i skupova
vozila &ija je duzina veéa od sedam metara, smiju koristiti samo dvije saobraéajne trake koje se
nalaze uz desnu ivicu kolovoza.



Clan 121.
(1) Vozag koji se motornim vozilom ukljutuje u saobrataj na autoputu duZan je:

1) koristiti posebnu traku za ubrzavanje, kad takva traka postoji u produZenju prikljusnog puta,
i da se u saobraaj na autoputu uklju¥i dajuéi edgovarajuéi znak, na nalin kojim ne ugroZava
saobraéaj vozila koja se kre€u autoputem;

2) propustiti vozila koja se kreéu autoputem ako na mjestu na kome se ukljuuje u saobraéaj na
autoputu ne postoji posebna traka za ubrzavanje.

(2) Vozad koji se vozilom iskljutuje iz saobra¢aja na autoputu duZan je pravovremeno zauzeti
poloZaj vozilom na krajnjoj desnoj saobraéajnoj traci i 3to prije pre€i na posebnu traku za
usporavanje, ako takva traka postoji na ulazu u prikljuéni put.

Clan 122,

Odredbe &l. od 116. do 121. ovog Zakona primjenjuju se i na saobraéaj na putu rezerviranom
za saobraéaj motornih vozila i brzom putu.

23. Saobraéaj u tunelu
Clan 123.

Voza koji se vozilom kreée kroz tunel ne smije zaustavljati niti parkirati vozilo, polukruZno
okretati vozilo ili se kretati unazad u tunelu.

Clan 124,

Na motornim vozilima za vrijeme kretanja kroz tunel moraju biti upaljena kratka svjetla za
osvjetljavanje puta.

24, Vozila pod pratnjom
Clan 125.

(1) Vozilima pod pratnjom, u skladu s ovim Zakonom, podrazumijevaju se vozila kojima je
dodijeljena pratnja policije ili vojne policije, s motornim vozilima opremljenim uredajima za
davanje posebnih zvu&nih i svjetlosnih znakova crvene i plave boje, i to za vrijeme dok sc ti
znakovi daju.

(2) Voza¥ koji na putu susretne vozilo ili kolonu vozila pod pratnjom i vozal kojeg sustigne
vozilo ili kolona vozila pod pratnjom du2ni su ustupiti prvenstvo prolaza, omoguéiti nesmetan
prolaz, a, po potrebi, zaustaviti vozilo, umjesto dugih svjetala nofu upotrijebiti kratka svjetla
za osvjctljavanje puta, strogo se pridrfavati naredbi koje im daju lica iz pratnje i kretanje
nastaviti tek po3to produ sva vozila pod pratnjom.



(3) Vozila pod pratnjom imaju pravo prvenstva prolaza u odnosu na sva druga vozila (¢lan 49.),

osim u odnosu na yozila slufbe hitne pomodi { vatrogasna vozila kada posebnim uredaiima
dalu_svietlosne | zvudne znakove { vozila koja se kreéu raskrsnicom na kojoj je saobradaj
reguliran svjetlosnim saobracajnim znakovima ili znakovima ovlatenog lica, i na njih se ne
primjenjuju odredbe o ogranitenju brzine (¢1. 44, i 46.), zabrani preticanja i obilaZenja kolone
vozila (¥lan 61, stav (1) tatka 1.) i zabrani presijecanja kolone pje¥aka (€lan 80.), pod uvjetom
da ne ugroZavaju sigurnost drugih uesnika u saobraéaju.

(4) Da bi omoguéili nesmetan prolaz vozilima iz stava (1) ovog ¢lana, pjc3aci su se duZni
skloniti s kolovoza dok ta vozila produ.

25. Vozila s pravom prvenstva prolaza

£3) Kako bi omogutili prolaz vozilima iz stava (1) L 2) ovog &lana, pjc3aci su se duZni skloniti
s kolovoza, a ostala vozila propustiti ih i, prema potrebi, zaustaviti se dok ta vozila produ.

(4) Kad vozilo policije ili vojno vozilo upotrebom plavih svjetala osigurava prolaz jednom
vozilu ili koloni vozila koja se kreéu iza njega, vozali su duZni obratiti paZnju i na vozila kojima
se osigurava prolaz, propustiti ih i, prema potrebi, zaustaviti svoja vozila dok ta vozila produ.

{5} U pogledu medusobnog prava prvenstva prolaza, za vozila iz stava (1) [{2) ovog tlana vaZe
odredbe o prvenstvu prolaza.

(6) Uredaji za davanje posebnih svjetlosnih i zvulnih znakova ne smiju se ugradivati osim na
vozila iz stava (1) [ {2) ovog &lana.




26. Teret na vozilu
Clan 127,

(1) Vozilo u saobraéaju na putu ne smije se opteretiti preko svoje nosivosti koja je upisana u
potvrdu o registracifi, ili preko dozvoljenog osovinskog optereéenja, ili preko najveée
dozvoljenc mase, ili preko moguénosti koje dozvoljavaju karakteristike puta i utvrdene
propisima ili saobracajnim znakom.

(2) Teret na vozilu treba biti tako rasporeden i, prema potrebi, pri¢vriéen i pokriven da:

1) ne ugroZava sigurnost uesnika u saobraéaju i ne nanosi itetu putu i objektima na putu;
2) ne umanjuje u veéoj mjeri stabilnost vozila i ne ote2ava upravljanje vozilom;

3) ne umanjuje vozatu preglednost puta;

4) ne stvara suviinu buku i ne rasipa se po putu;

5) ne zaklanja svjetlosne i svjetlosno-signalne uredaje na vozilu, registarske tablice i druge
propisane oznake na vozilu.

Clan 128.

(1) Teret na vozilu ne smije preéi najudaljeniju tatku na prednjoj strani vozila vi¥e od jednog
metra.

(2) Teret koji s¢ prevozi na vozilu i prikljuénom vozilu moZe preéi najudaljeniju tatku na
zadnjoj strani vozila najviSe za jednu estinu svoje duZine koja je kao kontinuiran teret
oslonjena na tovami prostor.

(3) Ako se vozilom prevozi teret u kombinaciji koja se sastoji od vutnog vozila i
jednoosovinske prikolice, pod duZinom vozila podrazumijeva se ukupna duZina vuZnog vozila
i jednoosovinske prikolice.

(4) Ako teret na vozilu prelazi za vie od jednog metra najudaljeniju tatku na zadnjoj strani
vozila, najisturenija tatka tereta mora biti oznatena crvenom tkaninom.

(5) Najisturenija talka tereta koji se prevozi teretnim motornim ili prikljunim vozilom u
sludaju iz stava (4) ovog &lana mora biti oznafena tablom. Ta tabla je kvadratnog oblika,
dimenzija 50 x 50 cm, obojena naizmjenino kosim trakama reflektujuée narandZaste i bijele
boje i postavljena uspravno na uzduZnu osu vozila.

(6) Teret u rasutom stanju kofi po svojim karakteristikama i granulaciji nije_na odgovarajuci
nadin zaltiden od rasipanja, kada se prevozi u otvorenom tovarnom prostoru na javnom putu,

0 tl prekriven na odgovarajuéi nadin, tako da rije sipanje tereta.



Clan 129.

Notu, kao i danju u slu¥aju smanjene vidljivosti, najisturenija talka na teretu koji se prevozi
vozilom mora biti oznatena:

1) u sludaju iz &lana 128. stav (4) ovog Zakona - svjetlom i reflektujucom materijom crvene
boje;

2) kad teret na motornom vozilu ili na prikljutnom vozilu botno prelazi za vi¥e od 20 cm
vanjsku ivicu prednjeg ili zadnjeg svjetla za oznadavanje vozila - svjetlom i katadiopterom koji
s prednje strane daju bijelo svjetlo, a sa zadnje strane - crveno svjetlo.

27. Prijevoz lica vozilima
Clan 129a.

(1) U motornom vozilu, odnosno na vozilu i prikljuénom vozilu u saobraéaju na putu, osim
u teretnom vozilu policije | oru¥anih snaga, dozvoljeno je prevoziti najvise onoliko lica koliko
Jje oznaleno u potvrdi o registraciji, na mjestima koja su za to predvidena.

(2) Na teretnom vozilu u prostoru za smjestaj tereta i prikljuénom vozilu koje vule traktor
mole se prevoziti najvise pet lica, a u tovarnom prostoru motokultivatora mogu se prevoziti
najviSe tri lica, koja utovaraju ili istovaraju teret ili obavljaju poljoprivredne ili druge radnje.

(3) Lica iz stava (2) ovog &lana koja se prevoze u tovarnom prostoru ne smiju stajati, sjediti
na stranicama Kkaroserije, na nestabilnom teretu il teretu koji prelazi visinu tovarnog
sanduka.

(4) U zatvorenom prostoru vozila koje se ne moe iznutra otvoriti ne smiju se prevoziti lica.

(5) Vozilima organa za izvr¥enje kriviénih i prekr¥ajnih sankcija smiju se prevoziti lica i to
samo za sluibene potrebe.

(6) U prikljuénom vozilu za stanovanje (kamp prikolica) ne smiju se prevoziti lica.

(7) Voza& ne smije pokrenuti vozilo dok putnici sigurno ne udu, odnosno izadu i vozila i dok
vrata ne budu zatvorena.

(8) Za vrijeme kretanja vozila ne smije se uskakati u vozilo, iskakati iz vozila, otvarati vrata,
naginjati se van vozila, isturati dijelove tijela iz vozila i voziti se na vanjskim dijelovima vozila
ili na traktorskim prikolicama.

(%) Izuzetno od stava (8) ovog &lana, na vanjskim dijelovima vozila i prikljuénog vozila mogu
se voziti lica koja obavljaju poslove svog radnog mjesta u vezi s namjenom vozila (na vozilima
vatrogasne sluibe, komunalne slutbe, elektrodistribucije i drugih djelatnosti), dok su na
du¥nosti, ako je na tim vozilima ugradena platforma za stajanje i driali,



Clan 1295.

(1) Dijete mlade od 12 godina ne smije se prevoziti na mopedu, triciklu, motociklu i
Cetvorociklu,

{2} U prostoru za smjestaj tereta vozila iz &lana 129a. stav (2) ovog zakona zabranjeno je
prevoziti lica mlada od 15 godina.

IV. SAQBRACAJNA_I_ TURISTICKA SIGNALIZACIJA, OPREMA_PUTA I ZNAKOVI
OVLASTENIH LICA
1. Opée odredbe

Clan 130.

(1) Javni putevi moraju se obiljeZiti propisanom saobralajnom_signalizacijom, kojima se

ulesnici u saobraéaju upozoravaju na opasnost koja im prijeti na odredenom javnom putu ili
dijelu tog puta, stavljaju do znanja ogranienja, zabrane i obaveze kojih se u€esnici u saobraéaju
moraju pridrZavati i daju potrebna obavjeitenja za sigurno i nesmetano odvijanje saobra¢aja.

(2) Saobradajnom signalizacifom moraju sc obilje2iti i opasnosti privremenog karaktera,
narotito one koje nastanu usljed iznenadnog olteéenja ili onesposobljavanja puta, kao i
privremena ograniZenja i privremene zabrane u saobraéaju i ti znakovi moraju se ukloniti &im
prestanu razlozi zbog kojih su postavljeni.

(3) Saobralajnu signalizacifu &ine saobralaint znakovi (znakovi opasnosti, znakovi izricitih
paredbi,_znakovi obaviestenja { dopunske table kofe su sastavni dio saobralajnog znaka | koje

lie odreduju znalenje saobraclajnog znaka ako su postavijene etlosni_saobradain
akovi, oznake na kolovozu i trotoaru, te n 5 ake na puti

(4) Ulesnici u saobradaju duini su pridriavati se ogranifenja, zabrana t obaveza izraZenih
saobraéainom signalizacijom i postupiti u skladu s njihovim znacenjem.

Clan 131,

(1) Saobraéainu signalizaciju i opremu puta postavljaju i odr¥avaju institucife koje upravliaju
putevima u skladu s vaXeéim propisima.

(2) Saob a signalizacifa postavlja driava tak snici u saobradaju mo

yrijeme i lako uoditi danju i noéu & blagovremeno postupiti u skladu s njenim znacenjem
3 anbraéa[na sigyahzacr‘[a mora se uklonir:’, dogumﬁ ili zam:’ieniti ako njeno znalenje ne

deovara urnostl saobralaja



(4) Sadriaj, oblik, boja { velidina saobraéajne signalizacije mora biti ista u svim vremenskim

slovima,_pri dnevnom svijetlu osvjetliavanju farovima.

(5) Saobralajna signalizacija mora biti osvijetliena ili izradena od svietloodboinih materijala.

(2) Zabranjeno je neovlateno postavlianje, uklanjanje, oltedivanje i izrmjena znalenja
saobradajne signalizacije kao { opreme puta.

lan

Na putu i nfegovom za$ititnom pojasu ne smiju se postavljati table,_znakovi, svjetla, stubovi ili

drugi sliéni predmeti kojima se zaklania ili umanjuje_uodljivost postavijene saobracajne

signalizacije ili koji svojim oblikom, bojom, izgledom ili mjestom postavijania podraZavaju {li
lide_na_saobraéajnu signalizaciju ili zasljepljufu ucesnike u saobracaju ili odvrabaju njihovu
paZnju u mjeri koja mo¥e biti opasna 2a sigurnost saobradaja

2. Saobraéajni znakovi
Clan 134.

(1) Saobradajni znakovi su znakovi opasnosti, znakovi izriitih naredbi, znakovi obavjestenja.

Uz saobradajnt znak mo¥e biti postavljena dopunska tabla kofa je sastavni dio saobralajnog
znaka { koja blife odreduje nlegovo znadenje.

(2) Znakovi opasnosti sluZe da se u¥esnici u saobraéaju na putu upozore na opasnost koja prijeti
na odredenom mjestu, odnosno dijelu puta, i da se obavijeste o prirodi te opasnosti.

(3) Znakovi izrititih naredbi stavljaju do znanja uesnicima u saobraaju na putu zabrane,
ogranifenja i obaveze kojih se moraju pridrZavati.

(4) Znakovi obavjeStenja pruZaju u¥csnicima u saobraéaju potrebna obavjeStenja o putu kojim
se kre¢u i druga obavjeltenja koja im mogu biti korisna.

Clan 135.

Znakovi opasnosti i znakovi izri¢itih naredbi na autoputu, putu rezerviranom za saobracaj
motomnih vozila, magistralnom i regionalnom putu i u paselju moraju biti presvuleni
reflektujuéim materijama ili osvijetljeni vlastitim izvorom svjetlosti.
3. Svjetlosni saobraéajni znakovi i svjetlosne oznake

v 1P e o



Clan 136.

(1) Za reguliranje saobrataja upotrebljavaju se uredaji kojima se daju svjetlosni saobraéajni
znakovi crvene, Zute i zclene boje.

(2) Na uredajima za davanje svjetlosnih sacbraéajnih znakova trobojnim svjetlima svjetla se
postavljaju po vertikalnoj osi, jedno ispod drugog, i to: crveno gore, Zuto u sredini, a zeleno
dolje. Ako je uredaj za davanje svjetlosnih saobraéajnih znakova postavljen i iznad saobratajne
trake, svjetla mogu biti postavljena po horizontalnoj osi, jedno pored drugog, i to: crveno lijevo,
uto u sredini, a zeleno desno. Ta svjetla imaju oblik kruga, a zeleno svjetlo moZe biti i u obliku
jedne ili vide strelica smje3tenih u krugu crme boje.

Clan 137,
(1) Na uredajima za davanje svjetlosnih saobra¢ajnih znakova trobojnim svj ctlima:
1) crveno i zeleno svjetlo ne smiju biti upaljeni istovremeno;

2) Zuto svjetlo moZe biti upaljeno kao samostalno svjetlo u vremenskom razmaku od prestanka
zelenog do pojave crvenog svjetla ili istovremeno sa crvenim svjetlom, prije pojave zelenog
svjetla;

3) Zuto svjetlo moZe biti upaljeno kao trepéute svjetlo kada nc rade ostali svjetlosni signali na
raskrsnici.

2) likom _projektirania_nove_ili reprogramirania postojele svjetlosne saobraéajne

signalizacije_obavezno treba ugraditi zeleno trepéuce svietlo, kao najavu prestanka slobodnog
prolaza.

(3) Prlikom projektiranja _nove ili reprogramirania postojece svjetlosne saobralaine

signalizacije_obavezno treba ugraditi dodatni signal u vidu strelice, u sludaju zafti¢ene zelene
faze, za vozila koja skredu.

Clan 138.

(1) Uredaju za davanje svjetlosnih saobraéajnih znakova trobojnim svjetlima moZe se dodati
dopunski svjetlosni znak u obliku zelene svijetleée strelice ili vise takvih znakova.

(2) Dopunski svjetlosni znakovi iz stava (1) ovog &lana postavljaju se s odgovarajuée strane
svjetlosnog saobradajnog znaka, i to na visini na kojoj se nalazi zeleno svjetlo.

Clan 139,

(1) Na uredajima za davanje gvjetlosnih saobraéajnih znakova kojima se regulira saobraéaj na
kolovozu s vide od dvije saobraéajne trake, obiljeZene uzduZnim linijama, za svaku saobralajnu
traku posebno i koji se nalazi iznad saobraéajne trake, crveno svjetlo znali zabranu saobrataja
duz saobraéajne trake iznad koje je postavljeno, a zeleno svjetlo znali slobodan prolaz tom
saobraéajnom trakom.



(2) Crveno svjetlo iz stava (1) ovog ¢lana ima oblik ukrdtenih linija, a zeleno svjetlo ima oblik
strelice s vihom okrenutim nadolje.

Clan 140,

(1) Za reguliranje saobraéaja pjeSaka mogu se upotrebljavati i posebni uredaji za davanje
svjetlosnih saobraéajnih znakova crvene i zelene boje i uredaji za davanje zvutnih signala,

(2) Ta svjetla moraju biti postavljena po vertikalnoj osi, jedno ispod drugog, i to: crveno svjetlo
gore, a zeleno svjetlo dolje,

(3) Svjetla iz stava (1) ovog &lana sastoje se od svijetleée poviSine crvene ili zelene boje na
kojoj se nalazi tamna silueta pje3aka, ili od tamne povrlinc na kojoj se nalazi svijetle¢a silueta
pjedaka crvene ili zelene boje. Ta svjetla ne smiju biti upaljena istovremeno.

Clan 141,

(1) Ako se ivice kolovoza na javnom putu obiljeZavaju svjetlosnim saobraéajnim oznakama,
one s obiljeZavaju svjctlima, refleksnim staklima ili reflcktujuéim materijama, i to desna strana
kolovoza oznakama crvene boje, a lijeva strana oznakama bijele boje.

(2) Ivice kolovoza na dijelu puta kroz tunel moraju biti obiljeZene oznakama iz stava (1) ovog
lana.

(3) Ako vrhovi pjeSatkih ostrva, ostrva za usmjeravanje saobracaja i drugi objekti na kolovozu
noéu nisu osvijetljeni, moraju se obiljeiti svjetlima, refleksnim staklima ili reflektujuéim
materijama Zute boje.

4. Oznake na kolovozu
Clan 142,

(1) Oznake na kolovozu slu¥e za reguliranje saobradaja na putevima i za obavjeStavanje i
vodenje u&esnika u saobracaju.

(2) Oznake na kolovozu mogu biti postavljene same ili uz druge saobracajne znakove ako je
potrebno da se zna¥enje tih znakova jade istakne, odnosno potpunije odredi ili objasni.

(3) Oznake na kolovozu &ine linije, strelice, natpisi i druge oznake.
(4) Oznake na kolovozu mogu imati i reflcktujuée karakteristike.
Clan 143,
(1) Oznake na kolovozu postavljaju se na putevima sa savremenim kolovozom.

(2) Na javnom putu van nasclja sa savremenim kolovozom za sacbra¢aj u oba smjera, na kome
postoje samo dvije saobraéajne trake, te trake moraju biti odvojene odgovarajuéom uzduinom
linijom na kolovozu, a na magistralnom putu obiljeZene i iviZnim linijama.



S. Turisti®ka i ostala signalizacija na putu
Clan 144.

(1) Turistitka i ostala signalizacija na putu namijenjena je obavje3tavanju u&esnika u saobraéaju
o kulturnim, historijskim, prirodnim i turistitkim znamenitostima, te ostalim objektima i
sadrZajima.

(2) BliZe propise o turistitkoj i ostaloj signalizaciji na putu donosi ministar u saradnji s
nadleZnim organom.

6. Obilje2avanje prijelaza puta preko Zeljezni¥ke pruge

Clan 145,
a dijelu puta {spred aza puta preko Zeljeznicke e u {stom nivou mora biti post na
varajuéa saobradaing signalizaci
Clan 146.

(1) Na prijelazima puta preko Zeljeznike pruge u istom nivou, osim saobraajnih znakova iz
tlana 145. ovog Zakona, postavljaju se i branici ili polubranici, odnosno uredaji za davanje
znakova kojima se najavljuje pribliZavanje voza ako to zahtijeva gustina saobraéaja ili drugi
uvjeti na prijelazu puta preko Zeljeznitke pruge u istom nivou.

(2) Uslovi u kojima uredaji iz stava (1) ovog &lana moraju biti postavljeni utvrduju se posebnim
zakonom ili propisom donesenim na osnovu zakona.

Clan 147.

Svjetlosni znakovi kojima se najavljuje pribliZavanje voza na prijelazu puta preko ZeljezniZke
pruge u istom nivou daju se naizmjeni¢nim paljenjem dva crvena trepéuéa svjetla koja imaju
oblik kruga.

Clan 148.

(1) Na prijelazu puta preko Zcljeznitke pruge u istom nivou na kome postoji uredaj za davanje
svjetlosnih znakova kojima se najavljuje priblizavanje voza, odnosno spustanje branika ili
polubranika, tom uredaju moZe se dodati i uredaj za davanje zvu¢nih zmakova.

(2) Na prijelazima zemljanog puta s manjim saobraéajem i pjeSatke staze preko Zeljeznitke
pruge u istom nivou u&esnici u saobrataju mogu se osigurati samo urcdajem za davanje zvulnih
znakova.

Clan 149.

(1) Na prijelazima puta preko Zeljeznike pruge u istom nivou branici ili polubranici moraju
biti naizmjeniZno obojeni crvenom i Zutom bojom.



(2) Branici i polubranici, kao i saobraajni znakovi postavljeni na dijelu puta ispred prijelaza
puta preko Zeljeznitke pruge u istom nivou, moraju imati reflcksna stakla ili biti presvuteni
reflektujuéim materijama odgovarajuée boje.

(3) Branici i polubranici moraju biti opremljeni trepéuéim crvenim svjetlom.
Clan 150.

Na prijelazu puta preko Zeljeznitke pruge u istom nivou na kome se prilikom nailaska voza
branici ili polubranici automatski spustaju, kao i na prijelazu puta preko Zeljeznitke pruge u
istom nivou na kome se branicima ili polubranicima rukuje ru¢no, i to s mjesta s kojeg se oni
ne vide, mora sc postaviti uredaj za davanje svjetlosnih znakova ili uredaj za davanje zvuZnih
znakova kojima se uesnici u saobraéaju obavjeltavaju o spultanju branika ili polubranika.

7. ObiljeZavanje radova i prepreka na putu
Clan 151.

(1) Dio puta na kome su nastale prepreke koje se ne mogu odmah otkloniti ili na kome se izvode
radovi, mora se vidno obiljeZiti i udiniti sigurnim za ulesnike u saobraéaju.

(2) Obiljezavanje dijela puta iz stava (1) ovog &lana vrdi se postavljanjem odgovarajuéih
saobradajnih znakova, a osiguranje uZesnika u saobraéaju - postavljanjem branika.

(3) Branici moraju biti obojeni naizmjeni¢no crvenom i bijelom bojom, opremljeni reflcksnim
staklima ili presvu€eni reflektujuéim materijama odgovarajuée boje, a nou, kao | danju u
sluaju smanjene vidljivosti, na njima moraju biti postavljena i trepéuéa svjetla narandZaste
boje.

(4) Prilikom izvodenja radova na putu ili obavljanja drugih poslova na puty, na dijelu koji nije
zatvoren za_saobradaj, lica_koja_izvode radove i koja su na_putu moraju na sebi imati
svietloodbojni prsluk.

(5) Uce « saobralaju ne smije ometati radnika koji obavlja radove na putu ili pored puta

duZan fe ukloniti svoje vozilo na zahtjev izvodada radova, Zahtjev izvodala radova mo¥e bitl
dat { kao javni poziy,

8. Znakovi koje daju ovla3tena lica

Clan 152,

(1) UZesnici u saobraéaju moraju postupati po zahtjevima izra¥enim pomoéu znakova ili po
naredbi policajca ili drugog lica koje na osnovu ovladtenja iz zakona obavlja kontrolu i
reguliranje saobraéaja na putevima (u daljnjem tekstu: ovladteno lice).

(2) Ovladteno lice pri davanju znakova duZno se postaviti na putu tako da ga ulesnici u
saobraéaju, kojima su znakovi namijenjeni, mogu jasno i s dovoljne udaljenosti uoiti.

(3) Znakovi iz stava (1) ovog &lana mogu se davati i iz vozila.




Clan 153.

(1) Znakovi koje uéesnicima u saobraéaju daje ovladteno lice su znakovi koji se daju rukama i
poloZajem tijela, zvu¥ni znakovi i svjetlosni znakovi.

(2) Znakovi iz stava (1) ovog &lana moraju se davati tako da njihovo znalenje udesnicima u
saobraéaju bude jasno i nedvosmisleno.

(3) BliZe odredbe o saobraéajnim znakovima i signalizaciji na putevima, natinu obiljeZavanja
radova i prepreka na putu i znakovima koje uZesnicima u saobraéaju daje ovladteno lice
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom nadlenim za unutraSnje poslove.

Y. DUZNOSTI U SLUCAJU SAOBRACAINE NEZGODE
Clan 154.

(1) UZesnik u saobraéajnoj nezgodi u kojoj je neko izgubio Zivot ili bio povrijeden, ili je nastala
veta materijalna 8teta, duan je:

1) ostati na mjestu saobraéajne nezgode s tim ito se moZe priviemeno udaljiti samo radi
pruanja pomodi povrijedenim u saobraéajnoj nezgodi, ili ako mu je samom potrebna ljekarska
pomo¢;

2) preduzeti sve ¥to je u njegovoj moéi da se otklone nove opasnosti koje mogu nastati na mjestu
saobraéajne mezgode i omogutiti normatino odvijanje saobralaja i nastojati da se ne mijenja
stanje na mjestu nezgode i satuvaju postojeéi tragovi pod uvjetom da preduzimanje tih mjera
ne ugroZava sigurnost saobraéaja;

3) obavijestiti najblizu policijsku stanicu o saobratajnoj nmezgod! i vratiti s¢ na mjesto
saobraéajne nezgode i salekati dolazak sluzbenog lica koje obavlja uvidaj.

(2) Nadle2ni organ i druga pravna ili fizitka lica koji su obavijeiteni o saobraéajnoj mezgodi u
kojoj je neko lice bilo povrijedeno duZni su o tome odmah obavijestiti najblizu zdravstvenu
ustanovu,

Clan 155.

Lice koje s zatekne ili naide na mjesto saobraéajne mezgode u kojoj ima povrijedenih, duZno
je ukazati pomoé licima povrijedenim u saobraéajnoj nezgodi.

Clan 156.

(1) Vozat koji se zatckne ili naide na mjesto saobradajne nezgode duZan je, na zahtjev
ovladtenog lica, prevesti lice povrijedeno u saobratajnoj nmezgodi do najblize zdravstvene
ustanove.

(2) Vozal je duan postupiti prema odredbi stava (1) ovog &lana i prije dolaska ovlaitenog lica,
osim ako se nezgoda dogodila na mjestu na kome se moZe otekivati brzi dolazak vozila hitne



pomo¢i, ili ako vozad zakljudi da se nestru¥nim i neodgovarajuéim prijevozom stanje
povrijedenog lica moZe pogor3ati.

Clan 157,

(1) Ako je zdravstvena ustanova obavijeitena o saobraéajnoj mezgodi ili je primila na lijeZenje
lice povrijedeno u saobraéajnoj mezgodi, dudna je o tome odmah obavijestiti najbliZu policijsku
stanicu.

(2) Ako lice povrijedeno u saobraéajnoj nezgodi umre od zadobijenih povreda, ili ako postoji
opravdana sumnja da je kod vozaa uslied povrede dodlo do smanjenja psihitke ili fizitke
sposobnosti za upravljanje motornim vozilom ili tramvajem, zdravstvena ustanova dulna je o

tome odmah obavijestiti nadleZni organ koji vozada vodi u_evidenciji ili najblizu policijsku

stanicu.

(1) Ako je zdravstvena ustanova primila lice na lifeCenfe koje zbog svog zdravstvenog stanja

nije_sposobno_za_samostalno upravlianje motornim vozilom, a otpusta se iz zdravsivene
ustanove na kuéno lijedenje, duina je o tome odmah obavijestiti organ adleZan za unutra¥nje

poslove radi proviere vafenla vozake dozvole,
(2) Nadleini organ koji vozada vodi u evidenciji dufan je da u roku od_tri dana, vozaca koji

rema informaciji zdravstvene ustanove nije sposoban da og stanja Si, o_upravlj

vozilom, pozove i privremeno_oduzme vozacku dozvolu, te da_ga uputi na vanredni liekarski
pregled ako on nije saglasan s privremenim oduzimanjem vozacke dozvole.

(3) U sluéaju vanrednog liekarskog pregleda iz stava (2) ovog ¢lana, pregled se obavlia na
trofak lica upudenog na vanredni liekarski pregled

Clan 158.

(1) Policija i druga ovlaStena lica duZni su iza¢i na mjesto saobraéajne nezgode u kojoj ima
poginulih ili povrijedenih lica ili je nastala veéa materijalna Steta, izvrSiti fotografiranje mjesta
nezgode, napraviti zapisnik o uvidaju i izvrditi druge potrebne radnje u skladu 8 ovim Zakonom.

(2) Vozat ulesnik u saobradajnoj mezgodi obavezan je da prijavi i saobraéajnu mezgodu s
manjom materijalnom Stetom, ako je $teta nastala drugom licu odnosno njegovom vozilu ili na
drugoj stvari.

(3) Poslije saobratajne nezgode u kojoj je prouzrokovana samo manja materijalna Steta, vozali
su duZni odmah ukloniti vozila s kolovoza i razmijeniti litne podatke, te popuniti i potpisati
obrazac evropskog izvjeltaja o saobralajnoj mezgodi. Vozati ne smiju napustiti mjesto
saobratajne mezgode prije nego ¥to popune i potpidu izvjedtaj i razmijene podatke iz ovog stava.

(4) Ako je u sacbraéajnoj nezgodi udestvovalo vozilo strane registarske oznake, prije izdavanja
potvrde o o¥teSenju vozila stranih registarskih oznaka ili potvrde o izvrSenom uvidaju na mjesta
dogadaja saobraéajne mezgode, obavezno je: izvriti fotografiranje Stete na vozilu stranih



registarskih oznaka, sainiti zapisnik u koji se, pored ostalog, unose podaci iz paso3a, vozalke
dozvole i osiguranja od automobilske odgovomosti - zelena karta.

(5) NadleZni organ unutra¥njih poslova duZan je izaéi na mjesto saobraéajne nezgode u kojoj je
nastala manja materijalna $teta ako to zahtijeva jedan od udesnika saobratajne nezgode.

(6) BliZe odredbe o sadrZaju obrasca evropskog izvjeltaja o saobradajnoj nezgodi donosi
ministar, u saradnji s organom nadleZnim za unutralnje poslove.

(7) Bli%e odredbe o na&inu prikupljanfa | obradi statistickih podataka o saobraéajnim
nezgodama pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organima nadle¥nim za unutra¥nje
poslove.

Clan 159,

(1) Lice koje je uestvovalo u saobraéajnoj nezgodi u kojoj ima poginulih ili povrijedenih lica
ili je nastala veéa materijalna 3teta, ne smije uzimati alkoholna pi¢a, opojne droge ili lijekove
na kojima je oznageno da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje dok se ne izvr3i
uvidaj.

(2) Policija je duZna izaéi na mjesto saobraéajne nezgode u kojoj je nastala manja materijalna
Yteta ako dode do nesporazuma ili neslaganja jednog od uZesnika prilikom popunjavanja
obrasca evropskog izvje3taja ili udesnici u nezgodi nemaju obrazac evropskog izvje3taja.

(3) Ovlasteno lice koje vrii uvidaj saobratajne nezgode u kojoj ima povrijedenih lica ili je
nastala vefa materijalna ¥teta podvrgnut &e neposredne ulesnike saobratajne nezgode
ispitivanju pomoéu odgovarajuéih sredstava i aparata, ili ée ih uputiti na struni pregled radi
provjere da li imaju alkohola ili drugih opojnih sredstava u organizmu,

(4) Ako se tim ispitivanjima utvrdi da neposredni uZesnici saobraéajne nezgode imaju alkohola
ili drugih opojnih sredstava u organizmu, ovladteno lice koje vrii uvidaj odredit ée da im se
uzme krv ili krv i urin radi analize.

(5) Ako u saobraéajnoj nezgodi ima poginulih, ovlasteno lice koje vr3i uvidaj odredit ée da se
neposrednim uZesnicima nezgode uzmu krv i urin radi utvrdivanja da li su pod uticajem
alkohola ili drugih opojnih sredstava u organizmu.

(6) Blile odredbe o nalinu i postupku uzimanja uzoraka na analizu radi utvrdivanja
koncentracije alkohola ili opojnih sredstava u organizmu pravilnikom propisuje ministar, u
saradnji s organima nadleinim 2a zdravstvo i organima nadle¥nim za unutradnje poslove.

Clan 160.

(1) Ovlasteno lice koje vrdi uvidaj duZno je organizirati popis imovine koja na mjestu dogadaja
ostaje iza lica koje je u saobraéajnoj mezgodi poginulo ili teZe povrijedeno, obavijestiti
organizaciju koja uklanja vozila i stvari s puta ili zainteresirano lice i pruiti pomo¢ radi zastite
imovine ako na mjestu dogadaja nema lica koje tu imovinu moZe preuzeti.



(2) Vozat koji je vozilom ulestvovao u saobraajnoj mezgodi u kojoj ima poginulih ili
povrijedenih lica, kao i drugo lice koje je neposredno ulestvovalo u nezgodi, imaju pravo traZiti
litne podatke i adresu od lica koja su bila prisutna kad se nezgoda dogodila.

Clan 161.

(1) Ako je vozilo zbog saobraéajne nezgode ili neispravnosti onesposobljeno za dalje kretanje
na putu, vozad ili vlasnik, odnosno korisnik vozila duZan je vozilo, teret, stvari ili drugi rasuti
materijal odmah ukloniti s kolovoza.

(2) Ako vozad ili vlasnik, odnosno korisnik vozila nije u stanju postupiti prema stavu (1) ovog
&lana, ovladteno lice koje se zatekne na mjestu nezgode ili neispravnosti vozila zatraZit ée od
nadle?ne organizacije koja upravlja putevima ili druge ovladtene organizacije da na sigurno
mjesto ukloni vozilo, teret, stvari ili drugi rasuti materijal s kolovoza.

(3) Organizacija za odravanje puteva ili druga ovlaStena organizacija za odr2avanje puta duZna
je, na zahtjev ovladtenog lica, hitno preduzeti sve potrebne mjere radi uklanjanja i uvanja
vozila s teretom, stvari ili drugog rasutog materijala s kolovoza i osigurati prohodnost puta.

(4) Ako nadle3na organizacija koja upravlja putevima ili druga ovlaltena organizacija ne
postupi prema odredbi stava (2) ovog tlana, ovladteno sluZbeno lice preduzet ée druge mjere da
se omoguéi normalno odvijanje saobra¢aja.

V1. SPORTSKE I DRUGE PRIREDBE ILI AKTIVNOSTI NA PUTEVIMA
Clan 162,
(1) Sportske i druge priredbe ili sliZne aktivnosti na putu ne smiju s odrZavati bez odobrenja.

(2) Odobrenje izdaje nadle#no ministarstvo unutra3njih poslova na tijem se podrutju odr2ava
priredba ili obavlja aktivnost.

(3) Ako se zbog odrZavanja priredbe ili obavljanja aktivnosti na putu zabranjuje saobraéaj,
odobrenje se izdaje uz prethodnu saglasnost nadleZnog organa za saobraéaj na ijem sepodrutju
zabranjuje saobradaj.

Clan 163.

(1) U sludaju iz &lana 162. ovog Zakona, ko za druge ulesnike u saobraéaju nije osiguran
zaobilazni put, zahtjev za izdavanje odobrenja bit ée odbijen.

(2) Izuzetno od odredbe stava (1) ovog ¢lana, odrZavanje automobilske, motociklistitke ili
biciklistitke trke na putu moZe se odobriti i kad u odredenom pravcu nema 2aobilaznog puta
(brdske trke i dr.), ali samo u vrijeme kada se tim putem drugi uZesnici u saobraéaju najmanje
kreéu. U tom slu¥aju saobraéaj se moZe zabraniti najduZe dva sata.



Clan 164.

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja iz &lana 162. ovog Zakona podnosi se najkasnije 15 dana
prije odr¥avanja sportske ili druge priredbe ili obavljanja aktivnosti.

(2) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja mora se priloZiti program priredbe, odnosno aktivnosti,
pravila takmi¥enja, pregled mjera koje organizator predvida za osiguranje ulesnika u
saobracaju, udesnika i gledalaca sportske i druge priredbe ili aktivnosti i znak kojim €e vozila
iz pratnje takmicara biti oznalena.

Clan 165.

(1) Zahtjev za odrZavanje sportske ili druge priredbe ili za obavljanje aktivnosti na putu bit ée
odbijen ako organizator, prema procjeni nadle?nog organa unutradnjih poslova, nije u stanju
provesti mjere iz &lana 164. stav (2) ovog Zakona.

(2) Ako bi zbog odr2avanja sportske ili druge priredbe ili obavljanja aktivnosti na putu trebalo
obustaviti saobraéaj na vaZnijim putnim pravcima, ili ako bi odrZavanje priredbe, odnosno
obavljanja aktivnosti u veéoj mjeri ugrozilo ili ometalo saobralaj na putu, zahtjev za izdavanje
odobrenja moZe biti odbijen.

Clan 166.

(1) U odobrenju za odrZavanje sportske ili druge priredbe ili za obavljanje aktivnosti na putu
odreduju se mjere osiguranja koje organizator mora preduzeti.

(2) Kada sc saobraéaj na putu ograniava ili zabranjuje zbog odrZavanja priredbe ili obavljanja
aktivnosti, odobrenje sadrZi i obavezu organizatora da o mjerama ogranifavanja ili zabrane
saobrataja obavijesti javnost putem sredstava javnog informiranja, najkasnije 48 sati prije
poZetka priredbe, odnosno aktivnosti.

(3) Organizator ne smije poeti odrZavanje sportske ili druge priredbe ili aktivnosti na putu ako
nisu preduzete sve mjere osiguranja odredenc u odobrenju.

(4) Ako se utvrdi da organizator nije preduzeo sve mjere osiguranja odredene u odobrenju,
priredba, odnosno aktivnosti bit ée zabranjene.

Clan 167.

(1) Organizator je duZan prekinuti odrZavanje sportske ili druge priredbe, odnosno aktivnosti
na putu ako:

1) su ugroZeni u¥esnici ili gledaoci;
2) se u vedoj mjeri narusi javni red i mir;
3) nastanu okolnosti zbog kojih priredba, odnosno aktivnosti ne bi bile odobrene;

4) organizator ne provodi odredene mjere osiguranja;



5) to zahtijevaju drugi sigurnosni razlozi.

(2) Ako organizator ne prekine priredbu, odnosno aktivnosti u sludajevima iz stava (1) ovog
&lana, nadlefno ministarstvo unutradnjih poslova naredit éc organizatoru da priredbu, odnosno
aktivnosti prekine i preduzet ée potrebne mjere da se naredba izvrdi.

Clan 168.

TakmiZare na sportskoj priredbi na putu mogu pratiti samo vozila oznalena posebnim znakom
koji utvrdi organizator,

Clan 169.

odmah:

1) ukloniti s puta sve saobraéajne znakove i druge oznake, uredaje, predmete i objekte koji su

|
|
1
(1) Nakon zavr3etka sportske ili druge priredbe, 6dnosno aktivnosti na putu organizator je duZan |
|
!
postavljeni radi odr?avanja priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti; |

2) postaviti na put sve saobraéajne znakove i druge oznake, predmete i objekte koji su bili
uklonjeni radi odrZavanja priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti;

3) popraviti i dovesti u prvobitno stanje put i putne objekte ako su olteéeni pri odrZavanju
priredbe, odnosno obavljanja aktivnosti.

|
|
i
(2) Ako organizator ne postupi po tad. 1) i 2) stava (1) ovog ¢lana, nadleZno ministarstvo |
unutra¥njih poslova preduzet ¢e odgovarajuée miere da se o trosku organizatora uklone, ‘
odnosno postave saobraéajni znakovi i druge oznake, predmeti i objekti na putu.

VII. OGRANICENJA SAOBRACAJA
Clan 170.

(1) Organ nadleZan za unutradnje poslove, u saglasnosti s organom nadleZnim za saobraéaj,
moZe na odredenom putu ili dijelu puta, u odredene dane ili u odredenom vremenskom periodu,
propisati zabranu ili ograniZenje saobraéaja svih ili pojedinih vrsta vozila, ogranititi brzinu
kretanja vozila ako su te zabrane ili ogranitenja neophodni radi spredavanja ili uklanjanja
opasnosti za utesnike u saobraéaju, ili ako su u pitanju razlozi za nesmetani saobraéaj, odnosno
ako se moZe opravdano o¥ekivati da ée saobraéaj biti posebno gust ili oteZan.

(2) Tzuzetno od odredbe stava (1) ovog &lana, ministar u saradnji s organom nadleZnim za
unutranje poslove, moZe donijeti naredbu o ogranitenju saobracaja u dane vikenda i praznika

za pojedine putne pravce.

(3) BliZe odredbe o saobraaju u zimskim uvjetima, vrsti vozila kojima je zabranjen ili
ograniten saobraéaj, te nalinu upotrebe zimske opreme na vozilima u zimskim uvjetima,
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom nadle3nim za unutra¥nje poslove.



Clan 171.

U stuZaju kada su u pitanju razlozi sigumosti i nesmetanog odvijanja saobrataja ili razlozi
odr¥avanja javnog reda i mira, policijska uprava, odnosno nadleino ministarstvo unutra3njih
poslova mo¥e zabraniti saobracaj ili odrediti poscbno ograni&enjec saobrafaja na odredenim
putevima i dijelovima puteva sve dok postoje razlozi zbog kojih se preduzimaju te mjere.

VIIL. VOZACI
1. Uvjeti za upravljanje vozilima
Clan 172.

(1) Motomim vozilom u saobra¢aju na putu moZe upravljati samo lice koje ima vaZecu vozatku
dozvolu, stranu vozalku dozvolu ili medunarodnu vozatku dozvoly, odgovarajule kategorije.

(2) Kad upravlja motornim vozilom, voza¢ mora sa sobom nositi vaZefu vozaku dozvolu i
duZan ju je pokazati na zahtjev ovlastenog lica.

(3) Kandidat za vozala motornik vozila mole i prije pololenog ispita za vozala upravijati
motornim vozilom one kategorije za koju priprema ispit ako vozilom upravija uz prisustve
instruktora voinje.

(4) Ituzetno od odredbi stava (1) ovog Clana mopedom, traktorom, radnom mafinom i
motokultivatorom moe upravljati i lice koje posjeduje odgovarajuéi dokument o poznavanju
propisa o sigurnosti saobraéaja.

(5) Vlasnik, odnosno nosilac prava raspolaganja vozilom ne smije dozvoliti da vozilom u
saobradaju na putu upravlja lice koje nema pravo upravljati tim vozilom, odnosno lice koje
nema pravo upravljati kategorijom motornog vozila u koju se ubraja to vozilo i lice iz &1. 173.
i 174. ovog Zakona.

(6) Vlasnik, odnosno nosilac prava raspolaganja vozilom duZan je, na zahtjev ovlaltenog lica,
dati podatke o identitctu lica kome je dao vozilo na upravljanje.

(7) Vozat je duZan za vrijeme upravljanja motornim vozilom u saobraéaju koristiti pomagala
koja su mu neophodna za sigumno upravljanje vozilom.

(8) Vozal je du¥an da se, prije nego 3to poZne upravljati vozilom, pobrine za adekvatnu
ieurnosnu zadtitu djece miade od 12 godina, u skladu s &lanom 34a

Clan 173.

Vozat koji je u tolikoj mjeri umoran ili bolestan ili je u takvom psihitkom stanju da je
nesposoban za sigumo upravljanje vozilom, kao i vozat pod djelovanjem opojnih droga, ili
drugih opojnih sredstava ili lijekova na kojima je oznateno da se ne smiju upotrebljavati prije
i 2a vrijeme voZnje, ne smije upravljati vozilom u saobradaju na putu.



Clan 174.

(1) Vozal ne smije upravljati vozilom u sacbraéaju na putu, niti podeti upravljati vozilom ako
je pod djelovanjem alkohola.

(2) Smatrat ée se da je pod djclovanjem alkohola lice za koje se analizom krvi ili krvi i urina ili
drugom metodom mjerenja kolidine alkohola u organizmu utvrdi da koli¢ina alkohola u krvi
iznosi vie od 0,3 g/kg, ili ako je prisustve alkohola u organizmu utvrdeno odgovarajuéim
sredstvima ili aparatima za mjerenje alkoholiziranosti, 3to odgovara koli¢inama ve¢im 0od 0,3
g/kg, ili kod koga se, bez obzira na koli¢inu alkohola u krvi, struénim pregledom utvrdi da
pokazuje znakove poremeéenosti izazvane djelovanjem alkohola.

(3) Smatrat e se da su pod djelovanjem alkohola lica za koja sc analizom krvi ili krvi i urina
ili drugom metodom mjerenja koli¢ine alkohola u organizmu utvrdi da koli¢ina alkohola u krvi
iznosi vi¥e od 0,0 g/kg, ili ako je prisustvo alkohola u organizmu utvrdeno odgovarajuéim
sredstvima ili aparatima za mjerenje alkoholoziranosti, to odgovara kolitinama ve¢im od 0,0
g/kg, ili kod kojih se, bez obzira na kolitinu alkohola u krvi, stru¢nim pregledom utvrdi da
pokazuju znakove poremeéenosti izazvane djelovanjem alkohola:

1) voza& motornog vozila kategorije C, CE, D i DE i vozali potkategorije C1, CIEi DI iDIE
- za vrijeme upravljanja vozilom te kategorije;

2) vozal vozila kojim se vi3i javni prijevoz - za vrijeme obavljanja javnog prijevoza tim
vozilom;

3) voza& vozila kome je upravljanje vozilom osnovno zanimanje - za vrijeme upravljanja
vozilom obavljajuéi poslove tog zanimanja;

4) instruktor vo¥nje za vrijeme osposobljavanja kandidata za vozata u prakti¢nom upravljanju
vozilom;

S) kandidat za vozaZa za vrijeme obuke u prakti&nom upravljanju vozilom;

6) vozat koji ima manje od 21 godine starosti ili manje od tri godine vozaZkog iskustva.

(4) Smatrat e se da je voza& poleo upravljati vozilom ako je pokrenuo vozilo s mjesta

2. Osposobljavanje kandidata za vozata motomnih vozila
Clan 175.

(1) Osposobljavanje kandidata za voza¥e motornih vozila obavljaju auto¥kole, kao pravna i
fizitka lica.

(2) Osposobljavanje kandidata za vozaZe motomih vozila mogu vriiti i obrazovne ustanove
redovnim Ekolovanjem ulenika prema obrazovnom Skolskom programu za profesionalne
vozale.



(3) Autogkole su duZne obuku izvoditi na natin kojim ¢e se osigurati da kandidati nauce i usvoje
pravila_saobraéaja i etike norme ponaSanja u sacbraéaju, ovladaju tehnikom upravljanja
vozilom i steknu ostalo znanje i vjeStine potrebne za sigurno Ue$¢e u saobraéaju.

(4) Vozakki ispit za vozata motomnog vozila moZe polagati kandidat koji se prethodno
pripremio za polaganje vozalkog ispita u autofkoli i ako ispunjava i druge uvjete za sticanje
prava na upravljanje motornim vozilom.

(5) QOsposobliavanie za vozala_tramvaja pravilnikom propisuje nadleZno_ministarstvo
unutradnjih poslova, u saradnji s organom nadleznim za obrazovanje ako je. u sklopu javnog

prijevoza, organiziran saocbraéaf tramvaja.

Clan 176.

Osposobljavanje kandidata za vozaZe motomih vozila je djelatnost od posebnog drultvenog
znataja, a obavlja se po posebnom programu koji obuhvata teoretski dio, prakti¢ni dio i program
prve pomodi:

1. Teoretski dio osposobljavanja kandidata za vozae motornih vozila obuhvata:

e osnovne propise o drumskom saobraéaju, uvjete za upravljanje vozilom;

e ponalanje u€esnika u drumskom saobradaju, medusobne odnose i sporazumijevanje
ulesnika u saobrataju, Euvanje okoline, ofanzivau i defanzivnu voZnju, uticaj alkohola,
djelovanje opojnih droga na sigurno upravljanje vozilom i uticaj drugih nepovoljnih
psihofizizkih stanja (umor, bolest i s1.);

e saobraajna pravila na putevima, saobraéajne znakove i njihovo znalenje, znakove koje
daju ovladtena lica, uolavanje i predvidanje saobraéajne situacije, opasnosti koje nastaju
zbog nepropisnog preduzimanja radnji u saobraéaju i sl.;

e vozilo u funkeiji sigurnosti sacbraéaja, izvodenje radnji znalajnih za uspjeino i sigurno
upravljanje u skladu s pravilima saobraéaja i uvjetima na putu i u saobradaju, osnove
tehnitkog funkcioniranja uredaja na motornom vozilu znatajnih za sigurnost saobradaja
na putcvima (uredaji za zaustavljanje, uredaji za upravljanje, uredaji za davanje
svjetlosno-signalnih znakova i za osvjetljavanje puta i vozila, pneumatici, sile koje
djeluju na vozilo, sigumosne mjere pri vuli vozila, prijevoz tereta i lica, te priprema
vozila za vonju); '

o sadrfaje koji doprinose poveéanju sigurnosti svih udesnika u saobraéaju, sadr2aje koji
doprinose razvijanju humanih odnosa i odnosa uzajamnog po3tovanja i razumijevanja
medu ulesnicima u sacbraéaju, postupak i duZnosti u sludaju saobraéajne nezgode,
kontrolu saobradaja i krivi¢na odgovornost.

2. Praktini dio osposobljavanja kandidata za vozate motornih vozila obuhvata:

e upoznavanje s vozilom, pripremu vozila za voZnju, ulenje osnovnih elemenata voZnje
na poligonu ili odgovarajuéoj povidini (polazak, koZenje i zaustavljanje, promjena
stepena prijenosa, promjena smjera voinje, voZnja unazad i polukruino okretanje);



e ulenje volnje na putevima s manjim intenzitetom saobraéaja u naselju i van naselja
(ukljuZivanje i iskljudivanje, okretanje i voZnja unazad, ko&enjc i zaustavljanje,
parkiranje, mimoilaZenje i obilaXenje, prestrojavanje i voimja kroz raskrsnicu,
odriavanje razmaka, voZnja na uzdunom nagibu, prilagodavanje voZnje, predvidanje i
izbjegavanje opasnosti);

e ulenje vonje na putevima s intenzivnim saobraéajem u naselju i van naselja, volnju u
gradu, prilagodavanje brzine, voinju kroz raskrsnicu s razliditim nadinom urcdenja
saobrataja (ovladteno lice, semafor, saobra¢ajni znakovi i saobra¢ajna pravila), voZnju
u jednosmjernoj ulici, voinju na putu s vide saobratajnih traka, prestrojavanje,
mimoilaZenje i preticanje, voZnju na prijelazu puta preko Zeljeznitke pruge;

e ulcnje voZnjc u sloZenim saobraajnim uvjetima, voinju u koloni, voinju u vrinom
optereéenju drumskog saobraaja, ponalanje prema pjeSacima i drugim udesnicima u
saobracaju, samostalnu voZnju, vonju u posebnim uvjetima (no¢, kisa, snijeg, magla i
sL).

3. Program prve pomo¢i obuhvata:

e ciljeve, zadatke i znaaj prve pomodéi;

e postupak radnji pri pruZanju prve pomo¢i (mjere oZivljavanja, prestanak disanja i rad
srca, besvjesno stanje, krvarenje, otvorene povrede-rane);

» povrede koje zahtijevaju imobilizaciju i evakuaciju povrijedenog;

¢ ostale povrede i oteéenja;

e znalaj zdravstvene sposobnosti za sigurno upravljanje motornim vozilom.

Clan 177.

(1) Osposobljavanje kandidata za vozada motornih vozila obavlja se prema propisima koje
donosi ministar, u saradnji s organom nadleinim za obrazovanje.

(2) Osposobljavanje kandidata za vozale iz teoretskog i praktiénog dijela obavljaju auto$kole
po ovlastenju organa entiteta, kantona | Bréko Distrikta Bosne { Hercegovine nadleinih za
obrazovanje, nakon 3to se utvrdi da ispunjavaju uvjete odredene zakonom i propisima

donesenim na osnovu zakona.

(3) Osposobljavanje kandidata za vozaa motornih vozila iz prve pomoéi obavlja Crveni
krstkri¥ u Bosni i Hercegovini.

(4) Osposobljavanje kandidata za vozaéa motornih vozila koji ima fizicki in validitet mora se
obavijati na prilagodenom vozilu za lica s invaliditetom koje mora atestirati ovlaStena

institucija ili poduzedle.

(5) Motorno vozilo na kojem se kandidat za vozala motornih vozila osposobljava u
praktiénom upravijanju motornim vozilom na putu mora biti oznaéeno posebnim tablicama.

(6) Tablice iz stava (5) ovog &lana imaju oblik kvadrata, plave su boje | na njima je bijelom
bojom napisano latiniéno slovo L.



(7) Kontrolu nad provodenjem propisa iz stava (1) ovog ¢lana provode organi nadlelni za
obrazovanje, putem strufnog organa.

(8) Subjektl iz st. (2) 1 (3) ovog Clana dulni su organu iz stava (7) ovog &lana, prilikom
kontrole, omoguéiti pristup u prostorije, vozila, uvid u tok osposobljavanja i polaganja ispita
1a voza&a motornih vozila, kao i uvid u sva dokumenta kojima se dokazuje ispunjenost uvjeta
za rad.,

(9) Blie odredbe o provodenju kontrole iz stava (7) ovog ¢lana pravilnikom propisuje organ
entiteta, kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine nadleian za obrazovanje, u skladu s
opéim principima za provodenje kontrole propisanim podzakonskim aktom iz st. (10) i (11
ovog &lana.

(10) Blije odredbe o osposobljavanju za vozala motornih vozila pravilnikom propisuje
ministar, u saradnji s organom nadlelnim za obrazovanje.

(11) Blile odredbe o organiziranju obuke za osposobljavanje iz pru¥anja prve pomodi licima
povrijedenim u saobracajnoj nezgodi pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom
nadle¥nim za zdravstvo | organom nadlefnim za obrazovanje,

(12) Odluku o jedinstvenim minimalnim budZetskim elementima vrijednosti nastavnog fasa iz
prufania prve pomoéi donosi Vijede ministara Bosne i Hercegovine na prifedlog Ministarstva
komunikacija {_prometa Bosne | Hercegovine, usaglafen s Cryvenim krifom_u Bosni {

Hercegovini,

(13) Odluku o jedinstvenim minimalnim budZetskim elementima vrijednosti nastavnog dasa iz
eoretsko kticnog difela ospo javania kandidata za e donosi Vijece ministara
sne i ecovine na prijedlo inistarstva komunikacija { prome osne i Hercegovine

usagladen s organom nadlenim za obrazovanje.

2a. Sticanje prava osposobljavanja i ispitivanja kandidata za vozala motornih vozila

Clan 178.

(1) Pravo da osposobljava kandidata iz poznavanja propisa o sigurnosti saobralaja stile lice
- diplomirani saobralajni ininjer drumskog smjera i koje posjeduje licencu predavala
teoretske nastave.

(2) Pravo da ispituje kandidata iz oblasti propisa o sigurnosti saobraéaja stile lice s licencom
ispitivaZa teoretskog dijela ispita.

(3) Pravo da ispituje kandidata iz praktitnog dijela stite lice s licencom Ispitivaca iz
upravljanja motornim vozilom. _ _

(4) Pravo da ispituje kandidata Iz prve pomoci stice lice s licencom ispitivaa iz poznavanja
prve pomodi.



(5) Lice iz st. (1), (2) i (3) ovog ¢lana, osim dokaza o zavrienoj Skolskoj spreml, mora imati
vozalku dozvolu. )

(6) Osposcbljavanje kandidata za vozala motornik vozila iz pruanja prve pomodi licima
povrijedenim u saobralajnoj nezgodi obavlja doktor medicine.

(7) Osposobljavanje kandidata za voza®a motornih vozila u praktilnom upravijanju
motornim vozilom obavlja instruktor volnje.

(8) Blife odredbe o uvjetima i na&inu dobivanja licence iz st. (1), (2), (3) I (4) ovog ¢lana
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom nadlenim za obrazovanfe.

(9) Blife odredbe o sticanju zvanja instruktora vo¥nje motornih vozila pravilnikom propisuje |
ministar, u saradnji s organom nadleinim za obrazovanje. ‘
i
|

2b. Potvrda o osposobljenosti
Clan 178a.

Autodkole, obrazovne ustanove { Crveni krst izdaju potvrde o uspjeSno zavrienof obuci za
vozala motornih vozila.

3. Voza¥ki ispit
Clan 179.

(1) Za poslove provodenja i organiziranja polaganja vozalkog ispita odgovorni su organi
entiteta, kantona i Breko Distrikta Bosne i Hercegovine, nadleZni za obrazovanje.

(2) Polaganje vozaZkog ispita vr¥i se pred komisijom koju imenuju organi iz stava (1) ovog
¢lana, a predsjednik komisije i njeni Elanovi imaju licencu za ispitivata.

-t

(3) O poloZenom vozaZkom ispitu izdaje se uvjerenje.

(4) Blife odredbe o nalinu i uvjetima organitiranja ispita za vozala motornih vozila
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom nadleXnim za obrazovanje.

Clan 180.

(1) Za vrifeme upravijanja motornim vozilom kandidat za vozala mora imati kod sebe
uvjerenje da je fiziéki | psihiéki sposoban za upravljanje motornim vozilom kao i uvjerenje o
polo¥enom ispitu iz pornavanja propisa o sigurnosti saobralaja na putevima za onu
kategoriju za koju se obulava, i dufan ga Je pokazati na zahtjev ovlaStenog lica.

(2) Za vrijeme obulavanja kandidata iz upravijanja motornim vozilom instruktor voinje kod
sebe mora Imati: vozalku dozvolu, dozvolu instruktora voinje i dnevnik rada instruktora
voinje i dulan ih je pokazati na zahtjev oviastenog lica.



Clan 182.
(1) Ministarstvo organizira izradu jedinstvenog kataloga testovnih pitanja.

(2) Organi nadleZni za provodenje ispita duni su formirati ispitne testove na osnovu pitanja
iz kataloga iz stava (1) ovog lana.

(3) Na ispitu za vozala motornih vozila Komisija utvrduje da li je kandidat u dovoljnoj mjerl
osposobljen za sigurno upravijanje motornim vozilom odredene kategorije prema
propisanom programu iz &lana 176. ovog zakona.

(4) Na ispitu za vozala motornih vozila kandidat za vozala ne smije se koristiti nedozvoljenim
sredstvima.

Clan 183.

(1) Organi nadleZni za obrazovanje entiteta, kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine
duini su organiziratl kontinuirano usavrSavanje za lica koja su uklfuéena u proces
osposobljavanja i provjere znanja kandidata za vozala motornih vozila.

reant iz _stav ovog &lana mo. slove iz stava (1) ovog &lana povieriti { drugim
anima entiteta, kantona i Bréko ikta Bosne | Hercegovine ili odgovaraju kovno

1li struénof organizaciji u skladu s vaZeéim zakonodavstvom,

(3) Blize odredbe s programom usavr$avanja za lica iz stava (I) ovog clana donosi ministar u
saradnji s organima nadlefnim za obrazovanje,

4, Sticanje prava upravljanja motornim vozilom

Clan 184.
(1) Pravo upravljanja motomim vozilom ima lice koje ispunjava sljedede uvjete:
1. da je dufevno i tjclesno sposobno !.tpravljati motornim vozilom;

2. da je navidilo godine Zivota odredene ovim &lanom zavisno od kategorije, odnosno
potkategorije vozila;

3. da je poloZilo vozatki ispit za upravljanje motornim vozilom odredene kategorije ili
potkategorije;

4. da mu odlukom nadle¥nog organa nije zabranjeno upravljanje motornim vozilom.

(2) Osim uslova iz sta ana, pray a_motorni ilom za pojedine

tegorije, odnosno potkategorije stide lice koje navrSi-

1, 16 godina za potkategorije A1 i Bl, traktor i radnu maSinu,
2. 18 godina za kategorije A,_B, BE i potkategorije ClLiCIE;
3.21 godinu za Kategorije C{ CE:



4,21 godinu za potkategorije D11 D1E:
iﬂmﬁm&kﬂmﬂ&m
Licu koj ravl ianfa motornt m kategorije lzuzev—vozaéa

----------------------------

Qd dana .g_t_igania Qrava ugravl[anla motorm’m vozilom kale,qoriie B sakupi ;'etiri kaznena boda

nadle?ni organ za izdavanje vozacke dozvole oduzet ée dozvolu i ponistiti je, éime on gubi pravo
upravljanja motornim vozilom.

(4) RieSenje o oduzimanju i ponistavanju vozacke dozvole donosi organ kod kojeg se vozaé vodi
u evidenciji.

(5) Lice kojem je vozadka dozvola oduzeta i poniStena u skladu s odredbama ovog ¢lana,

smatrat ée se da nema polofen vozalki ispit za upravljanje motornim vozilom kategorije B,

Qlan 184a.

(1) Yozadku dozvolu za kategoriju BE mogu dobiti samo oni vozaéi koji veé imaju vozacku

dozvolu za kategoriju B.

(2) Vozacku dozvolu za kategoriju C1E mogu dobiti samo oni vozadi koji ve¢ imaju vozacku
dozvolu za kategoriju CI.

(3) Vozaéku dozvolu za kategoriju CE mogu dobiti samo oni vozali kofi ved imaju vozacku
dozvolu za kategoriju C.

(4) Vozadku dozvolu za kategoriju D1E mogu dobiti samo oni vozaci koji veé imaju vozadku
dozvolu za kategoriju DI,

(5) Vozacku dozvolu za kategoriju DE mogu dobiti samo oni vozaci koji ve¢ imaju vozacku
dozvolu za kategoriju D.

(6) Yozalku dozvolu za kategorije C i C1 mogu dobiti samo oni vozadi koji veé imaju vozacku
dozvolu za kategoriju B,

(8) Vozacku dozvolu za kategoriju DI mogu dobiti samo oni vozadi koji veé imaju vozacku
dozvolu za kategoriju B najmanje dvije godine.

Clan 185,

(1) Vozatka dozvola izdaje se za upravljanje motomim i priklju¢nim vozilima koja se
razvrstavaju u kategorije: A, B, BE, C, CE, Di DE i potkategorije: A1, B1, C1, D1, C1E iDIE.

(2) Vozatka dozvola izdaje se za sljedeée kategorije vozila: A, B, BE, C, CE, D i DE.




(3) U kategoriju A ubrajaju se motocikli sa ili bez botne prikolice, &ija zapremina motora
prelazi 125 cm?, a snaga prelazi 11 kW,

(4) U kategoriju B ubrajaju se motoma vozila, osim vozila kategorije A, &ija najveéa dozvoljena
masa nije veéa od 3.500 kg i koja nemaju vile od osam sjediita ne ratunajuéi sjedilte za vozala.

(5) U kategoriju BE ubrajaju se skupovi vozila &ija se vulna vozila ubrajaju u kategoriju B, a
prikljuéna vozila imaju najveéu dozvoljenu masu preko 750 kg, koja nije veéa od mase vu¢nog
vozila bez tereta, a ukupna dozvoljena masa vu¢nog i priklju¢nog vozila nije veca od 3.500 kg.

(6) U kategoriju C ubrajaju sc motoma vozila za prijevoz tereta &ija je najveéa dozvoljena masa
veda od 7. 500 kg.

(7) U kategoriju CE ubrajaju se skupovi vozila 2ija se vutna vozila ubrajaju u kategoriju C, a
prikljuna vozila imaju najveéu dozvoljenu masu veéu od 750 kg.

(8) U kategoriju D ubrajaju se motorna vozila za prijevoz lica koja, osim sjedi$ta za vozala,
imaju vide od osam sjedista.

(9) U kategoriju DE ubrajaju se skupovi vozila Zija se vutna vozila ubrajaju u kategoriju D, a
priklju¢na vozila imaju najveéu dozvoljenu masu vetu od 750 kg i prikljuéno vozilo se ne
koristi za prijevoz lica.

(10) VozaZka dozvola izdaje se za sljedeée potkategorije vozila: Al, B1,C1, D1, CIE i DIE.

(11) U potkategoriju A1 ubraja se lahki motocikl Zija zapremina motora ne prelazi 125 cm?, a
snaga ne prelazi 11 kW,

(12) U potkategoriju B1 ubrajaju se tricikl i Zetverocikl na motorni pogon.

(13) U potkategoriju C1 ubrajaju se motorna vozila za prijevoz tereta tija je najveca dozvoljena
masa veéa od 3.500 kg, a manja od 7.500 kg.

(14) U potkategoriju CIE ubrajaju se skupovi vozila &ija se vulna vozila ubrajaju u
potkategoriju C1, a prikljutna vozila imaju najveéu dozvoljenu masu veéu od 750 kg, s tim da
najveéa dozvoljena masa skupa vozila ne prelazi 12.000 kg i da najveéa dozvoljena masa
prikljutnog vozila ne prelazi masu neoptereéenog vunog vozila.

(15) U potkategoriju D1 ubrajaju se motorna vozila koja sluXe za prijevoz lica i koja, osim
sjedidta vozata, imaju vi¥e od osam, a ne vife od 16 sjedita.

(16) U potkategoriju DIE ubrajaju se skupovi vozila &ija se vulna vozila ubrajaju u
potkategoriju D1, a prikljuna vozila imaju najve¢u dozvoljenu masu vecu od 750 kg, s tim da
najveéa dozvoljena masa ovog skupa vozila ne prelazi 12.000 kg, a najveéa dozvoljena masa
prikljuénog vozila ne prelazi masu neopteretenog vuinog vozila i da se prikljuéno vozilo ne
koristi za prijevoz lica.

(17) Vozati motomih vozila kategorija B, C,i D potkategorija C1 i D1 imaju pravo upravljati
motomnim vozilima tih kategorija i kad su im pridodate lahke prikolice.



(18) Vozad kojem je izdata vozacka dozvola za upravijanje motornim vozilom kategorije D jma
pravo da upravlja motornim vozilom kategorife B i potkategorija Bl i D), a yozal kojem je
izdata vozacka dozvola za upravljanje motornim vozilom kategorije ¢ ima pravo da upravlja i
motornim vozilom kategorije B i potkategorija BI i Cl.

(19) Voza& kome je izdata vozatka dozvola za upravljanje motornim vozilom kategorije CE
ima pravo upravljati motomim vozilom kategorije BE i CIE, a vozal kome je izdata vozatka
dozvola kategorije DE ima pravo upravljati motomim vozilom kategorija BE i CE i
potkategorije C1E { DIE,

(20) Pravo upravljanja motomim vozilom kategorija BE, CE i DE vozal stite samo ako je
prethodno stekao pravo upravljanja vozilima odgovarajuéih kategorija B, Ci D.

(21) Vozadi motomih vozila kategorija B, C, D, BE, CE i DE i potkategorija B1, C1, D1, C1E
i DIE imaju pravo upravljati mopedom, lakim &etverociklom i motokultivatorom, traktorom i
radnom malinom.

(22) Voza¥ motornog vozila kategorije A ima pravo upravljati motornim vozilom potkategorije
Al, a voza& motornog vozila kategorije B ima pravo upravljati motomnim vozilom potkategorije
B1, voza® motornog vozila kategorije C ima pravo upravljati motornim vozilom potkategorije
C1, a voza¥ motornog vozila kategorije D ima pravo upravljati motornim vozilom potkategorije
DL

Clan 186.

(1) Vozalka dozvola izdat ée se licu, na njegov zahtjev, ako ispunjava uvjete iz Elana 184. ovog
Zakona,

(2) Voza&ku dozvolu {zdaje nadleZni or gan.

(3) Vozatka dozvola izdaje se licu i produZava s rokom vaZenja od deset godina, a licima
starijim od 65 godina s rokom vaZenja od tri godine,

(4) Rok vaZenja vozatke dozvole od deset godina ratuna se od dana njenog izdavanja, odnosno
produZenja njenog vaZenja.

(5) Vozacka dozvola nele se izdati ni produsiti njen rok vaZenja licu koje ima neplaéenu
novéanu kaznu ili trotkove prekriajnog postupka ili druge obaveze evidentirane u Registru
novéanih kazni u skladu s vatedim zakonima o prekréajima u BiH.

(6) Licima koja u vrijeme izdavanja vozatke dozvole imaju vide od 55 godina izdaje se vozatka

godine.

(7) 1zuzetno od odredbe stava (3), vozatka dozvola moZe se izdati ili se njeno vaZenje moZe
ograniliti i na rokove kraée od utvrdenih na osnovu nalaza i misljenja zdravstvene ustanove
datim u uvjerenju o zdravstvenoj sposobnosti lica, ali ne na rok kraéi od dvije godine.




(8) Lice koje je polozilo vozatki ispit i dobilo vozatku dozvolu za kategoriju vozila Al, A, B
ili C1 ne smije dvije godine od dana izdavanja vozatke dozvole upravljati vozilom na putu
brzinom veéom od 70 km/h, na putu namijenjenom iskljudivo za saobraéaj motornih vozila i
brzom putu brzinom veéom od 90 kmvh, odnosno 120 km/h na autoputu, a lahkim motociklom
40 kmv/h, niti tim vozilom smije vuéi priklju&no vozilo, a ni organizirano prevoziti djecu.

(10) Lica koja prvi put steknu vozatku dozvolu obavezna su, u trajanju od dvije godine,
obiljeZiti vozilo kojim upravljaju posebnim znakom.

(11) BliZe odredbe o posebnom znaku iz stava (9) ovog &lana propisuje ministar, u saradnji s
organom nadleZnim za unutradnje poslove.

Clan 187.

(1) U vozatku dozvolu upisuju se sve kategorije i potkategorije vozila kojima voza& ima pravo
upravljati.

(2) Voza¥ ima pravo upravljati samo motomim vozilom one ili onih kategorija i potkategorija
koje su upisane u vozatkoj dozvoli.

(3) BliZe odredbe o obrascu i sadr2aju obrasca vozatke dozvole, kategorijama i potkategorijama
motornih i prikljuénih vozila i nainu upisa kategorija i potkategorija u vozatku dozvolu,
postupku i natinu izdavanja, produZenju vaZenja i zamjeni vozadke dozvole i strane vozatke
dozvole i nalinu vodenja evidencije o vozalkim dozvolama uredit ée se pravilnicima koje
donosi ministar u saradnji s ministrima entiteta, kantona i ministrom Brtko Distrikta Bosne i
Hercegovine, nadle3nim za unutrainje poslove.

Clan 188,

trana it privremeno \Y sni { Hercegovini ili dréavijani 7 vi
prebiva u inozemstvu za yrijeme privremenog boravka u Bosni { Hercegovini moZe upravljati
vozilom na teritoriji Bosne i Hercegovine_na osnovu vafele strane vozacke dozvole ili
medunarodne vozacke dozvole, izdate u skladu s odredbama Becke_konvencije o _drumskom
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saobradaju, koju je izdao nadleini organ strane driave.

Clan 189.

Ako ustanovi da se program osposobljavanja vozata motornih vozila u pojedinim zemljama
znatajno razlikuje od uvjeta i programa utvrdenih ovim Zakonom, Ministarstvo komunikacija
i prometa Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: nadle?no ministarstvo) moZe odluditi da se
ne priznaje vaZenje tih vozatkih dozvola izdatih u toj zemlji, i to u cjelini ili za pojedine
kategorije.

Clan 190.

(1) Stranac kojem je odobreno stalno nastanjenje u Bosni i Hercegovini i dr2avljanin Bosne i
Hercegovine koji s¢ iz inozemstva vrati u Bosnu i Hercegovinu da se u njoj stalno nastani, kao
i osoblje diplomatskih i konzularnih predstavnistava i misija stranih drZava i predstavnistava



medunarodnih organizacija u Bosni i Hercegovini, stranih trgovinskih, saobraéajnih, kulturnih
i drugih predstavniitava i stranih dopisni3tava, mogu upravljati motornim vozilima na osnovu
vaZeCe strane vozatke dozvole za vrijeme od ¥est mjeseci od dana ulaska u Bosnu i
Hercegovinu, ili od dana kada je odobreno stalno nastanjenje, ako je to za njih povoljnije.

(2) Licima iz stava (1) ovog &lana vaZeéa strana vozatka dozvola zamijenit ¢e se, pod uvjetima
iz &1. 184, i 186. ovog Zakona na njihov zahtjev, bez polaganja vozatkog ispita, vozatkom
dozvolom iz {Jana_186. ovog Zakona za upravljanje onom kategorijom motornih vozila u koju
se ubrajaju motorna vozila za &ije su upravljanje ovladtena stranom vozatkom dozvolom.

(3) Izuzetno od odredbe stava (2) ovog &lana, od osoblja diplomatskih i konzulamih
predstavnidtava i misija stranih drZava i predstavniitava medunarodnih organizacija u Bosni i
Hercegovini prilikom zamjene strane voza¥ke dozvole neée se zahtijevati dokazi o ispunjavanju
uvjeta iz &lana 184, ovog Zakona, osim ako to nije zahtijevano reciprocitetom.

(4) Dravljaninu Bosne i Hercegovine zamijenit e se strana vozalka dozvola vozatkom
dozvolom iz flana 186. ovog Zakona ako je u zemlji u kojoj mu je izdata strana vozatka dozvola
boravio duZe od Sest mjeseci.

(5) Strana vozatka dozvola iz &ijeg se teksta ne moZe zakljuditi za koju je kategoriju, odnosno
vrstu motomih vozila izdata, ili joj je istekao rok vaZenja, moZe se zamijeniti u skladu sa stavom
(2) ovog &lana, samo ako podnosilac zahtjeva priloZi ispravu iz koje se nepobitno moZe utvrditi
kojim motomim vozilima moZe upravljati, odnosno da joj nije istekao rok vaZenja,

(6) Ulestvovanie vozada medunarodnih oru¥anih snaga stacioniranih u Bosni { Hercegovini u
saobralaju na putevima u Bosni i Hercegovini mofe se regulirati posebnim medunarodnim
ugovorom,

Clan 191,

(1) Odredbe &l. 188, i 189. i &lana 190. stav (1) ovog Zakona o upravljanju motornim vozilima
na osnovu strane vozalke dozvole, prema tome, primjenjuju se i na upravljanje motornim
vozilima na osnovu vaZeée medunarodne vozatke dozvole.

(2) Medunarodna vozatka dozvola izdaje se na period vaZenja od dvije godine, odnosno na
period propisan medunarodnim ugovorom.

(3) Medunarodna vozaZka dozvola priznat e se samo ako su je izdali nadleZni organi ili
organizacije strane drave i ne mo2e se zamijeniti vozatkom dozvolom Bosne i Hercegovine.

Clan 192.

(1) Voza¥u kome je izdata vozatka dozvola iz tlana 186. ovog Zakona moZe se, na njegov
zahtjev, izdati i medunarodna vozatka dozvola.

(2) Mecdunarodne vozatke dozvole izdaju auto-moto klubovi/savezi i auto-moto drultva,
ovladteni za izdavanje tih dozvola za dr2ave za koje je potrebna medunarodna vozatka dozvola,



(3) Medunarodna vozatka dozvola ne moZe se izdati vozatu kojem je odlukom nadleZnog
organa izreSena mjera sigurnosti ili zadtitna mjera zabrane upravljanja motornim vozilom dok
ta zabrana traje.

(4) Medunarodna vozatka dozvola izdata u Bosni i Hercegovini ne moZe se koristiti za
upravljanje motorim vozilima na teritoriji Bosne i Hercegovine.

(5) BliZe odredbe o obrascu i sadrfaju medunarodne vozatke dozvole, postupku i nadinu
izdavanja, natinu davanja ovlaitenja auto-moto klubovima/savezima i auto-moto drultvima i
natinu vodenja evidencije o izdatim vozatkim dozvolama, uredit ée se pravilnikom koji donosi
ministar, u saradnji s organom nadleZnim za unutradnje poslove.

&, Zdravstveni pregledi vozata motornih vozila
Clan 193.

(1) Kandidat za vozata motornog vozila duan je, prije poletka osposobljavanja za vozata
motornog vozila, izvrditi zdravstveni pregled u ovlaltenoj zdravstvenoj instituciji i na osnovu
toga dobiti Jjekarsko uvjerenje.

(2) Ljekarsko uvjerenje iz stava (1) ovog &lana vaZi 12 mjeseci od dana izdavanja.

(3) Vozadi motornih vozila duZni su obavljati redovne zdravstvene preglede, a vanrednim
zdravstvenim pregledima podvrgavati sc na zahtjev nadleZnog organa.

Clan 194.

(1) Na zdravstvenim pregledima utvrduje se da li kandidat za vozata ili voza& ima potrebnu
fizi¢ku i psihitku sposobnost za upravijanje motornim vozilima.

(2) Zdravstvene preglede kandidata za vozata i vozala obavljaju zdravstvene ustanove koje su
7a 10 ovlaitene u skladu sa zakonima entiteta, kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine.

Clan 195.
Redovnom zdravstvenom pregledu podlijeZu:

1. vozadi koji upravljaju motornim vozilima kojima se vr3i javnl prijevoz i vozali tramvaja -
svake tri godine;

2) instruktori voinje - prilikom produ¥enja valenja dozvole instruktora voinje;

3. vozadi kojima je izdata vozatka dozvola za upravljanje motomim vozilima kategorija D, DE
i potkategorija D1 i D1E - prilikom svakog produZenja vaZenja vozatke dozvole;

4. vozadi motornih vozila kojima je vozalka dozvola izdata na krati rok vaXenja zbog
nepovoljnog zdravstvenog stanja i vozali koji su navrdili 65 godina ¥ivota — prilikom svakog
produZenja vozatke dozvole.



Clan 196.

(1) Na vanredni zdravstveni pregled upuéuje se vozaé motornog vozila za kojeg se osnovano
posumnja da zbog zdravstvenih razloga vi¥e nije sposoban sigumo upravljati motornim
vozilima onih kategorija za koje mu je izdata vozatka dozvola.

(2) Ako zdravstvena organizacija prilikom lijefenja voza&a utvrdi da zbog zdravstvenih razloga
nije vide sposoban sigumo upravljati vozilom, duZna je u roku od osam dana o tome obavijestiti
organ kod kojeg se vozad vodi u evidenciji ili najbliZu policijsku stanicu.

(3) Zahtjev za upuéivanje na vanredni zdravstveni pregled moZe podnijeti i svaki organ |
nadleZan za kontrolu saobraéaja na putu, javno tuZiladtvo, sud, sudija za prekriaje, kao i
preduzeée, organizacija ili organ u kojem je voza€ zaposlen i obavlja poslove vozata.

(4) Na vanredni ljekarski pregled rjeSenjem upuéuje organ kod kojeg se vozal vodi u
evidenciji, u zdravstvenu instituciju koja je oviaStena za obavijanje ljekarskih pregleda i
izdavanje ljekarskih uvjerenja za vozale.

(5) Voza& kojem je na vanrednom Iljekarskom pregledu utvrdena nesposobnost upravijanja
odredenom Kkategorijom vozila, nakon otklanjanja ustanovijene nesposobnosti, dulan je
izvriti kontrolni ljekarski pregled u istoj zdravstvenoj instituciji Iz stava (4) ovog élana i o
tome dostaviti dokaz nadlelnom organu koji je izdao vozalku dozvolu.

Clan 197.

Pravna i fizitka lica koja zapolljavaju vozale ne smiju dozvoliti da njihovim motomim
vozilima upravlja voza¥ koji nije izvriio redovan i vanredan zdravstveni pregled na koji je
upuéen.

Clan 198.

Blife odredbe o zdravstvenim uvjetima koje moraju ispunjavati vozali motornih vozila kao i
uvjete koje treba da ispunjavaju zdravstvene ustanove za obavljanje :dravstvenih pregleda
kandidata za vozale motornih vozila, pravilnikom propisufe ministar, u saradnji s organom
nadleinim za zdravstvo.







IX. VOZILA
1. Opte odredbe
Clan 203.

(1) Vozila u sacbraéaju na putu moraju ispunjavati propisane uvjete u pogledu dimenzija,
ukupne mase i osovinskog optereéenja, zadtite Eovjekove okoline te imati ispravne propisane
uredaje i opremu.

(2) Vozila koja ne ispunjavaju propisane uvjete u pogledu dimenzija, ukupne mase i osovinskog
opterecenja, mogu ulestvovati u saobraéaju na javnom putu ako ispunjavaju posebne uvjete
koji omoguéavaju siguran i nesmetan saobraéaj, utvrdenc u odobrenju koje je izdalo nadleZno
ministarstvo,

(3) BliZe odredbe o dimenzijama, ukupnoj masi i osovinskom optere€enju vozila, o uredajima
i opremi koju moraju imati vozila i o osnovnim uvjetima koje moraju ispunjavati uredaji i
oprema u saobraéaju na putevima, pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom
nadleZnim za unutradnje poslove.

Clan 204,

Motorna i prikljuéna vozila registrirana u inozemstvu mogu ulestvovati u saobraaju na
teritoriji Bosne i Hercegovine ako imaju ispravne uredaje i opremu, propisanu vaZeéom
medunarodnom Konvencijom o saobrataju na putevima, a u pogledu dimenzija, najvece
dozvoljene mase i osovinskog optereéenja ako ispunjavaju uvjete propisane za motorna i
prikljuZna vozila registrirana u Bosni i Hercegovini. ’

Clan 205.

(1) Motomna i priklju¢na vozila koja se prvi put registriraju na teritoriji Bosne i Hercegovine,
kao i njihovi dijelovi, uredaji i oprema, prema svojim konstrukcionim i sigumosnim
karakteristikama, moraju odgovarati propisima u Bosni i Hercegovini i evropskim standardima
i propisima koji se primjenjuju u Bosni i Hercegovini.

(2) Postupak utvrdivanja i provjere uskladenosti konstrukcionih i sigumosnih karakteristika iz
stava (1) ovog &lana u odnosu na va¥eée propise i standarde u Bosni i Hercegovini, kao i
zahtjeve evropskih propisa i standarda, odnosno homologacija motornih vozila, vrdi se:

1) kod novokonstruiranih i nehomologiranih vozila provodenjem odgovarajuéih ispitivanja u
ovlastenim organizacijama prema procedurama propisa i standarda u Bosni i Hercegovini i
evropskih propisa i standarda i na osnovu pozitivnih rezultata izdaje se certifikat o uskladenosti;

2) kod uvoza vozila homologiranih u inozemstvu, provjerom vjerodostojnosti izvriene
homologacije i na osnovu pozitivnih rezultata izdaje se homologacioni list.




(3) BliZe uvjete o homologaciji vozila, dijelova uredaja i opreme, odredivanju organizacija koje
mogu obavljati administrativne i tehnitke poslove u oblasti homologacije, pravilnikom
propisuje ministar, u saradnji s organom nadle2nim za poslove energetike i industrije.

Clan 206.

(1) Motoma i priklju¥na vozila, koja se pojedinano proizvode, prepravljaju ili popravljaju u
veéem obimu ili su im oteéeni sklopovi i uredaji znadajni za sigumo ule$ée u saobra¢aju na
putevima prije pultanja u saobrafaj, moraju biti podvrgnuta ocjenjivanju uskladenosti
konstrukcionih i sigumnosnih karakteristika s odgovarajuéim vaZedim propisima u Bosni i
Hercegovini i na osnovu pozitivnih rezultata izdaje se uvjerenje (certifikat).

(2) Ocjenjivanje uskladenosti vozila iz stava (1) ovog &lana obavljaju ovlaltene organizacije za
certificiranje vozila koje odredi ministar, u skladu s ¢lanom 6. stav (2) ovog Zakona.

2. Registriranje motornih i priklju¢nih vozila
Clan 207.

(1) Motoma i priklju¢na vozila koja u€estvuju u saobraéaju na putu moraju biti registirana, o
gemu se vodi evidencija, u skladu s odgovarajuéim zakonom o centralnoj evidenciji i razmjeni
podataka,

(2) Izuzetno od odredbe stava (1) ovog &lana, ne moraju biti registrirana motorna i prikljuna
vozila koja su prepravljena ili popravljena i kojima se obavlja probna voinja radi ispitivanja i
prikazivanja njihovih karakteristika, ili koja s¢ kre€u od mjesta proizvodnje do skladiSta, kao i
motorna i priklju&na vozila koja se kreéu od mjesta u kojem su preuzeta neregistrirana do mjesta
u kojem ée biti registrirana, pod uvjetom da su oznafena probnim tablicama.

(3) Za vozila iz stava (2) ovog &lana izdaje se potvrda o kori3tenju probnih tablica.
Clan 208.

(1) Registrirati s¢ mogu motorna i priklju¢na vozila za koja s¢ na tehnitkom pregledu utvrdi da
su jspravna.

(2) Ne moze se registrirati vozilo niti produiti rok vaZenja registracije vozila ¢iji viasnik ima
neplaéenu novéanu kaznu ili troskove prekrSajnog postupka ili druge obaveze evidentirane u
Registru novéanih kazni u skladu s vaZedim zakonima o prekriajima u BiH.

(3) Za registrirano vozilo izdaju se registarske tablice, potvrda o registraciji, privremena potvrda
o registraciji, potvrda o vlasnitvu vozila i stiker naljepnica.

(4) Potvrda o registraciji izdaje se s rokom vaZenja od jedne godine.
(5) Izuzetno od odredbi stava (4) ovog &lana, potvrda o registracifi se moZe izdati:
1) trajno za:

- oldtajmere,



- vozila koja nisu prvenstveno namijenjena za ule¥ée u saobraéaju (motokultivator, traktor,
prikljiuéno vozilo za traktor, radna maSina, p&elarsko vozilo, poljoprivredno vozilo i sL) i
- mopede i lake Cetvorocikle.

2) s kradim rokom vaZenja, koji ne moZe biti krali od Sest mjeseci, za sljedele kategorije:
- motocikle, tricikle, &etverocikle | lake motocikle.

(6) Vlasnik vozila, ako ne produZi registraciju vozila u roku od 30 dana od dana istcka vaZenja
potvrde o registraciji, duan je vratiti registarske tablice nadleZnom organu u roku od osam
dana.

(7) Vlasnik vozila duan je odjaviti vozilo ako je prodato, unisteno ili otpisano i ako je viasnik
promijenio stalno prebivalidte, odnosno sjediste, u roku od 15 dana. U istom roku vlasnik vozila
duZan je prijaviti promjenu bilo kojeg podatka koji je upisan u potvrdi o registraciji i potvrdi o
vlasni¥tvu vozila.

Clan 209.

(1) Za vozila koja se registriraju u Bosni i Hercegovini izdaje se jedna od sljede€ih registarskih
tablica:

1) registarske tablice za motorna vozila;
2) registarske tablice za prikljuZna vozila;
3) registarske tablice za motocikle;

4) registarske tablice za motorna i priklju&na vozila diplomatskih i konzulamnih predstavnidtava
i misija stranih drZava i predstavnitava medunarodnih organizacija u Bosni i Hercegovini i
njihovog osoblja;

S) registarske tablice za vozila koja se izvoze iz Bosne i Hercegovine i registrirat ée se u
inozemstvu;

6) tablice za privremeno registrirana vozila &
7) probne tablice §

8) prenosive tablice,

(2) Oznake na registarskim tablicama sastoje se od odredenih slova i brojeva,

(3) Vozilo registrirano u Bosni i Hercegovini ne moZe napustiti teritoriju Bosne i Hercegovine
ako ne nosi istaknutu medunarodnu oznaku Bosne i Hercegovine.

(4) Zabranjeno je isticanje medunarodne oznake druge dr2ave na vozilima registriranim u Bosni
i Hercegovini.



Clan 210.

(1) Motoma vozila, osim motocikala, u saobraéaju na putu moraju imati po dvije registarske
tablice, a motocikli, lahki motocikli i priklju¥na vozila po jednu registarsku tablicu.

(2) Registarske tablice na vozilu moraju biti postavljenc tako da su dobro vidljive i gitke, od
kojih je jedna na prednjoj, a druga na zadnjoj strani, a kod motocikla, lahkih motocikala i
prikljugnih vozila na zadnjoj strani.

Clan 211,

(1) Kad upravlja motornim i prikljuénim vozilom, voza& mora imati kod sebe vaZecu potvrdu
o registraciji izdatu za to vozilo kao i policu obaveznog osiguranja, a motorna i prikljuéna vozila
registrirana u stranoj zemlji i medunarodnu ispravu o osiguranju od automobilske odgovornosti
koja vaZi na podrutju Bosne i Hercegovine i duZan je pokazati na zahtjev policajca ili drugog
ovlaitenog lica.

(2) Kad upravlja vozilom koje je oznaZeno probnim tablicama, voza¢ mora imati kod sebe
vaeu potvrdu i duZan je pokazati na zahtjev ovlaitenog lica.

Clan 212.

Motoma i prikljutna vozila registrirana u stranoj zemlji mogu uestvovati u saobraéaju na
teritoriji Bosne i Hercegovine samo ako imaju vaZe¢u potvrdu o registracji vozila i registarske
tablice koje je izdao nadleZni organ zemlje u kojoj je vozilo registrirano, kao i medunarodnu
oznaku zemlje registracije.

Clan 213.

(1) Motorna i prikljuna vozila diplomatskih i konzularnih predstavnidtava i misija stranih
drZava i predstavniitava medunarodnih organizacija u Bosni i Hercegovini i njihovog osoblja,
stranih trgovinskih, saobraéajnih, kulturnih i drugih predstavniitava, stranih dopisniStava i
stalnih stranih dopisnika, odnosno stranaca, stalnih slubenika stranih dopisniStava i motorna i
prikljuéna vozila stranaca kojima je radi 3kolovanja, specijalizacije, naulnih istraZivanja,
zapo8ljavanja ili obavljanja profesionalne djelatnosti, pruZanja azila ili priznavanja statusa
izbjeglog lica izdato odobrenje za priviemeni boravak duZi od Sest mjeseci ili za stalno
nastanjenje u Bosni i Hercegovini, kao i motorna i prikljutna vozila drZavljana Bosne i
Hercegovine koji se vrate iz inozemstva, odnosno dodu u Bosnu i Hercegovinu da u njoj stalno
ostanu, mogu u&estvovati u saobraéaju u Bosni i Hercegovini samo ako su registrirana u Bosni
i Hercegovini.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog élana ova vozila mogu uclestvovati u saobralaju_iako su
registrirana u_inozemstvu, a_najdufe tri mjeseca od_dana ulaska na_teritoriju Bosne i

vine. Rok za a koia su viasniitve stranaca kojima je izdato odobrenje za
ivrement boravak duZi od Sest mjeseci ili 2 | orm_’ak olinfe teli nakon dobivanja oy

Statusa.




(3) Utedée vozila medunarodnih oruZanih snaga stacioniranih u Bosni i Hercegovini u
saobraéaju na putevima u Bosni i Hercegovini regulirat éc se posebnim medunarodnim
ugovorom.

Clan 214,

(1) Privremeno mogu da se registriraju motorna i prikljutna vozila uvezena iz inozemstva ili
nabavljena u Bosni i Hercegovini &iji su vlasnici stranci koji u Bosni i Hercegovini priviemeno
borave na osnovu vaZeée putne isprave, ili dr2avljani Bosne i Hercegovine koji radi $kolovanja,
specijalizacije, naudnog istraZivanja, zapoiljavanja ili obavljanja profesionalne djclatnosti
privremeno borave u inozemstvu, motorna i priklju¢na vozila koja se koriste na osnovu ugovora
o poslovnoj saradnji ili ugovora o zakupu zakljutenog izmedu domaéeg i stranog prijevoznika,
kao i motorna i prikiju¥na vozila koja se koriste na sajmovima i sportskim takmigenjima.

(2) Vozilo koje u Bosnu i Hercegovinu ude sa stranim registarskim tablicama na kojima oznake
i broj nisu u skladu s odredbama medunarodnih ugovora koje je ratificirala Bosna i Hercegovina
mora s¢ privremeno registrirati.

(3) Privremena registracija vozila vaZi najdu¥e jednu godinu i moZe se, iz opravdanih razloga,
produZiti ukupno najvile jo3 za jednu godinu.

Clan 215.

(1) Za privremeno registrirano vozilo izdaju se: potvrda o registraciji, potvrda o vlasnidtvu
vozila, stiker naljepnica i odgovarajuée registarske tablice.

(2) Kad upravlja privremeno registriranim vozilom, voza¥ kod sebe mora imati vaZe€u potvrdu
o registraciji vozila i duZan je pokazati na zahtjev ovladtenog lica.

(3) BliZe odredbe o postupku i nainu registracije vozila, izgledu i sadrZaju privremene potvrde
o registraciji, potvrde o registraciji, potvrde o vlasnistvu vozila, stiker naljepnice i registarskih
tablica, o izgledu medunarodne oznake Bosne i Hercegovine i o dimenzijama, obliku, boji,
sadrfaju, vrsti i kvalitetu materijala registarskih tablica, pravilnikom propisuje ministar, u
saradnji s organom nadleZnim za unutrainje poslove.

(4) Blize odredbe o postupku i nalinu registracije oldtajmera pravilnikom propisuje ministar,

u saradnji s organom nadleZnim za unutradnje poslove,

Clan 215a
(1) Prenosive_tablice koriste se iskljudivo na teritoriji Bosne i Hercegovine za vozila koja se

0 mjesta carinfenja,_homologa 'siran rodajnog 1 izloZbenog mjesta,_mjesta
testirania, mjesta skladiftenja/®uvania,_mjesta_nadogradnje i za vozila kojima a

eksperimentalna voinja,
(2) Prenosive tablice izdaju se najdu¥e na rok od jedne godine,

(3) Za prenosive tablice izdaje se potvrda o_registraciji vozila Potvrda o registraciji vozila
izdaje se na rok od jedne godine, uz uslov da su plaéene propisane obaveze,




(4) Kad upravlja vozilom koje je oznadeno_prenosivim tablicama vozac mora kod sebe imati
vaZedu potvrdu o registraciji vozila.

(5) O izdatim prenosivim tablicama vodi se evidencija

(6) Prenosive tabli aju a_ime_pravnog ili fizitkog lica preduzetnika koji _se bavi
proizvodnjom,__nadogradnfom, _servisiranjem, prijevozom_ili prodajom vozila _na malo.
zdavanje prenosiyih jca odobrava ministar, adle3no za unutradnje poslove a

policijska stanica prema siedistu pravnog ili fizickog lica preduzetnika,

(7) Ako policijska stanica utvrdi da se prenosive tablice koriste protivno propisima { riefenju
kojim e odobreno izdavanje prenosivih tablica, ministarstvo nadleino za unutrainje poslove
rieSenfem de pravnom {li_fizifkom licu_iz_stava_(6) ovog &lana _oduzeti prenosive tablice,

odnosno odbiti zahtjev za odobrenje prenosivih tablica. Ponovni zahtfev za odobrenje iz stava
(6) ovog ¢lana moZe se podnijeti nakon {steka dvije godine od dana {zvr§nosti riefenja.

Clan 216.

(1) Registraciju motomih i prikljuZnih vozila, te izdavanje registarskih tablica vrie organi
nadleZni za unutradnje poslove.

(2) Odredbe stava (1) ovog &lana odnose se na vlasnike vozila koji imaju prebivaliste ili sjediste,
a raseljena lica boravite na teritoriji Bosne i Hercegovine,

3. Tehni¢ki pregledi motornih i priklju¢nih vozila
Clan 217.

(1) Radi provjeravanja tehnike ispravnosti motomih i priklju¢nih vozila vrie se tehnitki
pregledi tih vozila.

(2) Tehnicki pregled yozila mofe biti redovni, preventivni i vanredni._

(3) Na tehni¢kom pregledu utvrduje se da li motorno ili priklju¢no vozilo ima propisane uredaje
i opremu i da li je u ispravnom stanju, te da li ono ispunjava i druge propisanc uvjete za uledée
u saobraéaju.

(4) O izvrienom tehnitkom pregledu motornih i priklju¢nih vozila vodi se evidencija.
Clan 218,

(1) Novoproizvedena motorna { prikljuéna vozila, nakon obaveznog identificiranja vozila prije
rve registracije. vlasnici su dusni podvrgnuti redovnom tehnickom pregledu u toku mjeseca

kojem istife rok od 24 mjeseca od dana prve registracife vozila, te u toku mjeseca u kojem istide
rok od 48 mjeseci od dana prye registracije vozila,



(2) Vozila stara Cetirt { vise godina viasnici su du?ni podvrgnuti redovnom tehnickom pregledu
tokom svakog 12. mjeseca, od posliednjeg redovnog tehnickog pregleda.

(3) Vozila koja se uvoze u Bosnu i Hercegovinu, a nisu novoproizvedena, prije prve registracife

asnici su du d u ovnom tehnickom pregledu

Clan 219.
(1) Redovni tehnitki pregled vozila obavlja se jednom godidnje. aea-odredena-motormat

-

(2) Preventivni tehnifki pregled vozila obavlia se nakon proteka Sest mjeseci od redovnog
{ehnickog pregleda vozila,

(3) Preventivnom tehnickom pregledu vozila iz stava (2) ovog ¢lana duina su se podvrgnuti
vozila_koja se daju u najam (rent a car vozila), vozila_kojima se obavija osposobliavanje

kandidata za vozale, vozila kojima vija taksi prijevoz_autobusi, tna 1 prikljiuéna
vozila za prijevoz opasnih materija,_teretna ikliuéna vozila &ija najv opultena masa
prelazi 7.500 kg,

(4) Izuzetno od odredbe stava (3) ovog ¢lana, preventivnim tehnikim pregledima ne podlijefu
vozila za stanovanje ili kampiranje, péelarska vorila, teretna i prikljucna vatrogasna vozila,
teretna { prikljuéna vozila za zabavne radnje i prikljucna vozila za traktore,

(5) Odobrenje za rad, nadzor nad radom stanica tehnitkog pregleda motomih i prikljuZnih
vozila izdaju i vrie entitetska i kantonalna ministarstva i ministarstvo Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine, nadleZna za saobradaj.

(6) Stanica tehnickog pregleda koja ima odobrenje za rad dulna je tehnitke preglede
obavljati u skladu s ovim zakonom i va%eéim propisima kojima je regulirana ova oblast.

(7) Organi iz stava (5) ovog &lana dulni su najmanje &etiri puta godi3nje organizirati nadzor
nad radom stanica za tehnilki pregled vozila,

(8) NadleZni organi iz stava (5) ovog &lana dio poslova iz svoje nadleZnosti mogu prenijeti na
odgovarajuée struéne institucije.

(9) BliZe odredbe o sadr¥aju i nainu obavljanja tehnitkih pregleda, evidencijama koje se vode
i obrascima koji se izdaju, uvjetima koje moraju zadovoljiti ovladtene organizacije za obavljanje
tehnitkih pregleda, pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom nadle’nim za
unutra$nje poslove { organima iz stava (5) ovog élana.

X. POSEBNE MJERE SIGURNOSTI
Clan 220.

(1) Ovlalteno lice moZe vozala ili instruktora voinje podvrgnuti kontroli pomocu
odgovarajuéih sredstava i aparata, ili ga uputiti na stru¢ni ljekarski pregled radi provjeravanja



da li ima alkohola u organizmu ili da li pokazuje znakove poremeéenosti izazvane djelovanjem
alkohola, odnosno da li je pod djelovanjem opojnih droga ili psihoaktivnih lijekova na kojima
je oznadeno da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje.

(2) Vozad ili instruktor vonje iz stava (1) ovog &lana duan je pristupiti ispitivanju, odnosno
struénom pregledu na koji je upuden.

(3) Analiza krvi ili urina obavlja se kod vozata ili instruktora voinje koji porite da je pod
djelovanjem alkohola, &ije je prisustvo u organizmu utvrdeno odgovarajuéim sredstvima ili
aparatima, kao i da je pod djelovanjem opojnih droga ili lijekova na kojima je oznateno da se
ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje ako fakva analiza ne bi izazvala Stetne
posljedice po njegovo zdravlje.

(4) Ako je ispitivanjem, provedenim prema odredbama ovog ¢lana, utvrdeno da je vozat ili
instruktor vo¥nje pod djelovanjem alkohola, opojnih droga ili lijekova na kojima je oznaeno
da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje, troSkove ispitivanja snosi voza, odnosno
instruktor voinje.

Clan 222,

Ako je vozadu ili instruktoru voInje izretena mjera sigumosti ili zaltina mjera zabrane
upravljanja motornim vozilom, organ koji vozaa vodi u evidenciji oduzet ée mu dozvolu i
deponirat ¢e je dok zabrana traje.

Clan 223.

(1) Ako zdravstvena organizacija prilikom pregleda vozata ili instruktora voZnje utvrdi da je
postao fizitki ili psihitki nesposoban za upravljanje motornim vozilima, duZna je o svom nalazu
i mi%ljenju odmah obavijestiti organ nadleZan za izdavanje vozatke dozvole, koji ée na osnovu
toga vozalu ili instruktoru vofnje oduzeti vozatku dozvolu za vrijeme trajanja te
nesposobnosti.

(2) Vozatu ili instruktoru vo¥nje koji ima pravo upravljati motornim vozilom vilc kategorija a
to pravo za pojedine kategorije bude mu ograni€eno zbog razloga predvidenih u stavu (1) ovog
glana, izdat &e se nova vozatka dozvola u koju ée se upisati one kategorije motomih vozila
kojima ima pravo upravljati.

(3) Vozatu ili Instruktoru vo¥nje koji ne pristupi vanrednom zdravstvenom pregledu na koji je
upuéen, bit ée oduzeta vozatka dozvola dok se ne podvrgne tom pregledu.



Clan 224.

(1) Ovladteno lice ée na licu mjesta priviemeno oduzeti vozatku dozvolu i iskljutiti iz
saobracaja vozata kojeg zatekne da upravlja vozilom ili da poku3ava upravljati vozilom ako je
oligledno da je vozat u takvom psiho-fizi¢kom stanju (umor, bolest, djelovanje opojnih droga
ili lijekova na kojima je oznaeno da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voinje) da
nije sposoban sigurno upravljati vozilom.

(2) Ovladteno lice postupit €e na nadin iz stava (1) ovog ¢lana prema vozalu iz Elana 174. stav
(2) ovog Zakona za kojeg utvrdi da u organizmu ima alkohola ili da pokazuje znakove
poremedenosti izazvane djelovanjem alkohola, kao i prema vozatu za kojeg utvrdi da je pod
djclovanjem alkohola, u skladu s &lanom 174. stav (3) ovog Zakona, @ vozala kod kojeg se

utvrdi kolidina_alkohola u krvi preko 1.5 g/kg ili koji odbije testiranje, a pokazuje znakove
poremedenosti izazvane dejstvom alkohola,_zadriati do otrenfenja, a najduZe 12 sati,

(3) Ovlasteno lice iskljudit ée iz saobraéaja i vozata kojeg zatekne da upravlja motornim
vozilom a nema vozatku dozvolu odredene kategorije ili da upravlja vozilom u vrijeme kad je
na snazi mjera nadle?nog organa kojom je voza&u zabranjeno upravljanjec motomim vozilom.

(4) Ovlasteno lice postupit ée na nalin iz st. (1) i (3) ovog &lana i prema instruktoru voinje
kojeg zatekne da osposobljava kandidata za vozaZa pod djelovanjem alkohola, u skladu s
tlanom 174. stav (3) ovog Zakona, ili koji pokazuje znakove poremefenosti izazvane
djelovanjem alkohola, kao i kad ga zatekne da osposobljava kandidata za vozala a ncma
vozatku dozvolu odredene kategorije, ili u vrijeme kad je na snazi mjera nadlefnog organa
kojom je instruktoru vo¥nje zabranjeno upravljanje motornim vozilom.

(5) Ovladteno lice postupit ée na nadin iz stava (1) ovog &lana prema vozatu ili Instruktoru
voinje iz ¢lana 220. stav (2) ovog Zakona koji odbije da se podvrgne ispitivanju, odnosno
stru¢nom pregledu na koji je upucen.

(6) Nadle#ni organ, &ije je ovladteno lice oduzelo vozatku dozvolu prema odredbama st, (1),
(2), (4) { (5) i£6) ovog &lana, du2an je vratiti dozvolu vozatu &im prestanu razlozi zbog kojih
je oduzeta, a najkasnije u roku od 24 sata od dana oduzimanja, ako su prestali razlozi zbog kojih
je dozvola oduzeta.

(7) Ako voza¥ ne preuzme voza¥ku dozvolu u roku od tri dana od dana oduzimanja, a vozatka
dozvola se ne vodi u evidenciji organa &ije je ovladteno lice tu dozvolu oduzelo, nadleZni organ
¢e vozatku dozvolu dostaviti organu u &ijoj se evidenciji ta dozvola vodi.

(8) Ovlasteno lice koje je oduzelo voza&ku dozvolu prema odredbama st. (1), (2), (4) { (5) &}
ovog ¢&lana duno je izdati potvrdu vozalu o tome, koja sadrZi ime i prezime vozaZa, broj
oduzete vozatke dozvole, dan i sat njenog oduzimanja i natin njenog vraéanja.



Clan 225.

(1) Vozadu motomog vozila koji je prekrSajnim nalogom, odnosno sudskim rjeSenjem kaZnjen
za prekriaje kaZnjive prema odredbama ¢lana 234a., Elana 235. st. (1) i (2), ¢lana 236., &lana
237. stav (2), &lana 238, stav (2) ili &lana 239. stav (2) ovog Zakona, osim propisanih kazni
kaznenim odredbama ovog Zakona, odreduju se i kazneni bodovi.

(2) Broj kaznenih bodova je jedan i dva, zavisno od teine utinjenog prekriaja.

(3) Kazneni bodovi evidentiraju se u evidenciju vozala na osnovu pravosnaine konacnog 1
izvrinog prekriajnog naloga, odnosno pravosnanog sudskog rjelenja.

(4) U slutaju sticanja kaznenih bodova, kazna se izri¥e za prekriaj koji nosi veéi broj kaznenih
bodova.

(5) Vozata kojem je u roku od jedne godine, zbog u¢injenih prekr3aja iz ovog Zakona, odredeno
najmanje sedam kaznenih bodova nadleni organ kod kojeg se vodi u evidenciji pozvat éc na
predavanja o posljedicama koje proizlaze iz nepo3tivanja ili nepoznavanja saobraéajnih propisa.

(6) Vozatu koji se ne odazove na predavanja iz stava (5) ovog ¢lana rjeSenjem €e se privremeno
oduzeta vozatka dozvola, dok se ne odazove na predavanja.

(7) Zalba na rje3enje o priviemenom oduzimanju vozatke dozvole ne odgada izvricnje rjeSenja.

(8) Vozatu kojem je u roku od jedne godine, zbog potinjenih prekriaja iz ovog Zakona,
odredeno najmanje deset kaznenih bodova, bit ée oduzeta vozatka dozvola u trajanju od 30
dana i on ée biti upuéen na provjeru poznavanja saobraéajnih propisa.

(9) Vozatka dozvola oduzeta na osnovu stava (8) ovog &lana bit ée vraéena vozatu po istcku
roka iz stava (8) ovog &lana, uz predo&enjc dokaza da je zadovoljio na provjeri poznavanja
saobraéajnih propisa.

(10) Vozadu kojem u roku od dvije godine, zbog potinjenih prekr3aja iz ovog Zakona, ponovo
bude odredeno najmanje deset kaznenih bodova, bit ée oduzeta vozatka dozvola u trajanju od
60 dana.

(11) Rjedenje o oduzimanju vozaZke dozvole donosi organ kod kojeg se vozat vodi u evidenciji.
(12) Zalba na rjedenje ne odgada izvr¥enje rjedenja.

(13) VozaZka dozvola oduzeta na osnovu stava (10) ovog ¢lana bit &e vradena vozalu po
proteku roka iz stava (10) ovog &lana, uz predotenje dokaza da je zadovoljio na provjeri
poznavanja saobra¢ajnih propisa.

(14) Nadleini organi iz stava (5) ovog &lana odriavanje predavanja o posljedicama koje
proidaze iz nepoftovanja ili nepoznavanja propisa o sigurnosti saobrafaja na putevima mogu
prenijetl na odgovarajuéu strukovnu organizaciju.



(15) Blite odredbe o sadriaju programa i naéinu odrfavanja predavanja o posljedicama koje
proitaze iz nepoStovanja Ili nepoznavanja propisa o sigurnosti saobraéaja na putevima i
programu i nalinu provjere ponavanja propisa o sigurnostl saobrataja na putevima
pravilnikom propisuje ministar, u saradnji s organom nadleinim za obrazovanje i organom
nadle¥nim za unutrainje poslove.

Clan 226.

(1) Voza® koji je pozvan ili upuden na predavanja i koji pristupi provjeri poznavanja
saobraéajnih propisa snosi tro¥kove predavanja, odnosno provjere u visini koju odredi nadlcZni
organ.

(2) Voza® motornog vozila koji na provjeri ne pokaZe potrebno znanje moZe se, na svoj zahtjev,
podvréi ponovo provjeri poslije isteka 15 dana od dana prethodne provjere.

(3) Ako voza® motomog vozila i poslije dvije provjere ne pokaZe dovoljno znanja, ne moZe
pristupiti daljnjoj provjeri dok nc protekne dva mjeseca od dana posljednje provjere.

(4) Kazneni bodovi za pojedina¥ni prekriaj bridu se iz evidencije po isteku 12 mjeseci od dana
kada su odredeni, a za voza&e kojima su izre¥ene mjere iz &lana 225. st. (8) i (10) ovog Zakona
uz predolavanje dokaza da je zadovoljio na provjeri pornavanja propisa o sigurnosti
saobralaja na putevima.

Clan 227.

Voza¢ kojem je, odlukom nadleinog organa, zabranjeno upravljanje motornim vozilom na
osnovu ¢lana 45, ovog Zakona, voza¥ kojem je vozatka dozvola oduzeta na osnovu ¢lana 222,
stav (1) ovog Zakona, vozad kojem je vozatka dozvola privremeno oduzeta na licu mjesta na
osnovu &lana 223, ovog Zakona, kao i voza& kojem je vozatka dozvola zadrzana na osnovu
&lana 225. st. (1) i (3) ovog Zakona, ne smije u saobraéaju na putu upravljati motornim vozilom
za vrijeme trajanja zabrane, odnosno za vrijeme za koje mu je vozatka dozvola oduzeta ili
zadrZana.

Clan 228.

(1) Ako ovladteno lice zatekne vozilo koje zbog tchniZke neispravnosti ugroZava ili smeta
drugim udesnicima u saobraéaju, ili na kome je teret nepravilno smjesten, odnosno nedovoljno
osiguran, ili kojim s¢, bez dozvole, prevozi teret &ije dimenzije, odnosno masa prekoraluju
najveée dozvoljene dimenzije, odnosno masu ili osovinsko optereéenje, ili koje se kreée putem
na kojoj je kretanje te vrste vozila zabranjeno, ili se kreée bez zimske opreme na dijelu putaiu
vrijeme kad je zimska oprema obavezna, naredit ¢ vozatu da odmah prekine kretanje vozilom
i otkloni neispravnost, ili da vozilo odveze do odredenog mjesta gdje moZe otkloniti
neispravnost, odnosno da vozilom nastavi kretanje na putu na kojem je kretanje te vrste vozila
dozvoljeno, odnosno da upotrijebi zimsku opremu.

(2) Ako voza® ne postupi po naredenju iz stava (1) ovog ¢lana, ovlasteno lice iskljutit €e vozilo
iz saobraéaja i oduzet &e potvrdu o registraciji.




(3) Vozat, odnosno vlasnik vozila iskljuZenog iz saobraéaja odgovoran je za Euvanje vozila od
krade ili drugih nezakonitih radnji prema vozilu.

Clan 230.

(1) Ovlaiteno lice iskljutit éc iz saobraéaja vozilo koje nije registrirano ili koje nema propisane
registarske tablice, i#i-nema propisanu registarsku naljepnicu ili koje nije podvrgnuto
vanrednom tehni¢kom pregledu na koji ga je uputilo ovlasteno lice nadleZnog organa.

(2) Ovladteno lice koje je iskljugilo vozilo iz saobrataja vozatu ée na licu mjesta privremeno
oduzeti potvrdu o registraciji vozila, a za prekr3aj iz stava (1) ovog &lana oduzeti i registarske
tablice.

(3) Nadledni organ &ije je ovladteno lice privremeno oduzclo potvrdu o registraciji vozila,
prema odredbama ovog &lana i &lana 228. stav (2) ovog Zakona, duan je vozatu vratiti potvrdu
o registraciji vozila &im prestanu razlozi zbog kojih je oduzeta, a najkasnije u roku od 24 sata
nakon prestanka postojanja tih razloga, a registarske tablice dostaviti nadleXnom organu kod
kojeg se vozilo vodi u evidenciji u roku od tri dana.

(4) Ovlasteno lice koje je privremeno oduzelo potvrdu o registraciji vozila ili registarske tablice
duno je izdati vozatu potvrdu o tome, koja sadri naziv i sjedilte organa Eije je ovlasteno lice
oduzelo potvrdu o registraciji vozila i registarske tablice, vrstu i registarski broj vozila, naziv
organa koji je izdao potvrdu o registraciji vozila, ime i prezime vlasnika i njegovu adresu, ime
i prezime vozada i njegovu adresu, razlog oduzimanja, datum, vrijeme, put i mjesto oduzimanja,
nadin i vrijeme vratanja potvrde o registraciji vozila i petat i potpis ovladtenog lica.

(5) Ako vozal ne preuzme oduzetu potvrdu o registraciji vozila u roku od tri dana od dana
oduzimanja, potvrda o registraciji vozila bit ée dostavljena nadletnom organu u Cijoj se
evidenciji vozilo vodi.

Clan 231.

(1) Qvlasteno Jice nadlefnog organa pismenim ée nalogom, na vanredni tehnicki pregled uputiti

otorn 1 vozilo za koje postoje osnovi sumnje u tehni i redaja za
upravlignje ili uredaja za zaustavlianje, vozilo koje je u saobradainof nesreli toliko oStedeno
da_se opravdano moZ¥e zakljuliti da su na njemu ofteéeni _sklopovi i uredaji koji su bitni za
sigurnost saobralaja, vozilo za koje se opravdano posumnja da ima_neispravan uredaj za
pogon _na_tecni plin,_vozilo za koje se opravdano posumnja da ima neispravan 1 uredaj za

spajanje vuénog i prikljuénog vozila, vozilo koje ispusnim plinovima ili na drugi nacin
prekomjerno zagaduje okolis, kao { vozilo koje proizvodi prekomjernu buku.

(2) Ako vozaé iz stava (1) ovog &lana odbife da vozilo podvrgne vanrednom tehnickom pregledu
ili se na vanrednom tehnickom pregledu potvrdi neispravnost zhog koje fe vozilo upudeno na
vanredn ni¢ki pregled ili se ustano a neispravno oju je propisano iskljudivanfe
aobralaj dle2ni organ koji je uputi lo_na vanred { regled iskljudi
yozilo iz sgobradaja, privremeno oduzeti { zadrXati potvrdu o registraciji yozila dok se navedene
eispravnosti_ne otklone { {spravnos j di na_novom_tehnickom pregled femu
z2d, otvrdu u sklad anom 230, stav (4 kona




(3) Ako voza& odnosno viasnik vozila iz stava (2) ovog flana ne preuzme privremeno oduzetu
potvrdu o registraciji u roku od tri dana od dana oduzimanja, a potvrda o registraciji se ne
vodi u evidenciji organa &ije je ovladteno lice potvrdu oduzelo, ona e biti dostavijena
nadleinom organu kod kojeg se vozilo vodi u evidenciji.

(4) Viasnik vozila ne plaéa trofkove vanrednog tehnitkog pregleda na koji ga je uputio
nadle¥ni organ, ako se na pregledu utvrdi da je vozilo tehnicki ispravno.

XI. KAZNENE ODREDBE
Clan 232,

(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 10.000,00 KM kaznit e sc za prekriaj
preduzeée i drugo pravno lice, a nov¥anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM
kaznit &e se za prekr3aj fizitko lice koje samostalno obavlja djelatnost ako:

1) ne odr2ava javne puteve za siguran i nesmetan saobraéaj ili ne organizira i trajno kontrolira
stanje i odrzavanje javnih puteva, objckata, saobratajne signalizacije i opreme na putevima
(¢lan 4.);

2) proizvodi, odrZava, popravija ili prepravlja vozila ili stavlja u promet vozila, uredaje ili
rezervne dijelove za vozila protivno odredbama ¢lana 6.;

3) ne uspostavi Centralni registar ili ako redovno ne dostavlja odgovarajuée podatke centralnom
registru (¢lan 10.);

3a) ako postupi u suprotnosti sa odredbama &lana 19. ovog zakona;

4) postavlja posebne objekte na putu protivno odredbama &lana 47.;

7) stavlja u promet motorna i priklju¢na vozila, rezervne dijclove, opremu i uredaje za vozila
proizvedene u inozemstvu protivno odredbama &lana 205.;

8) pojedina¥no proizvodi, preureduje ili popravlja u veéem obimu vozila na motorni pogon i
priklju¢na vozila protivno odredbama &lana 206.

(2) Za prekr¥aj iz stava (1) kaznit ée se nov&anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.000,00
KM odgovomo lice u preduzeéu, drugom pravnom licu ili drugom organu.

Clan 233.

(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 1,000,00 KM do 8.000,00 KM kaznit ¢e se za prekr3aj
preduzeée ili drugo pravno lice ako:



1) ne projektuje, ne izgraduje, ne oprema i ne odrZava puteve tako da odgovaraju svojoj namjeni
i sigurnosti saobraéaja (¢lan 11, stav (1));

1a) proizvodi, prepravlja i pusta u saobraéaj vozilo suprotno odredbama &lana 35. stav (1)
ovog zakona;

2) naredi ili dozvoli da se njegovim vozilom na motomni pogon vule prikljuéno vozilo protivno
odredbama &lana 81. { &lana 82. ovog zakona;

3) naredi ili dozvoli vudu natovarenog teretnog vozila s prikljuZnim vozilom ili bez prikljuZnog
vozila, odnosno traktora s prikolicom, protivno odredbama ¢lana 87.;

4) naredi ili dozvoli da se na njegovo vozilo ugrade uredaji za davanje posebnih znakova, ili da
se takvo vozilo upotrebljava u saobraaju na putu protivno odredbama Zlana 126. stav (6);

5) naredi ili dozvoli da se njegovo vozilo u saobralaju na putu optereti preko dozvoljene
nosivosti, ili preko dozvoljenog osovinskog optereéenja, ili preko najveée dozvoljene mase, ili
preko moguénosti koje dozvoljavaju karakteristike puta i tehni®ko-konstrukcione moguénosti
vozila, ili ako se njegovim vozilom prevozi teret koji nije rasporeden ili pri¢vriéen na nalin
odreden u ¢lanu 127.;

6) u pogledu obiljezavanja javnih puteva saobratajnim znakovima, ne postupi prema
odredbama &lana 130. st. (1)1 (2);

7) ne postavi ili ne odr2ava saobraéajne znakove na putu tako da budu lahko uotljivi danju i
noéu, ili ako ne ukloni, ne dopuni ili ne zamijeni saobratajne znakove koji ne odgovaraju
izmijenjenim uvjetima saobraéaja na putu ili zahtjevima sigurnosti saobracaja (¢lan 131.);

8) na javnom putu postavi table, znakove, svjetla, stubove ili druge sli¢ne predmete kojima se
zaklanja ili umanjuje vidljivost postavljenih saobra¢ajnih znakova, ili koji svojim oblikom,
bojom, izgledom ili mjestom postavljanja podraZavaju ili lite na neki saobradajni znak, ili
zasljepljuju u&esnike u saobraéaju, ili odvraéaju njihovu paZnju u mjeri koja moZe biti opasna
za sigurnost saobra¢aja (€lan 133.);

9) na javnom putu van nasclja, sa savremenim kolovozom za saobraéaj u oba smjera na kome
postoje samo dvije saobraéajne trake, ne odvoji te trake odgovarajuéom uzduZnom linijom na
kolovozu, a na magistralnom putu ne obiljeZi ih i ivi¢nim linijama (¢lan 143. stav (2));

10) ne postavi odgovarajuée saobraajne znakove ispred prij elaza puta preko Zeljeznitke pruge
u istom nivou (¢lan 145.);

11) postupi protivno odredbama ¢lana 149.;

12) ne postavi uredaj za davanje svjctlosnih znakova ili uredaj za davanje zvu¢nih znakova na
prijelazu puta preko Zeljeznitke pruge u istom nivou u sluéajevima iz &lana 150.;

13) na putu na kojem su nastale prepreke koje se ne mogu odmah otkloniti ili na kojoj se izvode
radovi ne postupi prema odredbama &lana 151. st. (1) i (2);



14) ne obavijesti najblizu policijsku stanicu o prijemu lica povrijedenog u saobraéajnoj nezgodi
ili o smrti lica povrijedenog u saobraéajnoj nezgodi (¢lan 157.);

15) naredi ili dozvoli da njegovim vozilom upravlja lice koje nema pravo upravljati motornim
vozilom ili nema pravo upravljati vozilom one kategorije u koju se ubraja vozilo (¢lan 172.);

16) naredi ili dozvoli da vozilom upravlja voza¥ za kojeg se moZe zakljuliti da, zbog umora,
bolesti, te¥kog psihitkog stanja ili upotrebe opojnih droga ili lijekova na kojima je oznaZeno da
se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje, nije u stanju siguno upravljati vozilom
(€lan 173.);

17) naredi ili dozvoli da voza&, odnosno instruktor vofnje koji u organizmu ima alkohola ili
pokazuje znakove poremedenosti izazvane djelovanjem alkohola pofne upravljati vozilom,
odnosno osposobljavati kandidata za vozaa u praktiénom upravljanju vozilom protivno
odredbama ¢&lana 174.;

19) u sacbraéaju na putu upotrebljava vozilo koje ne ispunjava propisane uvjete u pogledu
dimenzija, ukupne mase ili osovinskog optereéenja, ili nema ispravne propisane uredaje za
upravljanje, uredaje za zaustavljanje, uredaje za spajanje vu¢nog i prikljutnog vozila~tehogref
i pncumatike (lan 203. stav (1));

21) na vozilu koristi registarske tablice koje nisu izdate za to vozilo (¢lan 209, stav (1));

22) naredi ili dozvoli da vozad upravlja motornim vozilom u saobraéaju protivno odredbi &lana
227,;

23) naredi ili dozvoli da u saobraéaju na putu uestvuje motomno ili prikljuéno vozilo koje je
upuéeno na vanredni tehni¢ki pregled, a nije podvrgnuto tom pregledu (¢lan 231.);

(2) Za prekr¥aj iz stava (1) kaznit &e se nov&anom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00
KM i odgovomo lice u preduzetu, drugom pravnom licu #l{ drugom organu.

(4) Za prekr3aje iz stava (1) kaznit é¢ se nov¥anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.500,00
KM i fizitko lice koje samostalno obavlja djelatnost vlastitim radom i sredstvima u vidu
zanatske djelatnosti.

Clan 234.

(1) Novtanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ée s¢ za prekriaj
preduzeée ili drugo pravno lice ako:

1) postupi protivno odredbi ¢lana 7.;

2) ne postupi prema odredbama &lana 20.;



3) ne preduzima prakticne mjere radi otklanjanja odredenih nedostataka na putu na lokacijama
na kofima se uestalo dogadaju saobraéajne nesrede (¢lan 21, stav (1));

4) ne postupi prema odredbama &lana 22.;

5) ne postupi u skladu s &lanom 23.;
6) postupa suprotno odredbama ¢&lana 26. stav (1) ovog zakona;

7) naredi ili dozvoli da u sacbraéaju na putu uZestvuje vozilo za prijevoz djece koje nije
obiljeZeno posebnim znakom (¢lan 30. stav (5));

7a) postupi suprotno odredbama &lana 33a. stav (2);

8) na svoja motorna ili prikljuéna vozila ne stavi propisanu oznaku o najveéoj dozvoljenoj brzini
kretanja za ta vozila (Elan 46. stav (4));

9) naredi ili dozvoli da se neispravno motorno vozilo vute protivno odredbama ¢lana 85. stav
2y

9a) naredi ili dogvoli, u pogledu smjestaja tereta na vozilu ili u pogledu oznalavanja tereta,
postupanje suprotno odredbama ¢lana 128. ovog zakona;

10) naredi ili dozvoli da se njegovim vozilom prevozi teret protivno odredbama Zlana 129.;

11) ne osigura da teret na vozilu noéu, kao i danju u slu¥aju smanjene vidljivosti, bude oznaten
na nafin utvrden u &anu 129.;

12) gko ukloni tli oSteti saobradajnu signalizaciju ili opremu puta ili_izmijeni znacenje
saobraéajnog znaka ili opreme puta (&lan 132. stav (2));

13) na autoputu, putu rezerviranom za saobrataj motorih vozila, magistralnom, regionalnom
i lokalnom putu znakove opasnosti i znakove izrititih naredbi ne presvule reflektuju¢im
materijama, ili ih ne osvijetli vlastitim izvorom svjetlosti (£lan 135.);

14) ivice kolovoza na dijelu puta kroz tunel, kao i vrhove pjeSalkih ostrva, ostrva za
usmjeravanje saobraéaja i druge objekte na kolovozu koji noéu nisu dovoljno osvijetljeni ne
obiljei na natin propisan u ¢lanu 141. st. (2) i (3);

15) ako postupi suprotno odredbama &lana 162. stav (1), 166. stav (3), 167. stav (1) 1169. stav
(1) ovog zakona;

16) upravlja vozilom, ili dozvoli, ili naredi da njegovim vozilom upravlja lice koje nema pravo
upravljati motomim vozilom, ili nema pravo upravljati vozilom one kategorije u koju sc ubraja
vozilo (&lan 172. stav (3));

16a) ne podnese podatke o identitetu lica kojem je dao vozilo na upravijanje;



17) motorno vozilo na kojem se kandidat za vozala osposobljava za praktino upravljanje
vozilom ne obilje2i posebnim tablicama (¢lan 177.); )

18) izda medunarodnu vozaZku dozvolu protivno odredbi Elana 192. stav (3);

19) dozvoli da se kandidat za vozaa motormog vozila obuZava iz prakti¢nog dijcla obuke bez
ljekarskog uvjerenja (¥lan 193. stav (1));

20) dozvoli da njegovim vozilom upravlja lice koje nije izve3ilo kontrolno-zdravstveni pregled,
odnosno upravlja vozilom a nije izvi§ilo kontrolno-zdravstveni pregled (¢1. 195.,196. i 197.);

21) paredi-li-dozvoli-daniego MO
protivao-odredbama-dlana-200+
22) naredi ili dozvoli da se u saobraéaju na putu upotrebljava vozilo koje nema propisanu

opremu ili ispravne propisane uredaje, osim uredaja za upravljanje, uredaja za zaustavljanje,
urcdaja za spajanje vuenog ili prikljuénog vozila~tehegraf i pncumatike (¢lan 203.);

23) naredi ili dozvoli da njegova neregistrirana motorna ili prikljufna vozila uCestvuju u
saobraéaju na putu (£lan 207. stav 1.);

24) naredi ili dozvoli da njegova motoma ili priklju¢na vozila u¢estvuju u saobraaju na putu
bez probnih tablica, ili poslije isteka vaZenja probnih tablica (¢lan 207. st. (2) i 3))

25) naredi ili dozvoli da u saobraéaju na putu u€estvuje njegovo motorno ili prikljuéno vozilo
poslije isteka vaZenja potvrde o registraciji ili potvrde o koristenju probnih tablica (¢lan 211.);

26) ako vr¥i tehni&ki pregled suprotno odredbama &L 217. § 219.

(2) Za preka¥ajc iz stava (1) kaznit éc se nov&anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 1.000,00
KM i fizi¢ko lice koje samostalno obavlja djelatnost.

(3) Za prekriaj iz stava (1) kaznit ée se novZanom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00
KM i odgovomo lice u preduzeéu, drugom pravnom licu ili drugom organu.

Clan 234a.
(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 400,00 KM do 1.000,00 KM kaznit ée se za prekriaj:
1) lice koje ometa saobraéaj, o3teuje puteve, objekte | opremu na putu (Clan 3. stav (2));

2) lice koje koristi prostor iznad kolovoza, u visini od 4,5m do 7m, suprotno odredbama ¢lana
17. ovog zakona;

3) lice koje postupa suprotno odredbama ¢élana 19. ovog zakona;

a) voza& koji na sjedi¥tu suvozada prevozi dijete mlade od 12 godin an stav (3));



4) vozal koji upravlja ili pone upravijati vozilom u saobracaju na putu ili instruktor vo¥nje
dok osposobljava kandidata za vozala motornog vozila u praktiénom upravijanju vozilom,
kod kojeg se utvrdi kolitina alkohola u krvi preko 1.5 g/kg (¢lan 174. (2));

5) vozal koji se vozilom na putu u naselin krefe brzinom koja je vise od 30 km na sat veéa od
dozvoljene brzine (CL 44. 1 46. st. (1) i (2)).

6) lice koje je ulestvovalo u saobradainoj nesreét ako postupi protivno odredbama &lana 134,

stav (1)
7) vozal koji u saobraéaju na putu upravlja motornim vozilom prije sticanja prava na
upravljanfe motornim vozilom (clan 184.)

8) vozal kofi udestvuje u saobradaju vozilom koje je meregistrirano ili éija je potvrda o

registraciji vozila istekla za dufe od 30 dana (¢lan 207., ¢lan 211, stav (1))

9) vozad koji na vozilu koristi registarske tablice kofe nisu izdate za to vozilo (¢lan 209 _stay
(1))

10) yoza¢ ili instruktor voinfe koji odbifa da se obavi_ispitivanje pomodu odgovarajucih
sredstava { aparata {li strucni pregled radi provieravanja da li ima alkohola u organizmu ili da
li pokazuje znake poremelenosti {zazvane dejstvom alkohola, odnosno da li je pod dejstvom
opojnih droga ili lijekova na kojima fe oznacleno da se ne smiju upotrebliavati prije { za vrijeme
voinje (Clan 220. st. (1) i (2));

11) voza& koji u saobradaju na putu upravlja motornim vozilom protivno odredbi ¢lana 227,

(2) Za prekriaje iz stava (1) ta& 4), 5), 8), 9), 10) { 11) ovog &lana vozalu ili instruktoru vo¥nje
uz kaznu ée se izreél zaStitna mjera zabrane upravijanja motornim vozilom u trajanju od dva
mjeseca do Sest mjeseci i dva kaznena boda.

(3) Za prekriaje iz stava (1) ovog &lana kojim je izazvana saobraéajna nezgoda ulinilac ée se
kazniti nov&anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 5.000,00 KM, a vozalu ée se uz kaznu
{zreél zaltitna mjera zabrane upravijanja motornim vozilom u trajanju od Sest mjeseci.

Clan 235,
(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00 KM kaznit ée se za prekriaj:

1) vozaé koji ne zaustavi vozilo kad naide na vozilo kojim se prevoze djeca, kad je to vozilo
zaustavljeno na kolovozu radi ulaZenja ili izlaZenja djece (£lan 30, stav (4));

odredbama ¢lana 33.;

vozad koji u sabradaju na putu koristi uredaj odnosno sredstvo, kojim 2 ati
redaja_za renfe brzine anja_vozila, odnosno_drugih _uredaja _namijenjenih za
dokumentiranje prekriaja (Clan 33a. stav (1));

1c) vozad ili drugo lice koje se za vrijeme voZnje u motornom vozilu ne vefe sigurnosnim

pojasom (Elan 34. stav (1));

2) voza¥ koji na putu postupa protivno odredbama &lana 40.;



3) vozac koji se vozilom na putu krece brzinom koja je za vife od 20 km do 30 km na sat veéa
od dozvoljene brzine (&lan 44. i lan 46. st (1)1 (2));

4) vozal koji u pogledu propustanja vozila postupi protivno odredbama &lana 49.;

5) vozat koji na mjestu na kojem je saobraéaj reguliran svjetlosnim saobra¢ajnim znakovima
ne zaustavi vozilo na znak crvenog svjetla (¢lan 51. stav (1) tatka 1.);

6) vozat koji nedozvoljeno pretite s desne strane (¢lan 58, stav (1));

7) vozal koji s lijeve strane preti&e vozilo koje je na kolovozu zauzelo takav poloZaj i &iji vozal
daje takav znak da se sa sigurno3¢u moZe zakljuditi da to vozilo skreée ulijevo (Slan 58. stav

(2)

8) vozat koji s lijeve strane preti¥e vozilo koje se kreée po Sinama postavljenim na sredini
kolovoza, ili ako ga pretide s desne strane kad izmedu tog vozila i desne ivice kolovoza ne
postoji saobraéajna traka (¢lan 58. stav (3));

9) voza¥ koji poveéava brzinu kretanja svog vozila dok ga drugo vozilo pretie (¢lan 60. stav
@)

10) vozad koji po&ne preticanje zaustavljene kolone vozila ili kolone vozila u kretanju (Zlan 61.
stav (1) tatka 1.);

11) vozal koji po¢ne preticanje ili obila¥enje kad je vozag vozila koje se krede iza njega poteo
preticanje (¢lan 61. stav (1) talka 2.);

12) voza¥ koji potne preticanje kad je voza¥ vozila koje se na istoj saobraéajnoj traci kreée
ispred njega dao znak da namjerava izvrditi preticanje ili obilaZenje (¥lan 61. stav (1) tatka 3.);

13) vozat koji po¥ne preticanje kad saobraéajna traka kojom namjerava to uiniti nije slobodna
na dovoljnom odstojanju i time ugrozi ili ometa saobraéaj iz suprotnog smjera (¢lan 61. stav (1)
tacka 4.);

14) vozal koji polne preticanje ili obilaZenje na saobratajnoj traci koja je namijenjena kretanju
vozila iz suprotnog smjera ako po izvrienom preticanju ili obilaZenju ne moZe bez ometanja ili
ugroZavanja drugih u&esnika u saobraéaju ponovo zauzeti poloZaj na saobraajnoj traci kojom
sc kretao prije polinjanja preticanja ili obilaZenja, kao i vozad koji polne preticanje na
saobratajnoj traci koja je namijenjena prinudnom zaustavljanju vozila (¢1an 61. stav (1) tal. 5.
i6);

14a) vozal koji po&ne preticanje neposredno ispred tunela i u tunelu koji po smjeru kretanja

ima samo jednu saobracajnu traku suprotno odredbama &lana 61. stav (1) tatka 7) ovog
zakona;

15) vozaZ koji obavlja preticanje na saobraéajnoj traci koja je namijenjena saobracaju iz
suprotnog smjera ispred vrha prijevoja puta ili u krivini gdje je preglednost nedovoljna (Elan
63.);



16) vozag koji pretie drugo vozilo protivno odredbama ¢lana 64.;

17) vozal koji pretide vozilo koje je stalo ispred obiljeZenog pjelalkog prijelaza radi
propu3tanja pjeSaka (¢lan 65.);

17a) voza& vozila koje prevo opasne materije, ako ne drli svofe vozilo na propisanom
odstojanju od istog takvog vozlla ispred sebe u skladu s Elanom 97. stav (3) ovog zakona;

18) vozad koji ne zaustavi vozilo ispred obiljezenog pjelatkog prijelaza kad mu je datim
znakom zabranjen prolaz (¢lan 111, stav (1));

19) vozad ili goni& stoke koji se ne zaustavi pred prijelazom puta preko Zeljeznitke pruge u
istom nivou ako je uredaj za zatvaranje sputen, ili ako je taj uredaj veé poleo da se spulta, ili
ako se daju svjetlosni ili zvu&ni znakovi upozorenja da e taj uredaj poleti da se sputa, odnosno
da prugom nailazi voz (¢lan 114.);

20) vozal ili goni& stoke koji se ne zaustavi pred prijelazom puta preko Zeljeznitke pruge u
istom nivou na kome su postavljeni svjetlosni saobraéajni znakovi kad se pojavi crveno trepéuée
ili crveno neprekidno svjetlo (&lan 115. stav (1));

21) vozad koji u saobraéaju na putu upotrebljava vozilo protivno odredbi &lana 126. stav (6);

22) lice kofe ukloni ili oSteti saobraéajnu signalizaciju ili opremu puta, ili izmijeni znalenje

saobralajne signalizacije (¢lan 132. stav (2));

23) lice koje postupi protivno odredbi ¢lana 133.;

24) ulesnik u saobradaju koji ne postupa po zahtjevu izrazenom pomoéu znaka ili prema
naredbi ovladtenog lica (¢lan 152, stav (1));

24a) viasnik vozila koji ne podnese podatke o identitetu lica kojem je dao vozilo na
upravijanje u skladu s &lanom 172. stav (6) ovog zakona;

24b) viasnik, odnosno nosilac prava raspolaganja yozilom koji postupi u suprotnosti s ¢lanom
172, stav (5);

25) voza& koji upravlja vozilom pod djelovanjem opojnih droga ili lijekova na kojima je
oznaleno da se ne smiju upotrebljavati prije i za vrijeme voZnje (¢lan 173.);

26) voza& koji upravlja ili po&ne upravljati vozilom u saobradaju na putu ili instruktor volnje
dok osposobljava kandidata za voza&a u praktinom upravljanju vozilom, kod kojeg se utvrdi
koli¢ina alkohola u krvi preko 0.8 g/kg do 1.5 g/kg (Elan 174. stav (2));

27) ofae O Py '-‘.‘.’".‘ e caL10% ) AR

28) vozat koji upravlja motomnim vozilom one kategorije koja nije naznafena u njegovoj
vozatkoj dozvoli (&lan 187. stav (2));




28a) lice koje upravija motornim vozilom suprotno odredbama &lana 188. ovog zakona;

29) vozad koji u saobradaju na putu upravlja vozilom koje ne ispunjava propisane uslove u
pogledu_dimenzija,_ukupne mase_ili osovinskog opteredenja, ili_ nema ispravne propisane
uredaje za upravljanje, uredaje za zaustavijanje, uredaje za spajanje vuénog i prikljunog
vozila | pneumatike (¢lan 203. stav (])):

30) vozad koji kod sebe nema vafelu potyrdu o registraciji za vozilo kofim upravija ili je ne
pokaZe na zahtjev ovladtenog lica (¢lan 211, stav (1)), a pri tome stiker naljepnica ne dokazuje
da je vozilo registrirano (&lan 208, stav (3) i &lan 215. stav (1);

31) voza¢ koji upravlia motornim i prikljuénim vozilom ako stiker naljepnica nije postavljena
pa propisan nadin ili nije itljiva (flan 208, stav (3) i élan 215, stav (1));

32) vozad koji u saobraéaju na putu upravija motornim ili prikljudnim vozilom poslije isteka
vaienja potvrde o koriStenju probnih ili prenosivih tablica (Elan 211, stav (2) i ¢lan 213a. stav

()

32a) vozad motornog i prikljuénog vozila registriranog u stranoj zemlji ako nema medunarodnu

{spravi o os!gt_:ran[u od automobilske odgovornosti ko(a vaZi na podrudju Bosnei Hercegovin
k ht oliciiskog slusbenika ili afteno. lan2

32b) voza& motornog { prikliuénog vozila ako nema vateéu potvrdu o registraciji vozila {
registarske oznake koje fe izdao nadleni organ zemlje u kojoj je vozilo registrirano (¢lan 212.);

34) vozaé kaji se ne odazove pozivu nadleinog organa iz ¢lana 222. osnovnog zakona radi
dostave vozacke dozvole s ciljem izvrSenja zaititne mjere zabrane upravijanja motornim
vozilom.

34a) vozal kojl u_saobralaju na putu ulestvuje motornim_ili_prikljuénim vozilom_koje fe
u regled. a nije podvrgnuto tom pregledu (&flan

(2) Za prekriaje iz tak.1), 2), 3), 5), 10), 11), 13), 14), 15), 17), 18), 25), 26), 32) {33} stava (1)
ovog &lana vozalu ili instruktoru voinje uz kaznu izreéi ée se zaltitna mjera zabrane
upravljanja motornim vozilom u trajanju od jedan mjesec do Eetiri mjeseca, a i za druge
prekriaje iz tog stava ta mjera se moZe izre€i u istom periodu.

(3) Za prekriaje iz stava (1) ovog &lana kojim je izazvana saobraéajna nezgoda, uinilac e se
kazniti nov&anom kaznom u iznosu od 300,00 KM do 1.000,00 KM, a vozadu izuzev vozala iz
stava (1) takke 27) ovog &lana ée se uz kaznu izreéi i zaltitna mjera zabrane upravljanja
motornim vozilom u trajanju od jednog mjeseca do Sest mjeseci.



(4) Osim novéane kazne 2a prckrsaje iz stava (2) ovog tlana, vozatu ili instruktoru voinje

2HPEV-VO2A q p-&fane odreduju se i dva kaznena boda, a za ostale
prckx%aje iz stava (l) ovog tlana vozalu 111 instruktoru vo¥nje, osim nov&ane kazne, odreduje
se i jedan kaznenti bod.

.............................................................................................

ng.tp.l.s.n.a.l.lssingmpd.s!.m nnmmapxgmg.(latzp.x.Cngm .g.dn9§ng..é.m.l.l.¢.r.1.9m);.t.x.c.m..l.!at.:..és.gg.l.c.m.x.n
novtanom kaznom u.iznosu 0d 400,00 do 1,000,00 KM,

Clan 236.
(1) Noveanom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 250,00 KM kaznit ée se za prekriaj:

1) lice koje na putu ostavi oSteéeno vozilo, predmete ili materije koje mogu ometati ili ugroziti
sigurnost saobraéaja (Elan 26. stav (1));

2) vozat koji s kolovoza ne ukloni predmete koji sa vozila padnu na put i predmete koje je
prilikom zaustavljanja vozila stavio na put (¢lan 26. stav (3));

3) vozal koji se nesmanjenom brzinom kreée pored vozila javnog prijevoza putnika ili pored
autobusa kojim s¢ obavlja prijevoz za vlastite potrebe, zaustavljenog na stajalitu, i time ugrozi
lica koja u to vozilo ulaze ili iz njega izlaze (€lan 30. stav (1));

3a) voza& kod koga se u vozilu u sabralaju na putu nade uredaj odnosno sredstvo kojim se
mo?e otkrivati ili ometati rad uredaja za mjerenje brzine kretanja vozila, odnosno_drugih
uredaja namijenjenih za otkrivanje i dokumentiranje prekrfaja (¢lan 33a. stav (1)

4) vozat koji namjerava na putu obaviti ncku radnju vozilom a prethodno se nije uvjerio da to
moze udiniti bez opasnosti za druge uZesnike u saobraéaju ili za imovinu (Elan 36.);

5) vozad koji se ne kre¢e desnom stranom kolovoza u smjeru kretanja (2lan 39. stav (1)) ili koji
vozilo u kretanju dr¥i protivno odredbama &lana 39. stav (2);

6) vozal koji postupa suprotno odredbama &lana 39. stav (4) ovog zakona;

7) vozat koji brzinu kretanja svog vozila ne prilagodi osobinama i stanju puta i drugim
saobratajnim uvjetima tako da vozilo ne moZe pravovremeno da zaustavi pred preprekom koju
pod datim uvjetima moZe da predvidi (¢lan 43. stav (1));

7a) vozad koji prilikom pokretanja vozila iz mjesta naglo poveéa brzinu kretanja na nalin da
dolazi do stvaranja prekomjerne buke i $kripe (¢lan 43. stav (3));

8) vozal koji se pribliZava raskrsnici takvom brzinom da se ne moZe zaustaviti i propustiti
vozila koja na raskrsnici imaju prvenstvo prolaza ¢lan 50. st. (2) i (4);

9) vozat koji obavlja preticanje ili obilaZenje kad s obzirom na karakteristike puta i postojece
okolnosti na putu u saobraéaju ili na tehnitka svojstva vozila ugroZava druge uZesnike u
saobradaju (&lan 57, stav (2));

10) lice koje postupi protivno odredbama ¢lana 70. stav (2);

10a) lice koje postupa suprotno odredbama &lana 79. stav (2) ovog zakona;



11) vozat koji vozilom presijefe kolonu djece, vojnika, pogrebnu povorku ili drugu
organiziranu povorku koja se kre¢e kolovozom (¢lan 80.);

12) vozal motornog vozila koji prilikom vuZe prikljutnog vozila postupi protivno odredbama
¢lana 81.;

13) pjedak, odnosno vodié ili gonid stoke koji postupi protivno odredbi Elana 92. stav (1);
14) gonié stoke koji postupa suprotno odredbama &lana 104. ovog zakona;

15) vozat koji u odnosu na pjeSaka koji je stupio ili stupa na obiljeZeni pje3atki prijelaz postupa
protivno odredbama ¢lana 111. st. (2) i (3);

16) vozat koji s¢ vozilom pribliZava prijelazu puta preko Zeljeznitke pruge u istom nivou na
nalin protivan odredbama &lana 113;

17) voza® motornog vozila koje vuée drugo motorno vozilo ako postupi protivno odredbama
¢lana 118, stav (1) i &lana 122,;

18) vozad ili pjeSak koji u odnosu na vozila pod pratnjom postupi protivno odredbama Clana
125,;

19) vozat ili pjedak koji u odnosu na vozila s pravom prvenstva prolaza postupi protivno
odredbama ¢&lana 126. st. (1) do (5);

20) vozat koji vozilom prevozi teret kojim se ugroZava sigumost uZesnika u saobradaju, ili
nanosi Steta putu ili objektima na putu (¢lan 127.);

21) vozat koji se vozilom kreée saobraéajnom trakom na kojoj je svjetlosnim saobratajnim
znakom obiljeZeno da je zabranjen saobraéaj u smjeru u kojem se on kreée (Elan 139. stav (1));

22) lieekojejeuéestvovals
stav(h:

23) vozat koji na zahtjev ovlaltenog lica ne preveze lice povrijedeno u saobradajnoj nezgodi
do najbliZe zdravstvene ustanove (¢lan 156. stav (1));

24) ako ne postupi prema odredbama &lana 158. st. (2) i (3);
25) vlasnik vozila koji svoje vozilo da na upravljanje licu iz £lana 172. stav (3);

27) vozal koji upravlja ili po&ne upravljati vozilom u saobraéaju na putu ili instruktor voZnje
dok osposobljava kandidata za voza&a u prakti¢nom upravljanju vozilom, kod kojeg se utvrdi
da koliZina alkohola u krvi prelazi kolidinu preko 0.3 g/kg do 0.8 g/kg (Elan 174. stav (2));

27a) kandidat za voza&a i instruktor vo¥nje ako postupe suprotno odredbama Elana 180. ovog
zakona;

28) vozat koji postupi protivno odredbama &lana 190, stav (1);



29) vlasnik vozila ako u roku od osam dana ne vrati registarske tablice nadleznom organu &lan

208, stav (6));
30) vlasnik vozila koji postupi protivno odredbama ¢lan 208, stav (7));

(2) Ako je prekriajem iz stava (1) ovog ¢lana izazvana neposredna opasnost za drugog ulesnika
u saobraéaju, ili prouzrokovana saobraéajna nezgoda, uinilac prekriaja kaznit €e se novZanom
kaznom u iznosu od 100,00 KM do 300,00 KM i odredit ée mu se jedan ili dva kaznena boda,
a ako je ulinilac prekr¥aja voza% motornog vozila, moZe se izreéi i zadtitna mjera zabrane
upravljanja motornim vozilom u trajanju do dva mjeseca.

(3) Osim nov&ane kazne za prekriaje iz stava (1) ovog &lana, vozalu se odreduju i jedan ili dva
kaznena boda.

Clan 237.
(1) Noveanom kaznom u iznosu od 50,00 KM kaznit ée se za prekriaj:

1) voza¥ koji ne zaustavi vozilo iza vozila javnog prijevoza putnika, ili iza autobusa kojim se
obavlja prijevoz za vlastite potrebe, zaustavljenog na stajalidtu, kada lica moraju pre¢i preko
saobraéajne trake ili biciklistitke trake kojom se njegovo vozilo kreée (€lan 30. stav (3));

la) lice koje postupa suprotno odredbama &lana 36. stav (3) ovog zakona;

2) vozad koji mijenja nadin upravljanja vozilom naglim smanjivanjem brzine kretanja vozila
(tlan 42. stav (1));

3) voza¢ koji se vozilom na putu kreée brzinom koja fe za vife od [0 km do 20 km na sat veéa
od dozvoljene brzine (¢l. 44. i 46. st. (1) i (2));

4) vozal koji na raskrsnici skrene vozilom u pravcu oznaZenom zelenom svijetle¢om strelicom
i pri tome ometa saobraéaj vozila koja se kre€u po putu na koji ulazi, ili ne propusti pje3ake koji
prelaze preko kolovoza (&lan 52. stav (1));

5) vozat koji u sludajevima iz &lana 60. stav (3) ne pomjeri svoje vozilo ka desnoj ivici
kolovoza, odnosno ne zaustavi vozilo na pogodnom mjestu;

6) vozat koji poslije izvrienog preticanja ili obilaZenja vozilom ponovo ne zauzme poloZaj na
saobraéajnoj traci kojom se do tada kretao (Zlan 62.);

7) vozal koji vozilom pretiZe drugo vozilo koje se priblizava obiljeZenom pje3atkom prijelazu,
ili koje prelazi pjedaki prijelaz (tlan 65.);

8) voza® koji prije nego $to napusti vozilo ne preduzme sve mjere kojima se spretava da ono
samo krene s mjesta na kojem je ostavljeno (¢lan 78.);



9) vozat koji svojim vozilom noéu vute motorno vozilo protivno odredbama ¢lana 83.;
10) vozal koji postupi protivno odredbama &lana 90. st. (2), (3), (4) i (5);

11) vozad motornog vozila koji upotrebljava svjctla za oznatavanje vozila protivno odredbama
dlana 94.;

12) voza& motornog vozila koji po magli nc upotrebljava propisana svjetla, ili ako ta svjetla
upotrebljava na nadin suprotan odredbama &lana 95.;

13) vozag koji ne dr¥i potrebno odstojanje kad se kre¢e iza drugog vozila (¢lan 96.);

14) voza& motornog vozila &ija je najveéa dozvoljena masa veéa od 3.500 kg, ili mu je duZina
veéa od sedam metara, ako ne dr2i svoje vozilo na propisanom odstojanju od istog takvog vozila
ispred sebe (Elan 97. stav (1));

15) yoza& mopeda, lakog motocikla, motocikla, tricikla, lakog Cetverocikla ili Cetverocikla, kao
i lica koja se prevoze tim vozilima, koji za vrijeme voinje ne nosi na glavi zakop&anu 2astimu
kacigu (&lan 102. stav (1));

vozad bicikla koji du rvog sumraka do potpunog svanuda, kao i{ danju u sludaju
smanjene vidljivosti ne koristi svietloodbojni prsluk ili odgovarajucu retroreflektirajucu
opremu koja osigurava adekvatnu uocljivost vozaca bicikla ili bicikla (Elan 102, stav (2));
15b) vozal bicikla, mopeda, lakog motocikla, motocikla, tricikla, lakog Cetverocikla il
Cetverocikla koji prevozi lice koje je pod uticajem alkohola, odnosno psihoaktivnih supstanci
il iz drugih razloga nije sposobno da upravija svojim postupcima (¢lan 102, stav (3));
15¢) vozal bicikla stariji od 18 godina koji na javnom putu biciklom prevozi difete do osam
godina starosti, ako na biciklu nije ugradeno posebno sjedalo, prilagodeno uzrastu djeteta i

sto spojeno s bicik ko dijete na glavi ne nosi zakop&anu zastitnu kacigu (¢la
stav (4)):

16) pjedak koji na obiljeZenom pjeSatkom prijelazu na kome je saobraéaj pjeSaka reguliran
svjetlosnim saobratajnim znakovima za pjeSake ne postupi prema tim znakovima (lan 109.
stav (1));

17) uZesnik u saobraaju koji je prilikom prelaZenja preko Zeljeznitke pruge u istom nivou
postupio protivno odredbama &lana 115. st. (2) 1 (3);

18) pjedak, gonié stoke i voza® vozila koje se ne smatra motornim vozilom, ili vozal motornog
vozila koje ne mo¥e razviti brzinu od najmanje 40 km na sat ako se kre€u po autoputu ili putu
rezerviranom za saobraéaj motornih vozila ili brzom putu (¢lan 116. st. (1) i (2) i &lan 120.);

19) vozad motomnog vozila koji zaustavi vozilo na autoputu ili na autoputu obavlja polukruZno
okretanje vozilom iz jednog smjera saobraéaja u suprotni smjer, ili kretanje unazad (¢lan 117.

st. (1)i ()

20) voza& motornog vozila koji postupi protivno odredbi &lana 120



21) voza® koji vozilom na putu kroz tunel izvodi radnje &ije je izvodenje u tunelu zabranjeno
(%lan 123.);

22) vozak motornog vozila koji za vrijeme kretanja kroz tunel ne dri upaljena kratka svjetla za
osvjetljavanje puta (¢lan 124.);

23) vozal koji upravlja vozilom koje je optereéeno protivno odredbi ¢lana 127, stav (1);

24) vozat koji optereti vozilo kojim upravlja protivno odredbama &lana 127, stav (2) tal. od 2.
do5.;

25) vozat koji u pogledu smje3taja tereta na vozilu ili u pogledu oznatavanja tereta postupi
protivno odredbama &lana 128.;

26) voza® koji teret na vozilu nou, kao i danju u slutaju smanjene vidljivosti, ne oznati na
natin iz &lana 129.;

26a) vozal kofi upravija ili po&ne upravljati vozilom u saobralaju na putu ili instruktor vonje
dok osposobljava kandidata za vozala u praktiénom upravljanju vozilom kod kojeg se utvrdi
da koli&ina alkohola u krvi prelazi 0,0g/kg do 0,3g/kg (tlan 174. stav (3));

27) vozad koji postupa suprotno odredbama &lana 186. st. (7) i (8);

30) vozal koji postupa protivno odredbi &lana 209. stav (4).

(2) Ako je prekr¥ajem iz stava (1) izazvana saobratajna nezgoda, utinilac ée se kazniti
nov&anom kaznom u iznosu od 50,00 do 200,00 KM, a ako je udinilac prekr¥aja voza& motornog
vozila, odredit ée mu se jedan ili dva kaznena boda.

(3) Za preks¥aj iz stava (1) kojim je izazvana saobratajna mezgeda, vozalu se moZe izreéi
zabrana upravljanja motornim vozilom u trajanju do dva mjeseca.

Clan 238,
(1) NovZanom kaznom u iznosu od 40,00 KM kaznit ¢ se za prekriaj:

1) voza koji upravlja vozilom za prijevoz djece koje nije obiljeZeno posebnim znakom (£lan

30. stav (5));

la) vozaé koji u putnickom automobilu na prednjem sjediStu prevozi lice koje je odigledno pod
uticajem alkohola ili opojnih sredstava (flan 34. stav (2));

15} vozad koji u putnitkom automobilu prevozi dijete protivno odredbama ¢&lana 34a,



2) voza& koji ne omoguéi ukljudivanje u saobracaj vozilu javnog gradskog prijevoza putnika,
ili posebno obiljeZenom vozilu za prijevoz djece, kad ta vozila izlaze sa stajaliSta (¢lan 31, stav

(¢))H

3) vozal vozila javnog gradskog prijevoza putnika, kao i voza& posebno obiljeZenog vozila za
prijevoz djece, koji prilikom ukljudivanja u saobrataj sa stajalidta postupi protivno odredbi
¢lana 31, stav (2);

. o . v e :
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5) vozal &ije vozilo, protivno odredbama &lana 35. stav (1) ima na prednjoj strani svjetlosne,
svjetlosno-signalne i reflektujuée uredaje ili materije koji daju svjetla crvene boje, a na zadnjoj
strani svjetla bijele boje;

6) vozad koji prilikom znatnijeg smanjivanja brzine kretanja vozila postupi protivno odredbi
tlana 42. stav (2);

8) vozat koji prilikom prolaza kroz raskrsnicu postupi protivno odredbi ¢lana 50. stav (3);

9) vozad koji se vozilom ne kreée u obaveznom pravcu oznadenom zelenim svjetlom u obliku
zelene svijetleée strelice (€lan 52. stav (2));

10) vozal koji obavlja mimoilaZenje protivno odredbama &lana 55.;

11) voza¥ koji u slu&aju iz &lana 60. stav (1) ne pomjeri svoje vozilo ka desnoj ivici kolovoza;

12) vozal koji pri preticanju ne dr2i svoje vozilo na potrebnom rastojanju od vozila koje pretide
(¢lan 62.);

13) voza& koji pri zaustavljanju ili parkiranju vozila ne postupi prema odredbama ¢lana 70, st
i),

14) yozad koji zaustavi ili parkira svoje vozilo protivno odredbama &, 73,1745
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15) vozal koji vozilo zaustavljeno na kolovozu ne obiljeZi posebnim znakom na nalin propisan
u ¢lanu 77.;

16) vozad motomog vozila koji pri vui drugog motornog vozila postupi suprotno tlanu 81.stav

(4%



17) vozal koji vude neispravno motorno vozilo protivno odredbama &lana 85. st. (2) i (3);

18) vozal koji vude natovareno teretno motorno vozilo, odnosno traktor s priklju¢nim vozilom
protivno odredbama tlana 87.;

19) vozag koji pri vulenju neispravnog motornog vozila postupi protivno odredbama ¢lana 89.;

20) vozal motornog vozila koji u pogledu upotrebe kratkih svjetala postupi protivno odredbama
tlana 93. stav (2);

21) vozat bicikla, mopeda ili lahkog motocikla ili motocikla koji se ne kre¢e na natin propisan
u ¢lanu 99.;

22) vozad bicikla, mopeda ili lahkog motocikla ili motocikla koji postupi protivno odredbama
¢lana 100.;

23) vozat bicikla, mopeda, lahkog motocikla ili motocikla koji prevozi drugo lice protivno
odredbama &lana 101.;

25) vozat zapreZnog vozila koji ne upravlja zaprenim vozilom koje se kre¢e po puty, ili koji
zapre3no vozilo ostavi bez nadzora na putu ili lice koje ne ispunjava uvjete za upravljanje
zapreinim vozilom, ili lice koje se na nepropisan natin prevozi vozilom (¥lan 103.);

26) pjesak koji se nepotrebno zadrfava na kolovozu ili se kreée po kolovozu na nalin kojim se
ometa ili spretava saobracaj vozila (¢lan 105.);

28) pjedak koji preko kolovoza i biciklistitke staze ili trake prelazi na natin protivan odredbama
¢lana 108.;

28a) pjeSak koji za vrijeme kretanja kolovozom koristi mobilni telefon jli ima slualice u ufima
(&lan 108, stav (2));

29) pjetak koji na obiljeZenom pje3atkom prijelazu postupi protivno odredbama &lana 109. st.
i)

30) pjesak koji prilikom prelaZenja preko kolovoza na mjestu na kome nije obiljezen pjesatki
prijelaz ometa saobradaj vozila (¢lan 110.);

31) vozat koji ometa prolaz pje3aka koji su stupili na obiljeZeni pjesacki prijelaz na kome je
saobraéaj reguliran svjetlosnim saobraéajnim znakovima, ili znakovima koje daje ovlasteno
lice, a kojima je na takvom prijelazu dozvoljen prolaz (¢lan 111. stav (1));



32) voza& motornog vozila koji na putu rezerviranom za saobrataj motomih vozila postupi
protivno odredbama &lana 117. st. (1) i (3) i ¢lana 118, stav (1}i g1 120 i122,

33) vozat koji ne zaustavi svoje vozilo na posebnoj traci za prinudno zaustavljanje vozila i ne
preduzme potrebne mjere da ga $to prije ukloni s kolovoza autoputa ili puta rezerviranog za
saobrataj motornih vozila ili brzog puta (¢lan 117. stav (2));

34) vozat motomog vozila koji se na autoputu ne kreée krajnjom desnom saobraéajnom trakom
koja nije zauzeta vozilima u koloni (¢lan 119.);

35) voza& motomog vozila koji prilikom ukljutivanja na autoput, odnosno iskljudivanja s
autoputa postupi protivno odredbama ¢lana 121.;

35a) Vozali vozila i lica koja postupaju suprotno odredbama &l. 129a. § 129b. ovog zakona;

36) ulesnik u saobradaju koji s¢ ne pridrzava ogranilenja, zabrana ili obaveza izraZenih pomoéu
postavljenih saobraéajnih znakova, osim saobra¢ajnih znakova ogranienja brzine (¢lan 130.
stav (4));

37) ako ne obiljeZi vozilo posebnim znakom (&lan 186. stav (10));

38) vozag koji u sacbraéaju na putu upravlja vozilom koje nema ispravne propisane uredaje i
opremu osim uredaja za upravljanje, uredaja za zaustavljanje, uredaja za spajanje vutnog i
prikljugnog vozila, tahografa i pneumatika (¢lan 203. stav (1));

39) voza® motornog i priklju¥nog vozila registriranog u stranoj zemlji ako nema vefedu

saobradaimudosvolu—registarske—tabliee medunarodnu oznaku zemlje registracije prema
odredbama &lana 212,

(2) Ako je prekriajem iz stava (1) izazvana saobraéajna nezgoda, ulinilac ¢e se kazniti
novtanom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 200,00 KM, a ako je ulinilac prekriaja vozad
motornog vozila, odredit ée mu sc jedan kazneni bod.

(3) Za prekriaj iz stava (1) kojim je izazvana saobratajna mezgoda, vozatu motormog vozila
moZe se izredi i zabrana upravljanja motonim vozilom u trajanju do dva mjescca.

Clan 239.
(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 30,00 KM kaznit ée se za prekriaj:

1) lice koje se prevozi vozilom ako na bilo koji natin ometa vozala u upravljanju vozilom, ili
ako uti®e pa njega da upravlja vozilom na nadin kojim se umanjuje sigurnost saobradaja (¢lan
32.);

3) vozat koji prije obavljanja odredenih radnji vozilom ne obavijesti o svojoj namjeri druge
ulesnike u saobraéaju (&lan 37.);



4) vozat koji za kretanje svog vozila koristi put, odnosno kolovoz ili sacbraéajnu traku, odnosno
stazu koja nije namijenjena za saobradaj one vrste vozila kojoj to vozilo pripada (¢lan 38.);

5) vozat koji prilikom kretanja vozila unazad postupi protivno odredbama £lana 41.;

6) voza& koji smanji brzinu kretanja vozila do te mjcre da svojim vozilom priinjava smetnje
normalnom odvijanju saobracaja (£lan 43. stav (2));

8) vozat koji u saobraéaju na putu upravlja vozilom na kome nema propisanu oznaku najveée
dozvoljene brzine za to vozilo (¢lan 46. stav (3));

9) vozat koji prilikom skretanja postupi protivno odredbama &lana 48.;

10) vozad koji prilikom napu¥tanja raskrsnice u slugaju iz &lana 53., ne propusti sve ufesnike u
saobraéaju koji se kreéu pravcem u kome je saobrataj otvoren;

11) voza& kome je svjetlosnim saobraéajnim znakom dozvoljen ulazak u raskrsnicu ako
vozilom ude u raskrsnicu i ako je gustina saobraéaja takva da se na raskrsnici mora zaustaviti i
na taj nadin ometa ili onemoguéava sacbraéaj drugih vozila koja dolaze s bo¥nih kolovoza (¢lan
54.);

12) vozal koji obavlja mimoilaZenje protivno odredbama ¢lana 56.;
13) vozat koji obavlja obilaZenje protivno odredbama &lana 59. stav (1);

14) vozat koji prilikom davanja zvu&nih znakova upozorenja postupi protivno odredbama ¢lana
67.;

15) vozal koji zaustavi ili parkira vozilo protivno odredbama &lana 71.;

16) lice koje na zaustavljenom ili parkiranom vozilu otvara vrata i time ometa kretanje drugih
u&esnika u saobrataju ili ugroZava sigurnost saobrataja (&lan 72.);

17) vozad motornog vozila koji svojim vozilom vute drugo vozilo protivno odredbama &lana
81.i¢&ana 82.;

18) vozat koji prilikom vukenja motornog vozila ne postupi na nalin propisan u ¢lanu 84.;

19) lice koje upravlja neispravnim motornim vozilom koje se vute pomoéu uZeta ili krute veze
ako nema odgovarajuéu dozvolu (¢lan 86.);

20) vozal kojl neispravno vozilo vule suprotno odredbama &lana 88. ovog zakona;

21) vozat koji upravlja motornim vozilom bez upaljenog kratkog {li dnevnog svjetla (¢lan 90.
stav 1.) kao 1 voza& koji upravija traktorom bez upaljenog ¥utog rotacionog svjetla {¢lan 90.
stav (6));



22) gonil stoke koji stoku ne dr¥i u skladu s odredbama &lana 104. st. (2) i (4) ovog zakona;

23) pjedak koji se po kolovozu kreée protivno odredbama &L. 106. i 107.;
24) vozat koji postupi suprotno &lanu 112,;

25) pje¥ak koji se ne zaustavi pred prijelazom puta preko Zeljeznitke pruge u istom nivou ako
je uredaj za zatvaranje sacbraéaja spulten, ili ako se taj uredaj veé poZeo spustati, ili ako se daju
svjetlosni i zvuZni znakovi koji upozoravaju da ée se taj uredaj podeti spustati, odnosno da se
prijelazu puta preko 2eljeznitke pruge pribliZava vozilo koje se kreée po Sinama (Elan 114.);

26) pjedak koji se ne zaustavi pred prijelazom puta preko Zeljeznitke pruge u istom nivou na
kome su postavljeni svjetlosni saobraéajni znakovi, kad se pojavi crveno trepéuée svjetlo ili
crveno neprekidno svjetlo (¢lan 115. stav (1));

27) vozal koji u saobraéaju na putu upravlja motornim vozilom a njegovoj vozatkoj dozvoli je
istekao rok vaZenja (¢lan 172, stav (1));

28) vozad koji kod sebe nema odgovarajuéu vaZeéu vozatku dozvolu ili je ne pokaZe na zahtjev
ovlaitenog lica (&lan 172. stav (2);

29) ako vozat za vrijeme upravljanja motomim vozilom ne koristi pomagala koja su upisana u
obrazac njegove vozatke dozvole (¢lan 172. stav (7)),

30) instruktor vo¥nje koji na putu osposobljava kandidata za vozaZa na motornom vozilu koje
nije oznateno posebnim tablicama (¢larn 177, stav (5));

31) voza& motomog vozila koje nema propisan broj registarskih tablica ili na kome su te tablice
postavljene tako da se dobro ne vide ili nisu itke (¢lan 210.);

32) vozad koji nema kod sebe vaZeéu potvrdu za kori3tenje probnih tablica ili je ne pokaZe na
zahtjev ovlaStenog lica (¢lan 211, stav (2));

33) vozad koji kod sebe nema polisu obaveznog osiguranja ili je ne_pokaZe na zahtjev

oviastenog lica (lan stav

(2) Ako je prekriajem iz stava (1) izazvana saobraéajna mezgoda, utinilac éc sc kazmiti
nov&anom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 150,00 KM, a eko je udinilac prekr3aja vozal
motomog vozila, odredit éc mu se jedan kazneni bod.

(3) Za prekr3aj iz stava (1) kojim je izazvana saobraéajna nezgoda, vozalu motornog vozila
mozZe s¢ izreéi i zabrana upravljanja motornim vozilom u trajanju do dva mjeseca.



Clan 239a.

(1) Kada nadleini organ iz ¢lana 177, stav (7) ovog zakona u obavljanju nadzora nad radom
autofkola i Crvenog krifa utvrdi da se autoSkola {li organizaciona jedinica Crvenog kriZa u

ebavljanju svoje dielatnosti ne pridrzava Zakona ili da ne ispunjava propisane uslove, organ
padlefan za obrazovanje rjefenjem e odrediti da se utvrdeni nedostaci otklone, a ako je to

potrebno u pogledu prirode nedostataka zabranit ée obavljanje jednog difela osposobljavania

ili cielokupnog osposobliavanja u periodu do_dva mjeseca ili dok se utvrdeni nedostacl ne

otklone,

(2) Organ nadle?an za obrazovanje moZe rjefenjem zabraniti osposobliavanje kandidata za

vozala motornihk vozila autoskoll ili odjeljeniu_autoskole ili organizacionoj jedinici Cryenog
kri¥a u trajanju do dva mjeseca ako se nadleZnom organu {z stava (1) ovog &lana onemogudi
{li se ometa vrienje kontrole,

(3) Organ nadlefan za_obrazovanje mofe predavadu_teoretske nastave koji obavlia

osposobljavanje kandidata iz poznavanja propisa o sigurnosti saobraéaja ili instruktoru voinje

koii obavlja osposobliavanje kandidata za vozaca motornih yozila u prakti®nom upravljanju

vozilom, ako osposobliavanie ne obavlia u skladu s vaZedim propisima, privremeno zabraniti
osposobljavanje kandidata na period do Sest mjeseci.

(4) Kandidatu za vozada motornih vozila koji na ispitu postupa suprotno odredbama &lana
182. stav (4) ovog zakona organ nadlefan za obrazovanje mole zabraniti izlazak na ispit u
periodu do Sest mjeseci od dana izlaska na ispit na kojem je prekriaj podlinjen.

(5) Ako nadleini organ iz &lana 219. stav (5) ovog zakona utvrdi da stanica tehnickog
pregleda obavlja tehnitke preglede suprotno pozitivnim propisima, izdat ée rjelenje o
privremenoj zabrani rada do otklanjanja nedostataka.

(6) Nadle¥ni organ iz &lana 219. stav (5) ovog zakona rjeSenjem ée privremeno zabraniti rad
i odrediti period za otklanjanje nedostataka stanici tehnitkog pregleda za koju utvrdi da:

1) prilikom tehnickog pregleda vozila koristi neumjeren ili neispravan uredaj ili opremu;
2) objekat (prostor) ne zadovoljava propisane uvjete;
3) tehnilki pregled vozila obavija lice koje nema licencu.

Clan 240.

Svi prihodi nastali primjenom ovog Zakona, pripadaju nadlenim organima, u skladu s ¢lanom
2. ovog Zakona.

Clan 241. -

Provodenje ovog Zakona, pokretanje i vodenje postupka za prekr3aje i preduzimanje drugih
mjera za provodenje ovog Zakona vric nadleZni organi.



Clan 242.

Izdavanje prekriajnog naloga obavija ovlalteno lice nadleinog organa za poslove kontrole i
reguliranja saobradaja na putevima u entitetima, kantonima { Brcko Distriktu Bosne i
Hercegovine,

Clan 243.

Ako je odlukom nadlefnog organa zabranjeno instruktoru voInje upravljanje motornim
vozilom, Instruktor vo¥nje ne smije se baviti obuZavanjem kandidata za voza&a u upravljanju
motomim vozilom za vrijeme trajanja te zabrane.

Clan 244,

(1) O izefenim kaznama, zabranama upravljanja motomim vozilima, sacbradajoim
nezgodama, posljedicama saobraéajnih nezgoda, motomnim i prikljuénim vozilima i vozatima
motornih vozila vodi se evidencija prema mjestu prebivalidta,

(2) NadleZni organ koji izrekne kaznu ili zabranu upravljanja motomnim vozilom, ili drugu
mjeru propisanu zakonom entiteta, kantona i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine duZan je
obavijestiti o tome organ koji vodi evidenciju o tim kaznama, zabranama i mjerama.

(3) Podatke iz evidencije predvidene u stavu (1) ovog &lana mogu koristiti: pravosudni organi,
organi koji vode prekr¥ajni, odnosno administrativni postupak, policija, drZavni organi,
zdravstvene ustanove, preduzeta, obrazovne ustanove i nevladine organizacije koje se bave
pitanjima sigurnosti saobraéaja na putevima, kao i preduzeéa koja obavljaju javni prijevoz ili
prijevoz za vlastite potrebe,

(4) Evidencija o izre¥enim kaznama, zabranama i mjerama iz stava (2) ovog ¢lana vozatima
motornih vozila i motomim vozilima vodi se kod nadlenog organa prema mjestu prebivaliita,

Clan 245.

(1) Trajanje zaStitne mjere zabrane upravljanja motornim vozilom racuna se od dana
deponiranja vozaéke dozvole u skladu s clanom 222.

(2) Vrijeme provedeno na izdravanju kazne zatvora ne rafuna se u vrijeme trajanja zabrane
upravljanja motomim vozilom.

Clan 246.

(1) NadleZni organ koji vodi prekr$ajni postupak, u skladu s propisom entiteta, kantona ili Brtko
Distrikta Bosne i Hercegovine, moZe odgoditi izvr§enje zabrane upravljanja motornim vozilom
osim za prekr3aj iz tag. 25), 26), 32) i 33) &lana 235, ovog Zakona, pod uvjetom da udinilac
prekr¥aja u odredenom roku, koji ne moZe biti kraci od Sest mjeseci ni dui od jedne godine, ne
udini prekrdaj za koji se moZe izredi ta zabrana.

~-




(2) Odgodeno izvrienje zabrane iz stava (1) opozvat ée se ako ulinilac prekriaja u roku za koji
je izvr¥enje odgodeno uiini novi prekriaj za koji je propisano izricanje ili moguénost izricanja
zabrane upravljanja motornim vozilom.

(3) Izvr¥enje mjere iz stava (2) ovog &lana ne moZe se odgadati.
Clan 247.

Pod uvjetom reciprociteta, protiv vozaZa koji ima prebivalidte u Bosni i Hercegovini, a u stranoj
zemlji utini saobraéajni prekr¥aj prema propisima te zemlje, u Bosni i Hercegovini pokrenut ée
se prekriajni postupak ako to zahtijeva nadleZni strani organ a vozad za taj prekrsaj moZe biti
ka¥njen na osnovu ovog Zakona ako za taj prekriaj nije bio kaZnjen u zemlji u kojoj je prekrSaj
udinjen.

Clan 248.

(1) Ako voza& koji ima stranu vozatku dozvolu na teritoriji Bosne i Hercegovine utini prekr3aj
za koji je ovim Zakonom predvideno da se mora ili moZc izreéi zabrana upravljanja motornim
vozilom, tom voza&u, umjesto zabrane upravljanja motornim vozilom, moZe se izreéi zabrana
koridtenja strane vozatke dozvole u istom trajanju.

(2) Zabrana koriltenja strane vozatke dozvole je zabrana vozatu kome je izrefena da na
teritoriji Bosne i Hercegovine upravlja motomim vozilom one kategorije ili onih kategorija na
koje se zabrana odnosi.

Clan 249.

Ako maloljetnik uini radnju koja je ovim Zakonom utvrdena kao prekr3aj, kaznit ée se roditelj,
usvojitelj, odnosno staratelj maloljetnika, novéanom kaznom propisanom za uginjeni prekriaj
ako je taj prekr¥aj utinjen kao posljedica propusta duZnog staranja o maloljetniku.

Clan 250,

Instruktor vo¥nje pod tijim se nadzorom kandidat za vozata obu&ava u upravljanju motornim
vozilom u saobraéaju na putu, kaznit ée se za prekriaj koji utini kandidat za vozaa, osim ako
nije bio u stanju sprijetiti prekr3aj.

XIL STRATEGIJA SIGURNOSTI SAOBRACAJA I VIJECE ZA SIGURNOST
SAOBRACAIA

Clan 251.

(1) S ciljem unapredenja saobraéajno-obrazovnog rada, sacbraéajne kulture i koordiniranja svih
subjekata koji svojim djelovanjem mogu doprinijeti veéoj sigumosti saobrataja, osniva se
Vijeée za sigumnost saobrataja (u daljnjem tekstu:Vijede).

(2) Sredstva za rad Vijeta osiguravaju se iz budZeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine.



(3) Clanovi Vije€a imenuju se iz reda stru¢njaka za oblast saobraéaja na putevima, nadlenih
ministarstava i organa koji upravljaju putevima.

(4) Broj tlanova, natin imenovanja predsjednika i ¢lanova Vijeéa, kao i djelokrug uredit ¢e se
pravilnikom koji donosi ministar, uz saglasnost Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine.

(5) Za obavijanje poslova iz stava (1) ovog &lana vijeéa za sigurnost saobralaja mogu
formirati i entiteti | Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine, kao i niki nivol viasti.

Clan 251a.

(1) Ministarstvo je dulno da, u saradnji s nadletnim organima entiteta i Bréko Distrikta
Bosne i Hercegovine, izradi Strategifu sigurnosti saobralaja na putevima u Bosni i
Hercegovini (u daljnjem tekstu: Strategija).

(2) Prije nego 3to Vijeée ministara Bosne i Hercegovine razmatra Strategiju, predlagal je
obavezan da pribavi miSljenje vijeéa za sigurnost saobralaja.

(3) Strategiju usvaja Parlamentarna skupStina Bosne i Hercegovine i odnosi se na period od
pet godina.

(4) Strategija sadr¥i znalajna obilje¥ja postojeéeg stanja sigurnosti saobrataja, dugorotne i
kratkoroZne ciljeve, smjernice, kljulne oblasti rada i rokove za donolenje plana za
provodenje Strategije. Strategija polazi od principa proklamiranih standardima Evropske
unije, medunarodnih konvencija i sporazuma &ija je potpisnica Bosna i Hercegovina.

(5) Akcloni plan za provodenje Strategije usvaja Vijece ministara Bosne | Hercegovine i viade
entiteta I Bréko Distrikta Bosne | Hercegovine u istom tekstu.

(6) Ministarstvo podnosi izvje3taj o provodenju Strategije Parlamentarnoj skupStini Bosne |
Hercegovine jednom godinje.

(7) Ministarstvo podnosi izvjeStaf o izvrienju Akcionog plana za provodenju Strategije Vijeéu
ministara Bosne { Hercegovine i viadama entiteta { Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine
Jednom godiinje.

(8) Itvjedtaje iz st. (6) i (7) ovog &lana, prije upulivanja u proceduru usvajanja, razmatra
vijele 2a sigurnost saobralaja i daje misljenje o njima.

X1I. OVLASTENJA ZA DONOSENJE PROPISA ZA IZVRSENJE OVOG ZAKONA
Clan 252.

Ovla%tuje se ministar da sam ili u saradnji s odgovarajuéim nadleznim organom donese bliZe
propise o:

1) certificiranju vozila i uvjetima koje organizacije za certificiranje vozila moraju ispuniti (¢lan
6.);



2) osnovnim uvjetima koje putevi, njihovi elementi i objekti na njima moraju ispunjavati sa
stanovi¥ta sigurnosti saobraéaja (¢lan 11.);

3) vodenju evidencije o javnim putevima i objektima na njima (&lan 13.);

4) obilieXavanju_vozila kojim upravlja lice sa oftelenim ekstremitetima i vozila u kojima su u
yrijeme prevosenja lica sa stepenom invaliditeta 100% (¢lan 29 );

5) postavljanju preventivnih izbotina (¢lan 47.);
6) o turistitkoj i ostaloj signalizaciji na putu (¥lan 144.);

7) saobraéajnim znakovima i signalizaciji na putevima, natinu obilje2avanja radova i prepreka
na putu i znakovima koje uesnicima u saobra¢aju daje ovlasteno lice (¢lan 153.);

8) obliku i sadr¥aju obrasca evropskog izvjeltaja o saobraéajnoj nezgodi (¢lan 158.);
9) saobraéaju u zimskim uvjetima (¥lan 170.);

10) o organiziranju obuke za osposobljavanje pruZanja prve pomoti (&lan 177.);

11) nadinu i uvjetima za dobivanje licence (&an 178.);

12) sticanju zvanja instruktora voZnje (¢lan 178.);

13) osposobljavanju voza&a motornih vozila (¢lan 177.);

14) posebnom znaku za lica koja prvi put steknu vozatku dozvolu (¢lan 186.);

15) obrascu vozatke dozvole, kategorijama i potkategorijama motornih i prikljuénih vozila i
natinu upisa kategorije i potkategorije u vozatku dozvolu, postupku i nalinu izdavanja,
produZenja vaZenja i zamjene vozake dozvole i strane vozatke dozvole i nadinu vodenja
evidencije o vozaZkim dozvolama (¢lan 187.);

16) obrascu i sadrZaju medunarodne vozalke dozvole, postupku i na¢inu izdavanja, nalinu
davanja ovlaitenja auto-moto klubovima/savezima i auto-moto drudtvima i nalinu vodenja
evidencije o izdatim vozaZkim dozvolama (¥lan 192.);

17) zdravstvenim uvjetima koje moraju ispunjavati vozali motomih vozila kao i uvjeti koje
moraju da ispunjavaju zdravstvene ustanove za obavljanje zdravstvenih pregleda kandidata
za vozale motornih vozila (81an 198.);

18) ukupnom trajanju upravljanja vozilom, odmoru vozata i nadinu rada udvojenih posada u
vozilima, u obimu koji uti¢e na sigumo upravljanje motomim vozilom, kao i obrascu
individualne kontrolne knjiZice i uputstvu za njeno popunjavanje (¢lan 202.);

19) dimenzijama, ukupnoj masi i osovinskom optereéenju vozila, o uredajima i opremi koju
moraju imati vozila i o osnovnim uvjetima koje moraju ispunjavati uredaji i oprema u
saobradaju na putevima (&lan 203.);



20) homologaciji vozila i dijelova (¢lan 205.);

21) postupku registracije i izdavanja saobratajne dozvole i knjizice vozila, o izgledu
medunarodne oznake Bosne i Hercegovine i o dimenzijama, obliku i boji, sadrZaju, vrsti i
kvalitetu materijala registarskih tablica (¢lan 215.);

21a) postupku i nadinu registracije oldtaimera (&lan 215. stav (4));

22) tehnitkim pregledima i uvjetima koje moraju ispuniti organizacije za obavljanje tchnitkih
pregleda (&lan 219.);

23) nalinu prikupljanja i obradi statistikik podataka o saobratajnim nezgodama (tlan
158.);

24) nadinu i postupku uzimanja uzoraka na analizu radi utvrdivanja koncentracije alkohola
ili opojnih sredstava u organizmu (&lan 159.);

25) oplim uvjetima za vrienje kontrole nad provodenjem propisa iz osposobljavanja (¢lan
177. stav (9));

26) nalinu i uvjetima organiziranja ispita za vozaca motornih vozila (¢lan 179.);
27) vijeéu za sigurnost saobralaja (¢lan 251.).
Clan 252a.

(1) Ovia¥tuje se Agencija za identifikacione dokumente, evidenciju i razmjenu podataka
Bosne i Hercegovine da donese blite propise o sadr¥aju i nalinu vodenja Centralnog registra
(¢lan 10.).

(2) Ovia¥éuju se nadleini organi entiteta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine da donesu
blife propise o nalinu formiranja i radu $kolskih saobralajnih patrola (¢lan 2.).

XIV. PRUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 253.

(1) Propisi iz &lana 252, ovog Zakona bit ée doneseni u roku od jedne godine od dana stupanja
na snagu ovog Zakona.

(2) Odredbe &lana 225, st. (5), (8) 1 (10) ovog zakona primjenjuju se nakon proteka perioda
od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona, do kada Cle se primjenfivati
prethodna ogranitenja bodova.

(3) Ministarstvo je dulno organizirati izradu kataloga testovnih pitanja iz &lana 182, stav ()
ovog zakona | objaviti ga u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(4) Danom stupanja na snagu ovog takona saobralajna dozvola vati kao potvrda o
registraciji,



(5) Odredba &lana 90. stav (6) ovog zakona za traktore se primjenjuje nakon isteka roka od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 254.

(1) Vozatima koji, u skladu sa zakonodavstvom koje je na snazi u Bosni i Hercegovini, imaju
pravo upravljati motornim i priklju¢nim vozilima odredene kategorije bit &e izdata vozatka
dozvola za upravljanje motornim i prikljuénim vozilima odredene kategorije tako da:

1) vozatima koji imaju pravo upravljati vozilom kategorije A bit ée izdata vozatka dozvola za
upravljanje vozilima kategorije A i potkategorije Al;

2) vozatima koji imaju pravo upravljati vozilom kategorije B bit ée izdata vozatka dozvola za
upravljanje vozilima kategorija B i BE i potkategorije B1;

3) vozatima koji imaju pravo upravljati vozilom kategorije C bit ée izdata vozalka dozvola za
upravljanje vozilima kategorija B i C i potkategorija Bl i Cl;

4) vozadima koji imaju pravo da upravijaju vozilom kategorije D bit ée izdata vozacka dozvola
a upravijan zilima kategorija B i D { potkategorija Bl i D];

5) vozatima koji imaju pravo upravljati prikljunim vozilom kategorije E, koja je vaZila uz
kategoriju C, bit ée izdata vozatka dozvola za upravljanje vozilima kategorija BE, CE i DE i
potkategorija C1E i D1E.

(2) Kandidati za voza¥a motomih vozila koji su obuku poleli u skladu sa zakonodavstvom koje
je bilo na snazi u vrijeme pocetka obuke, zavriit ée obuku u skladu s istim zakonodavstvom.

Clan 255.

(1) Nadlezni organi uskladit éc zakone iz svoje nadleZnosti s ovim Zakonom u roku od est
mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Zakona.

(2) NadleZni organi uredit ée sva pitanja iz svoje nadleZnosti utvrdena ovim Zakonom u roku
od Yest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Zakona.

Clan 256.

(1) Ovaj Zakon stupa na snagu osam dana od dana objavljivanja u "SluZbenom glasniku BiH",
a primjenjivat ée se nakon Sest mjeseci od dana stupanja na snagu.

(2) Ovaj Zakon bit ée objavljen i u sluzbenim glasilima entiteta i BrZko Distrikta Bosne i
Hercegovine.,

L2 24

"Sluzbent glasnik BIH", brof 75/06



[ 2 2]

"Siuzbeni glasnik BiH", broj 44/07
Clan 7.

(1) Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH "
a primjenfivat ée se danom pocetka primjene Zakona o prekriajima.

(2) Ovaj Zakon bit ée objavijen u slutbenim glasilima entiteta i Bréko Distrikta Bosne 1
Hercegovine.

e
"SluZbeni glasnik BiH", broj 84/09
Clan 6.
(1) Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZbenom glasniku BiH",

(2) Ovaj Zakon bit ¢e objavlien i u_slufbenim glasilima entiteta i Briko Distrikta Bosne i
Hercegovine,

"k
"Sluibeni glasnik BiH", broj 48/10
Clan 90.

(1) Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u "Slutbenom glasniku
BiH"',

(2) Ovaj zakon objavijuje se i u slulbenim glasilima entiteta 1 Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine.

%8




sen
"Shuzbent glasnik BiH", broj 8/17
Clan 72,
j¥enl tekst ovog zakona priprema Ustavnopravna komisija Predstavnickog doma i

Ustavnopravna komistja Doma naroda Parlamentarne skup3tine Bosne i Hercegovine,

Clan 73.
(1) Ovaf zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Slubenom glasniku BiH",

(2) Ovaj zakon objavljuje se { u slu¥benim glasilima entiteta { Bréko Distrikta Bosne §
Hercegovine,

ke
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Clan 2,
Qvaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavliivanja u."Sluzbenom glasniku Bit’,
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